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Manufacturer

European Conformity

Authorized representative in the European Community

Consult instructions for use

Do not re-use

Use-by-date

Batch code

(atalogue number

Medical device

Temperature storage limitations: low 2°C/36°F and
high 28°C/82°F

Keep away from sunlight

Importer

CONTENTS

1. Syringe (4 g)

2. Unidose (0.2g)

3. Syringe (1.7 g)

4, Bottle (5 ml)

5.Syringe 3 g)

6. Dispensing tip
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7. Applicators

8. Mixing wells

9. Polisher
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Herculite™XRV Ultra™
Nanohybrid Composite
150 4049: Polymer-Based Restorative Material, Class 2/Group 1

GENERAL INFORMATION

Nanohybrid composite Herculite XRV Ultra is a intra-oral, light cured, resin-based, dental restorative
designed for direct placement. The new generation of Herculite XRV Ultra employs state-of-the-art
technology to offer improved aesthetics, handling and mechanical properties for you and your
patient’s convenience. Herculite XRV Ultra offers superior aesthetics as it is easy to polish, retains
clinical luster and has a lifelike appearance replicating fluorescence and opalescence of the natural
tooth. We have taken extraordinary steps to maintain the mechanical properties, fracture toughness
and wear resistance, giving you the durability and reliability, you have come to expect from the
Herculite brand. Product is available in a variety of VITA shades. Herculite XRV Ultra is available in
Unidose™ compules and syringe delivery system suitable for occlusal surfaces.

PRODUCT COMPOSITION

The term nanohybrid is used to describe the filler system with composition of both nano- sized
(particles within the range of 1 nm - 1,000 nm along with other micron-sized fillers.

100% aluminium has a radio-opacity equivalent to that of dentine and 200% aluminium is
equivalent to enamel.

All shades except incisal shade are radiopaque with about 250% aluminium.

The fillers comprise pre-polymerized filler, barium glass filler, silica, and ytterbium trifluoride(about
78.5% by weight or 60.5% by volume for the dentin and enamel shades, about 72.0% by weight or
62.0% by volume for the incisal shade). The total inorganic filler is up to 78% by weight or 59% by
volume. All shades have a primary particle size range of 40 nm to 30 microns.

Product contains Bis-EMA, bis-GMA, TEGDMA, and/or UDMA resins.

None of the ingredients in the product contain pharmacologically active components.

INDICATIONS FOR USE
Herculite XRV Ultra is a dental composite restorative material intended to be used in all classes of cavities.

CONTRAINDICATIONS
None known.

WARNINGS

. Do not use this product on patients with known methacrylate allergies.

. Avoid product application in direct contact with pulp tissue since exposure to this product may
injure the pulp.

Avoid skin, eye, and soft tissue exposure to this product since uncured methacrylate may cause
anirritation reaction. Wash thoroughly with water after contact. Get medical attention for eyes.
Do not take internally.

OptiBond Gel Etchant contains 37.5% phosphoric acid. Avoid contact with skin, eyes, and soft
tissue. Wash thoroughly with water after contact. Get medical attention for eyes. Do not take
internally.

. Do not use for direct pulp capping procedure.

PRECAUTIONS

. This product is intended to be used by qualified dental professionals on a general patient
population.

. Wear personal protective equipment when using and handling this product.

Use of protective gloves and a no-touch clinical technique is strongly recommended.

If the composite is touched with commonly used gloves, acrylate may penetrate the gloves.

Dispose of gloves immediately and wash hands.

Suitable protective eyewear for patients and medical staff is reccommended when light curing

the material.

Use a rubber dam to isolate the treated tooth and avoid fluid contamination during material

placement.

Protect the Herculite XRV Ultra material from ambient light that may initiate polymerization.

Once the OptiBond Solo Plus is placed in a mixing well, use immediately or protect from ambient

light.

. Replace the syringe cap after each use to prevent the resin from hardening in the syringe.

10. OptiBond Solo Plus bottle should be tightly closed immediately after use.

11. Unidose tips, Gel Etchant Dispensing tips, disposable mixing wells, and Kerr Applicators are
intended for single patient use only, to prevent cross contamination between patients.

. Do not use this product near eugenol-containing products.
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Precautions regarding use of OptiBond Gel Etchant:

. Never use excessive force on syringe plunger to dispense etchant which may lead to over
dispensing of the material. If resistance is felt replace current dispensing tip with a new tip and
check flow outside the oral cavity.

2. Replace the syringe cap after each use to prevent the product from drying in the syringe.

ADVERSE EVENTS
If a serious incident occurs with this medical device, report it to the manufacturer and to the
competent authority for that country in which the user and/or patient s established.

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS

. Clean the tooth with pumice and water to remove any debris or stain that may interfere with the
shade selection process.

Select the desired shade. A composite mock-up or VITA-matched shade guide may be used to
check the color of the tooth to be restored and any adjacent teeth. In many cases, a single shade
of Herculite Ultra in enamel opacity will be sufficient to restore the tooth. The shade of the
restorative material is affected by the thickness of the composite. Shade selection and mock-ups
should match the thickness of the tooth to be restored.

After shade selection, isolate the tooth with your preferred isolation method.

Prepare the tooth using your preferred rotary instruments.

Complete the bonding procedure. Herculite XRV Ultra is compatible with all methacrylate dental
adhesive systems. Herculite XRV Ultra kits include OptiBond Solo Plus.

If desired, place a liner with a low viscosity flowable composite, such as Herculite Ultra Flow and
light cure according to manufacturer’s instructions.

Herculite XRV Ultra features optimal, non-sticky handling. It permits the use of hand instruments
to define most of the restoration anatomy, which will help minimize the time and effort
associated with rotary instrumentation.

For Unidose delivery: Insert Unidose tip into any composite dispenser. Unit-dose should be firmly
seated in a dispenser. Remove the cap and inject composite material from the Unidose tip directly
into the cavity, starting with the deepest portion.

For Syringe delivery: After extruding material onto the pad, back off syringe at least 2 full turns to
relieve pressure on the material. Recap the syringe immediately after use.

Apply composite layers up to 2 mm in thickness for enamel/translucent (incisal) shades or

1.5 mm in thickness for dentin shades, taking care to properly adapt the material to the cavity
surface. Avoid exposure of Herculite Ultra to intense operatory light during shaping of the
material.

10. Cure each layer. Refer to the table at the end of these instructions for curing recommendations.
11. After curing, complete the finishing and polishing procedure. Adjust occlusion as needed.

*RECOMMENDED CURING TIMES

Herculite XRV Ultra is intended to be cured by an LED light with a minimum light intensity of 1,000
mW/cm? and a light wavelength output within the 400-520 nm range. Please refer to the table
below for Kerr curing recommendations. For other brands of curing lights, follow their manufacturing
recommendations. In any posterior restoration, Kerr recommends additional 10 second cures on both
the buccal and lingual surfaces of the tooth after removal of the matrix band.
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A . Enamel/Translucent
Curing Time Dentin Shades (Incisal) Shades
Incremental Depth 1.5mm 2.0mm
Demi™ Plus
(orlight with output > 1,000 mW/cm?) 10seconds 10seconds

CLEANING AND DISINFECTION

Unidose Tips: Do not re-use Unidose tips.

Unidose tip guns: Refer to the reprocessing instructions for the manufacturer of the tip gun you are using.
Composite syringes: To prevent syringes from getting contaminated with saliva or other body fluids,
use protective barriers. Always handle the syringe with clean gloves. Do not reuse if it becomes
contaminated.

STORAGE AND DISPOSAL

Product should be stored between 2°Cto 28°C (36°F to 82°F). Avoid excess heat. If product is stored in
arefrigerator allow the product to reach room temperature prior to use. Every effort should be made
to protect the composite from visible light prior to use.

The expiration date is marked on packaging. Do not use restorative after expiration date.

For proper disposal always follow Federal or State laws applicable to that country.

LIMITED WARRANTY - LIMITATION OF KERR'S LIABILITY

Kerr's technical advice, whether verbal or in writing, is designed to assist dentists in using Kerr’s
product. The dentist assumes all risk and liability for damages arising out of the improper use of Kerr's
product. In the event of a defect in material or workmanship, Kerrsliability is limited, at Kerr's option,
to replacement of the defective product or part thereof, or reimbursement of the actual cost of the
defective product. In order to take advantage of this limited warranty, the defective product must be
returned to Kerr. In no event shall Kerr be liable for any indirect, incidental, or consequential damages.
EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED ABOVE, THERE ARE NO WARRANTIES, BY KERR, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES WITH RESPECT TO DESCRIPTION, QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE.
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Herculite™ XRV Ultra™
Composite nanohibrido
150 4049: material de restauracion a base de polimeros, Clase 2/Grupo 1

INFORMACION GENERAL

El composite nanohibrido Herculite XRV Ultra es un restaurador dental intraoral, fotopolimerizable,
abase de resina, disefiado para su colocacion directa. La nueva generacion de Herculite XRV Ultra

E1100 % de aluminio tiene una radiopacidad equivalente a la de la dentina y el 200 % de aluminio es
equivalente al esmalte.

Todos los tonos, excepto el incisal, son radiopacos con un 250 % de aluminio.

Los rellenos comprenden relleno prepoli do, relleno de vidrio de bario, silice y trifluoruro de
iterbio (aproximadamente 78,5 % en peso 0 60,5 % en volumen para los tonos de dentina y esmalte,
aproximadamente 72,0 % en peso 0 62,0 % en volumen para el tono incisal). El relleno inorganico
total es de hasta 78 % en peso 0 59 % en volumen. Todos los colores tienen un tamaio de particula
primario de 40 nm a 30 micras.

El producto contiene resinas Bis-EMA, Bis-GMA, TEGDMA y/o UDMA.

Ninguno de los ingredientes del producto contiene componentes farmacolégicamente activos.

INDICACIONES DE USO
Herculite XRV Ultra es un material de restauracién dental compuesto destinado a su uso en toda clase
de cavidades.

CONTRAINDICACIONES
Ninguna conocida.

ADVERTENCIAS

. No utilice este producto en pacientes con alergias conocidas al metacrilato.

. Evite la aplicacion del producto en contacto directo con el tejido pulpar, ya que la exposicién a
este producto puede dafar la pulpa.

. Evite Ia exposicion de la piel, los ojos y los tejidos blandos a este producto, ya que el metacrilato

sin curar puede causar una reaccion de irritacion. Tras entrar en contacto con ellos, lévelos bien

con agua abundante. Solicite atencion médica en el caso de contacto con los ojos. No lo ingiera.

El gel de grabado OptiBond contiene acido fosforico al 37,5 %. Evite el contacto con la piel, los

ojos y los tejidos blandos. Tras entrar en contacto con ellos, lévelos bien con agua abundante.

Solicite atencion médica en el caso de contacto con los ojos. No lo ingiera.

. No lo use para efectuar recubrimientos pulpares directos.

PRECAUCIONES

. Este producto esté destinado a que lo utilicen profesionales dentales cualificados en una

poblacién general de pacientes.

Utilice equipo de proteccion individual cuando use y manipule este producto.

. Se recomienda encarecidamente la utilizacién de guantes protectores y una técnica que evite
el contacto.

. Siel compuesto se toca con guantes comunes, el acrilato puede penetrar en el interior de ellos.
Deseche los guantes de inmediato y lavese las manos.

. Se recomienda el uso de gafas protectoras adecuadas para los pacientes y el personal médico

cuando se fotopolimerice el material.

Utilice un dique de goma para aislar la pieza dentaria tratada y evitar la contaminacion de fluidos

durante la colocacion del material.

Proteja el material del Herculite XRV Ultra de la luz natural que pueda iniciar la polimerizacion.

Una vez colocado el OptiBond Solo Plus en un pocillo de mezcla, utilicelo de inmediato o

resquardelo de la luz ambiental.

. Vuelva a colocar el tapdn de la jeringa después de cada uso para evitar que la resina se endurezca en
la jeringa.

10. Cierre herméticamente el frasco de OptiBond Solo Plus inmediatamente después de usarlo.

11. Las puntas Unidose™, las puntas para dispensacién de gel de grabado, los pocillos de mezcla
desechables y los aplicadores de Kerr estan disefiados para un solo uso, con objeto de evitar
contaminacion cruzada entre pacientes.

. No utilice este producto cerca de productos que contengan eugenol.
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Precauciones de uso del gel de grabado OptiBond:

. No apriete nunca demasiado el émbolo de la jeringa al aplicar material de grabado para evitar
aplicarlo en exceso. Si nota resistencia, sustituya la punta por una nueva y compruebe el flujo en
el exterior de la cavidad bucal.

2. Después de cada uso, tape la jeringa para impedir que el producto se endurezca en su interior.

ACONTECIMIENTOS ADVERSOS
Si ocurre un incidente grave con este producto sanitario, comuniqueselo al fabricante y a la autoridad
competente del pais del usuario o el paciente.

INSTRUCCIONES DE USO PASO A PASO

. Limpie el diente con piedra pémez y agua para eliminar cualquier residuo o mancha que pueda

interferir con el proceso de seleccidn de tono.

Seleccione el tono deseado. Puede utilizar un modelo de composite o una guia de tonos VITA para

comprobar el color del diente que se va a restaurar y el de los dientes adyacentes. En muchos

casos, ser suficiente con un solo tono de Herculite Ultra en la opacidad de esmalte para restaurar
el diente. El tono del material restaurador se ve afectado por el grosor del composite. La seleccion
del tono y los modelos deben coincidir con el grosor del diente que se va a restaurar.

. Tras la seleccion del tono, aisle el diente con el método de aislamiento que prefiera.

. Prepare el diente con los instrumentos rotatorios que desee.

. Complete el proceso de adhesion. Herculite XRV Ultra es compatible con todos los sistemas

adhesivos de uso dental de metacrilato. Los kits de Herculite XRV Ultra incluyen OptiBond Solo Plus.

Si se desea, coloque un forro con un compuesto fluido de baja viscosidad, como Herculite Ultra

Flow, y fotopolimerice la zona de acuerdo con las instrucciones de uso del fabricante.

. Herculite XRV Ultra permite una manipulacion ptima y anti nte. Por ello, es posible el uso
de instrumentos manuales para definir la mayor parte de la anatomia de la restauracién, lo cual
ayudard a minimizar el tiempo y el esfuerzo asociados con los instrumentos rotatorios.

. Para la aplicacién con Unidose: inserte la punta del Unidose en cualquier aplicador de composite.

Unidose debe asentarse firmemente en un aplicador. Retire el tapon e inyecte el material

compuesto desde la punta Unidose directamente en la cavidad, comenzando con la parte més

profunda.

Para la aplicacion con jeringa: después de extraer el material en una almohadilla, tire de la

jeringa al menos dos veces completas para liberar presion del material. Vuelva a tapar la jeringa

inmediatamente después del uso.

Aplique capas de composite de hasta 2 mm de grosor para los tonos de esmalte/transliicidos

(incisales) o de 1,5 mm de grosor para los tonos de dentina, teniendo cuidado de adaptar

correctamente el material a la superficie de la cavidad. Evite la exposicion de Herculite Ultra a la

luzintensa del quiréfano durante la conformacion del material.

. Fotopolimerice cada capa. Consulte la tabla que figura al final de estas instrucciones de uso para
ver las recomendaciones de fotopolimerizacion.

. Después de la fotopolimerizacion, complete el procedimiento de acabado y pulido. Ajuste la
oclusion seguin sea necesario.

*TIEMPOS DE FOTOPOLIMERIZACION RECOMENDADOS:

Herculite XRV Ultra estd disefiado para la fotopolimerizacion con luz LED con una intensidad minima
de 1000 mW/cm?y una salida de longitud de onda de luz comprendida en el intervalo de 400 a

520 nm. Consulte la siguiente tabla para ver las recomendaciones de fotopolimerizacion de Kerr.
Para otras marcas de lamparas de fotopolimerizacion, siga sus recomendaciones de fabricacion. Para
cualquier restauracion posterior, Kerr recomienda fotopolimerizaciones de 10 segundos adicionales
tanto en la superficie bucal como lingual del diente tras la eliminacion de la cinta de matrices.
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Tiempo de polimerizacion Tonos de dentina Tonos de es_ma.lte/traslucldo
(incisal)
Profundidad incremental 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus
(0 luz con salida > 1.000 mW/cm?) 10 segundos 10 segundos

LIMPIEZAY DESINFECCION

Puntas Unidose: no se deben reutilizar.

Pistolas de puntas Unidose: consulte las instrucciones de reutilizacion del fabricante de la pistola de
puntas que esté usando.

Jeringas de composite: para evitar que las jeringas se contaminen con saliva u otros fluidos
corporales, utilice barreras protectoras. Use guantes limpios siempre que manipule la jeringa. No la
reutilice i se contamina.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

El producto se debe almacenar entre 2 °Cy 28 °C (36 °F y 82 °F). Evite el calor excesivo. Si el producto
se almacena en un frigorifico, deje que el producto alcance la temperatura ambiente antes de
utilizarlo. Debe esforzarse al maximo para proteger el composite de la luz antes de su uso.

La fecha de caducidad estd marcada en el envase. No utilice el restaurador después de su fecha de
caducidad.

Para una eliminacion correcta, siga siempre las leyes federales o estatales aplicables en el pais en el
que se encuentre.

GARANTIA LIMITADA: LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD DE KERR

La informacion técnica de Kerr, verbal o por escrito, esta disefiada para ayudar a los dentistas a usar
los productos de Kerr. El odontélogo asume todos los riesgos y las responsabilidades ante dafios que
resulten del uso incorrecto del producto de Kerr. En la eventualidad de que exista un defecto en el
material o lamano de obra, la responsabilidad de Kerr se limitard, a su criterio, al recambio total o
parcial del producto o parte defectuosa o al reembolso del coste real de dicho producto defectuoso.
Afin de hacer uso de esta garantia limitada, el producto defectuoso debe devolverse a Kerr. Kerr no
sera, en ninguna circunstancia, responsable por cualquier dafo indirecto, incidental o consecuente.
EXCEPTO LO EXPRESAMENTE PREVISTO ANTERIORMENTE, NO HAY GARANTIAS, POR KERR,
EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS CON RESPECTO A LA DESCRIPCION, CALIDAD
0 ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

CONTENIDO
1. Jeringa (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Jeringa (1,7 g) 4. Frasco (5 ml) 5. Jeringa (3 g) 6. Punta de
dispensacion 7. Aplicadores 8. Pocillos de mezcla 9. Pulidor

Se puede encontrar una expllcaclon completa de los simbolos utilizados en el empaquetado de Kerr en:
http://www.kerrd: y

Herculite™ XRV Ultra™

Nanohybridi-komposiitti

150 4049: polymeeripohjainen restauraatiomateriaali, luokka 2 / ryhma 1
YLEISTA TIETOA

Is-glossary

emplea la tecnologia més avanzada para ofrecer una estética, una lacién y unas propiedad
mecanicas mejoradas para su comodidad y la de sus pacientes. Herculite XRV Ultra ofrece una
estética superior ya que es facil de pulir, conserva el lustre clinicoy posee una apariencia natural que
replica la fluorescencia y la opalescencia de la denticion natural. Hemos dado pasos extraordinarios
para mantener las propiedades mecénicas, la dureza ante fracturas y la resistencia al desgaste,
ofreciéndole la durabilidad y la fiabilidad que siempre ha esperado de la marca Herculite. El producto
estd disponible en una variedad de tonos VITA. Herculite XRV Ultra estd disponible en compuestos
Unidose™ y en el sistema de administracion con jeringa adecuado para las superficies oclusales.
COMPOSICION DEL PRODUCTO

El término nanohibrido se utiliza para describir el sistema de relleno con composicién de ambos
nanohibridos (particulas comprendidas dentro del intervalo de 1 nm a 1000 nm) junto con otros
rellenos de tamafio micrométrico.

Nanohybridi-komposiitti Herculite XRV Ultra on i li lokovettuva, resii
hampaan restauraatioaine, joka asetetaan suoraan hampaaseen. Uuden sukupolven Herculite XRV
Ultra edustaa viimeisintd tekniikkaa, ja sen esteettiset, mekaaniset ja kasittelyominaisuudet ovat

parempia seka kdyttdjn ettd potilaan parhaaksi. Herculite XRV Ultra on erittdin esteettinen, silla
se on helppo kiillottaa, sailyttaa kiiltonsa ja néyttad luonnolliselta jaljitellessaan oikean hampaan
fluoresenssid ja opaallsuulta Olemme ottaneet kdyttdon entylsm toimenpiteitd, joiden avulla
tuotteen mek t fet, murtumakestavyys ja k kesto sdilyvat ennallaan —
tuote edustaa sitd kestavaa ja luotettavaa laatua, jota olet tottunut odottamaan Herculite-tuotteilta.
Tuotetta on saatavilla useissa VITA -savyissa. Herculite XRV Ultra on saatavana Unidose™-
annostelijoihin ja ruiskujérjestelmiin, jotka sopivat purentapintoihin.

TUOTTEEN KOOSTUMUS
Termilla hybridi tark inejrjestelmad, joka sisaltaa sekd nanometrin (hiukkasia,
joiden koko vaihtelee vlilld 1-1 000 nm) ettd mikrometrin suuruusluokkaa olevia tayteaineita.
100-prosenttisen alumiinin radio-opasiteetti vastaa dentiini ja 200-prosenttisen alumiinin radio-
opasiteetti kiilletta.

Kaikki savyt paitsi inkisaali uvat rontgensatena Iapalsemattumla, kun alumunl on 250-prosenttista.
Tayteaineet koostuvat esipolymerisoidusta tdy a, ineesta, silikasta ja
ytterbiumtrifluoridista (dentiini- ja kiillesavylssa painop inoin 78,5 % tai til ti
noin 60,5 %, |nk|saa||savy|ssa p inoin 72,0 % tai til p ti noin 62,0 %)
Epéorgaanisen téyteaineen kokonaismaara on enintddn 78 painoprosenttia tai 59 tilavuusprosenttia.
Kaikkien savyjen ensisijainen hiukkaskoko vaihtelee valilld 40 nm — 30 pm.

Tuote siséltad Bis-EMA-, bis-GMA-, TEGDMA- ja/tai UDMA-resiineja.

Mikéan tuotteen aif ista ei sisélla farmakologisesti aktiivisia komponentteja.

KAYTTOAIHEET

Herculite XRV Ultra on komposiittinen |
kaikissa kaviteettiluokissa.

VASTA-AIHEET
Ei tunneta.

VAROITUKSET

. Ala Kayta tté tuotetta potilailla, Jmlla on tunnettu metakrylaattlallergla

. Valta tuotteen joutumista suoraan kosk timen kanssa, koska altistuminen télle
tuotteelle voi vaurioittaa hammasydintd.

. Valtd ihon, silmien ja pehmytkudoksen altistumista tuotteelle, silla kovettumaton metakrylaatti

voi aiheuttaa drsytysreaktion. Jos kosketusta tapahtuu, pese kontaktialue huolellisesti vedella.

Jos ainetta joutuu silmiin, hakeudu heti ldakarin hoitoon. Ei nautittavaksi.

OptiBond Gel Etchant -geelietsausaine sisltéa 37,5 % fosforihappoa. Valta kosketusta ihon,

silmien ja pehmytkudoksen kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, pese kontaktialue huolellisesti

vedelld. Jos ainetta joutuu silmiin, hakeudu heti laékarin hoitoon. Ei nautittavaksi.

. Ei saa kéyttad suoraan hammasytimen peittamistoimenpiteeseen.

VAROTOIMET

. Tama tuote on tarkoitettu patevien hammaslaaketieteen ammattilaisten kdyttoon yleiselle
potilasryhmélle.

. Kéytd henkilonsuojaimia, kun kaytat ja késittelet tétd tuotetta.

. On suositeltavaa kéyttda suojakésineit ja kosk a kliinista

. Jos komposiittia kosketetaan tavallisesti kaytetyilld kdsineilld, akrylaatti voi lapaisté kdsineen.
Havit talloin késine heti ja pese kédet.

. Potilaiden ja hoitohenkildston on suositeltavaa kéyttéa sopivia suojalaseja, kun materiaalia
valokovetetaan.

joka on tarkoitettu kytettavaksi
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6. Erista hoidettava hammas k Il ja valta asettamisen
aikana.

7. Suojaa Herculite XRV Ultra -materiaali ymparistdn valolta, joka voi kdynnistad polymerisaation.

8. Kun OptiBond Solo Plus on asetettu sekoitusastiaan, kéyta se heti tai suojaa se ympiriston valolta.

9. Sulje ruiskun korkki jokaisen kyttokerran jalkeen, jotta resiini ei kovetu ruiskuun.

10. OptiBond Solo Plus -pullo on suljettava tiiviisti heti kayton jalkeen.

11. Unidose-karjet, Gel Etchant - karjet, kertakéyttdiset sekoi iat ja Kerr Applicators
-asettimet on tarkoitettu kdytettévaksi ainoastaan yhdella potilaalla, jotta ristikontaminaatio
potilaiden valilla valtetaan.

12. Al kdytd tité tuotetta eugenolia siséltavien tuotteiden lahells.

OptiBond Gel Etchant -geelietsausaineen kéyttoon liittyvat varotoimet:

1. Al koskaan kayt liikaa voimaa etsausaineen annosteluun ruiskusta, silla tima saattaa johtaa
materiaalin yliannosteluun. Mikali tunnet vastusta, vaihda ruiskun paa uuteen ja testaa ruiskun
toiminta suuontelon ulkopuolella.

2. Sulje ruiskun korkki jokaisen kayttokerran jalkeen, jotta tuote ei kovetu ruiskuun.

HAITTATAPAHTUMAT
Jos taman ladkinnllisen laitteen kanssa tapahtuu vakava vaaratilanne, raportoi se valmistajalle ja
sen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kéyttdja ja/tai potilas sijaitsee.

VAIHEITTAISET OHJEET

1. Puhdista hammas hohkakivella poistaaksesi sévyn valitsemista mahdollisesti haittaavan lian
jatahrat.
2. Valitse haluttu savy. Korjattavan hampaan ja sen vi I véri voidaan tarkistaa

komposiittimallin tai VITA-savyoppaan avulla. Usein yksi Kiilteen opasiteettia vastaava Herculite
Ultra -sévy riittdd hampaan restauraatioon. Komposiitin paksuus vaikuttaa restauraatiomateriaalin
savyyn. Valitun savyn ja mallien tulee vastata korJattavan hampaan paksuutta.

3. Kun savy on valittu, erista hammas kdyttamalld haluamaasi eristysmenetelmad.
4. Preparoi hammas kayttamalla haluamiasi pyorivid instrumentteja.
5. Tee kiinnittamistoimet. Herculite XRV Ultra on yt piva kaikkien metakrylaattipol

hampaan sidosainejarjestelmien kanssa. Herculite XRV Ultra -pakkaukset sisaltavat OptiBond Solo
Plus -sidosaineen.

6. Voit hal i kayttaa k laviskoosista juok komposiittia, kuten Herculite
Ultra Flow, ja valokovettaa valmi ohjeiden mukai
7. Herculite XRV Ultra varmistaa ihanteellisen, tarttumattoman kasittelyn. Tama tekee

mahdolliseksi dyttoisten instrumenttien kdyttdmisen, jotta restauraation anatomia saadaan
selville. Talloin séastyy aikaa ja vaivaa verrattuna pydrivien instrumenttien kdyttamiseen.
Unidose-annostelu: Lisda Unidose-kérki mihin tahansa komposiitin annostelijaan. Varmista, ettd
Unidose on hyvin kiinni annostelijassa. Injektoi komposiittimateriaalia Unidose-kérjesta suoraan
kaviteettiin syvimmasté osasta alkaen.

Ruiskuannostelu: Kun materiaalia on pursotettu alustalle, ka&nné ruiskua takaisin véhintaén
kaksi taytta kierrosta, jotta materiaaliin kohdistuva paine poistuu. Pane korkki takaisin ruiskuun

bl

Levitd enintdan 2 mm:n paksuisia kiilteen savyisia tai lapinakyvia (inkisaalisavyt)
komposiittikerroksia tai 1,5 mm:n paksuisia dentiinin savyisia kerroksia. Varmista, etta materiaali
mukautuu kaviteetin pintaan oikein. Valta Herculite Ultra -aineen altistumista voimakkaalle
operaation aikana kdytettavalle valolle materiaalin muotoilun aikana.
. Koveta jokainen kerros. itukset ovat ndiden kayttooh
taulukossa.
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lopussa olevassa

Toutes les teintes, a I'exception de la teinte incisale, sont radio-opaques avec de I'aluminium a environ
250 %.

Les charges ¢ une charge prépolymérisée, une charge en verre de baryum, de la silice et
du trifluorure d'ytterbium (environ 78,5 % en poids ou 60,5 % en volume pour les teintes dentine et
€émail, environ 72,0 % en poids ou 62,0 % en volume pour les teintes translucide et ultra-translucide).
La charge inorganique totale peut atteindre 78 % en poids ou 59 % en volume. Toutes les teintes ont
une taille de particule primaire comprise entre 40 nm et 30 microns.

Le produit contient des résines Bis-EMA, Bis-GMA, TEGDMA et/ou UDMA.

Aucun des composants du produit ne contient de composés pharmacologiquement actifs.

INDICATIONS D’UTILISATION
Herculite XRV Ultra est un matériau composite de restauration dentaire destiné a étre utilisé dans
toutes les catégories de caries.

CONTRE-INDICATIONS
Aucune connue.

AVERTISSEMENTS

. Ne pas utiliser chez les patients ayant une allergie connue au méthacrylate.

. Eviter d'appliquer le produit en contact direct avec le tissu pulpaire car cela pourrait endommager
la pulpe.

. Eviter l'exposition de la peau, des yeux et des tissus mous a ce produit car le méthacrylate non

polymérisé peut provoquer une réaction dirritation. Rincer abondamment a I'eau en cas de

contact. Un avis médical est requis en cas de contact avec les yeux. Ne pas ingérer.

Le gel de mordanage OptiBond contient 37,5 % d‘acide phosphorique. Eviter le contact avec la

peau, les yeux et les tissus mous. Rincer abondamment & l'eau en cas de contact. Un avis médical

est requis en cas de contact avec les yeux. Ne pas ingérer.

. Ne pas utiliser dans le cadre d'une procédure de coiffage pulpaire direct.

PRECAUTIONS

1. Ce produit est conu pour étre utilisé par des p
population générale de patients.

2. Porter un équipement de protection individuelle lors de I'utilisation et de la manipulation de
ce produit.

3. Lutilisation de gants de protection et d'une technique dlinique sans contact est fortement
recommandeée.

4. Sile composite est manipulé avec des gants habituellement utilisés, I'acrylate peut pénétrer dans
le gant. Jeter le gant et se laver immédiatement les mains.

5. Des lunettes de protection adaptees pour les patients et le personnel médical sont
rec iées lors de la photop ion du matériau.

6. Utiliser une digue dentaire en caoutchouc pour isoler la dent traitée et éviter la contamination
des liquides pendant la mise en place du matériau.

7. Protéger Herculite XRV Ultra de la lumiere ambiante car elle pourrait déclencher la polymérisation.

8. Une fois I'OptiBond Solo Plus placé dans un godet de mélange, il est nécessaire de I'utiliser
immédiatement ou de le protéger de la lumiére ambiante.

9. Reboucher la seringue aprés chaque utilisation afin déviter que la résine ny durcisse.

10. Revisser immédiatement les flacons d'OptiBond Solo Plus apres usage.

11. Les embouts Unidose, les embouts de distribution de gel de mordancage, les godets de mélange
jetables et les applicateurs Kerr sont destinés a un seul patient, afin d'éviter toute contamination
croisée entre les patients.

12. Ne pas utiliser ce produit a proximité de produits contenant de 'eugénol.

Précautions relatives a I'utilisation du gel de mordancage OptiBond :

1. Ne jamais exercer un effort excessif sur le piston de la seringue pour déposer le produit de
mordancage, ce qui pourrait conduire a un dépot exagéré de matériau. En cas de sensation de
résistance, remplacer l'embout applicateur en service par un embout neuf et vérifier 'écoulement
al'extérieur de la cavité buccale.

2. Reboucher la seringue aprés chaque utilisation afin d‘éviter que le produit n’y seche.

EVENEMENTS INDESIRABLES
En cas d'incident grave avec ce dispositif médical, le signaler au fabricant et a I'autorité compétente
du pays dans lequel I'utilisateur et/ou le patient se trouve.

INSTRUCTIONS ETAPE PAR ETAPE

. Nettoyer la dent avec une pierre ponce et de I'eau afin de retirer tout débris ou tache pouvant
interférer dans la procédure de sélection de la teinte.

. Sélectionnez |a teinte souhaitée. Il est possible d'utiliser une reconstitution provisoire en
composite ou le guide de teinte VITA correspondant afin de vérifier la couleur de la dent a
restaurer et de toute autre dent voisine. Dans de nombreux cas, une seule teinte de Herculite Ultra
en opacité d'émail est suffisante pour restaurer la dent. La teinte du matériau de restauration est
affectée par I'épaisseur du composite. La sélection de |a teinte et les reconstitutions provisoires
doivent correspondre a [épaisseur de la dent a restaurer.

. Aprés sélection de la teinte, isoler la dent a |'aide de la méthode d'isolation préférée.

. Préparer la dent en utilisant les instruments rotatifs préférés.

. Terminer la procédure de collage. Herculite XRV Ultra est compatible avec tous les systemes adhésifs
dentaires en méthacrylate.Les kits Herculite XRV Ultra comprennent OptiBond Solo Plus.

. Au besoin, placer un séparateur avec un composite fluide de faible viscosité, tel que Herculite
Ultra Flow, et durcir [égérement conformément aux instructions du fabricant.

. Herculite XRV Ultra offre une maniabilité optimale et est non collant. Il permet I'utilisation
dinstruments manuels pour définir la plupart de I'anatomie de restauration, ce qui aide a réduire
le temps et I'effort associés aux instruments rotatifs.

. Pour 'administration unidose : insérer I'embout Unidose dans tout distributeur composite. La
dose unitaire doit étre fermement installée dans un distributeur. Retirer le bouchon et injecter
le matériau composite de I'embout Unidose directement dans la cavité, en commencant par la
partie la plus profonde.

Sil'on préfere la distribution par seringue : Aprés avoir extrudé le matériau sur le tampon, reculer
la seringue d'au moins deux tours complets afin d'abaisser la pression sur le matériau. Remettre
le capuchon de la seringue immédiatement apres utilisation.

. Appliquez des couches de composite jusqu'a 2 mm d'épaisseur pour les teintes émail/translucides
(incisives) ou 1,5 mm d'épaisseur pour les teintes de dentine, en prenant soin d'adapter
correctement le matériau a la surface de la cavité. Eviter d'exposer Herculite Ultra a une lumiére
opératoire intense pendant la mise en forme du matériau.
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%100 Aliiminyum, dentin radyoopaklig
mineye es degerdir.

Insizal ton digindaki tiim renk tonlari yaklagtk %250 Aliiminyum ile radyoopaktr.

Dolgular, dnceden polimerize edilmis dolgu, baryum cam dolgu, silika ve iterbiyum trifloriirden olugur
(dentin ve mine tonlar icin agirliga gore yaklasik %78,5 ya da hacme gdre %60,5, insizal ton igin
agirhiga gore %72,0 veya hacme gdre %62,0). Toplam inorganik dolgu, agirliga gore %78'e kadar veya
hacme gore %59'a kadardir. Tim tonlanin primer partikiil boyutlar 40 nm ila 30 mikron araligindadir.
(riin Bis-EMA, Bis-GMA, TEGDMA ve/veya UDMA rezinlerini icerir.

Uriindeki bilesenlerin higbirinde farmakolojik olarak aktif bilesen yoktur.

KULLANIM ENDiKASYONLARI

T, |

Herculite XRV Ultra, tiim kavite lizere

KONTRENDIKASYONLAR

Bilinen bir kontrendikasyon yoktur.

UYARILAR

. Bu iiriinii, metakrilat alerjisi oldugu bilinen hastalarda kullanmayin.

2. Bu iiriine maruziyet pulpaya zarar verebileceginden iiriinii dogrudan pulpa dokusuyla temas
edecek sekilde uygulamayn.

es deder sahiptir ve %200 Aliiminyum,

bir dental kompozit restoratiftir.

3. Sertlesmemis metakrilat, iritasyon reaksiyonuna neden olabileceginden cildin, gozlerin ve
yumusak dokunun bu iiriine maruz kalmasini 6nleyin. Temas edecek olursa suyla iyice yikaymn.
Gozler icin tibbi yardim alin. Dahili olarak almayn.

4. OptiBond Jel Asitleyici, %37,5 fosforik asit icerir. Cilt, gdzler ve yumusak dokuyla temasindan
kaginin. Temas edecek olursa suyla iyice yikayin. Gozler icin tibbi yardim alin. Dahili olarak
almayn.

5. Dogrudan pulpa kaplama isleminde kullanmayin.

ONLEMLER

1. Bu iriin, genel hasta popiilasyonunda kalifiye dis hekimleri tarafindan kullanilmak iizere
tasarlanmistir.

2. Buiriinii kullanirken ve tutarken kisisel koruyucu ekipman kullanin.

3. Koruyucu eldiven ve temassiz uygulanan bir klinik teknik kullanilmasi siddetle tavsiye edilir.

4. Kompozite yaygin olarak kullanilan eldivenlerle dokunulmasi halinde akrilat, eldivenden
gegebilir. Bu durumda eldiveni derhal atin ve ellerinizi yikayn.

5. Materyal isikla sertlegtirilirken hastalarin ve tibbi personelin uygun koruyucu gozliik takmasi
onerilir.

6. Materyali yerlestirirken islem yapilan disi izole etmek ve sivi kontaminasyonundan kaginmak igin
izolasyon lastigi kullanin.

7. Herculite XRV Ultra materyalini ortam 1sigindan koruyun; isik, polimerizasyonu baslatabilir.

8. OptiBond Solo Plus, karistirma haznesine konduktan sonra hemen kullanilmali ya da ortam
1sigindan korunmalidir.

9. Rezinin siringa icinde sertlesmesini onlemek icin her kullanimdan sonra siringa kapagini takin.

10. OptiBond Solo Plus sisesi, kullanimdan hemen sonra sikica kapatilmalidir.

11. Unidose uglar, Jel Asitleyici Uygulama uglan, tek kullanimlik kanistirma hazneleri ve Kerr
Aplikatdrleri, hastalar arasinda capraz kontaminasyonu dnlemek icin tek kullanimlik olarak
tasarlanmistir.

12. Buiiriinii, 6jenol iceren iiriinlerin yakininda kullanmayin.

OptiBond Jel Asitleyici kullanimina iliskin onlemler:

. Asitleyiciyi gikarmak icin sinnga pistonuna kesinlikle asin giic uygulamayin, aksi takdirde fazla
materyal ¢ikisi olabilir. Direng hissedilirse mevcut uygulama ucunu yeni bir ucla degistirin ve
materyal akisini agiz boslugu disinda kontrol edin.

. Uriiniin sinnga icinde kurumasini 6nlemek icin her kullanimdan sonra sinnganin kapagini takin.

ADVERS OLAYLAR
Bu tibbi cihazla ilgili ciddi bir olay meydana gelirse bu olay iireticiye ve kullanici ve/veya hastanin
bulundugu iilkedeki yetkili kisiye bildirin.

ADIM ADIM TALIMATLAR

. Ton segme islemini etkileyebilecek artik veya lekeleri cikarmak icin disi pumis ve suyla temizleyin.

. Istedidiniz tonu secin. Restore edilecek disin ve komsu disin rengini kontrol etmek icin kompozit
bir maket veya VITA eslesmeli ton kilavuzu kullanilabilir. Cogu durumda mine opakliginda tek bir
Herculite Ultra tonu disi restore etmek icin yeterli olacaktir. Restoratif materyalin tonu kompozitin
kalinligindan etkilenmektedir. Ton secimi ve maketler restore edilecek disin kalinligiyla
eslesmelidir.

. Ton seciminden sonra istedidiniz izolasyon yontemiyle disi izole edin.

. Istedidiniz doner aletlerinizle disi hazirlayin.

. Bonding islemini tamamlayn. Herculite XRV Ultra, tiim metakrilat dental yapistina sistemleriyle
uyumludur.Herculite XRV Ultra setlerinde OptiBond Solo Plus yer alir.

. Istenmesi halinde Herculite Ultra Flow gibi diisiik viskoziteli akiskan bir kompozitle bir liner koyun
ve {ireticinin talimatlanna gore isikla sertlestirin.

. Herculite XRV Ultra optimum, yapismayan kullanim sunar. Restorasyon anatomisinin biiyiik
kismini tanimlamak icin el aletlerinin kullanimina olanak taniyarak daner aletlerle ilikili siire ve
cabayi en aza indirmeye yardima olur.

. Unidose uygulama iin: Unidose ucu herhangi bir kompozit uygulayiciya takin. Unidose,
uygulayicrya tam oturmalidir. Kapagi gikarin ve kompozit materyali Unidose ugtan dogrudan
kavitenin icine en dipten baslayarak enjekte edin.

Sinnga uygulamasi icin: Materyali kecenin izerine siktiktan sonra materyalin iizerindeki basinci
gidermek icin siringay en az iki tam tur geri cekin. Kullandiktan hemen sonra sinnganin kapagini takin.

. Mine/yar saydam (insizal) tonlar igin 2 mm kalinliga veya dentin tonlan icin 1,5 mm kalinhiga
kadar kompozit katman uygulayin; materyalin kavite yiizeyine diizgiin adaptasyonunu saglayin.
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Keiner der Inhaltsstoffe des Produkts enthalt pt

ANWENDUNGSGEBIETE
Herculite XRV Ultra ist ein dentales Komposit-Restaurationsmaterial, das fiir alle Arten von Kavitaten
geeignet st.

KONTRAINDIKATIONEN
Keine bekannt.

WARNHINWEISE

. Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Patienten mit bekannter Methacrylat-Allergie.

. Direkter Kontakt mit dem Pulpengewebe ist zu vermeiden, da der Kontakt mit diesem Produkt
die Zahnpulpa verletzen kann.

. Kontakt dieses Produkts mit Haut, Augen und Weichgewebe vermeiden, da ungehértetes
Methacrylat eine Reizreaktion hervorrufen kann. Nach Kontakt griindlich mit Wasser abspiilen.
Bei Augenkontakt einen Arzt aufsuchen. Nicht verschlucken.

. OptiBond Atzgel enthlt 37,5 % Phosphorsiure. Beriihrung mit Haut, Augen und Weichgewebe
vermeiden. Nach Kontakt griindlich mit Wasser abspiilen. Bei Augenkontakt einen Arzt
aufsuchen. Nicht verschlucken.

. Nicht fiir direkte Pulpaiiberkappungsverfahren verwenden.

VORSICHTSMASSNAHMEN

. Dieses Produkt st fiir die Verwendung durch qualifiziertes zahnérztliches Fachpersonal an einer

allgemeinen Patientenpopulation bestimmt.

Bei der Handhabung und Verwendung dieses Produkts persénliche Schutzausriistung tragen.

Die Verwendung von Schutzhandschuhen und einer beriihrungslosen klinischen Technik wird

dringend empfohlen.

Wenn das Komposit mit handelsiiblichen Handschuhen beriihrt wird, kann Acrylat in den

Handschuh eindringen. Handschuhe sofort entsorgen und Hande waschen.

Bei der Lichthartung des Materials wird ein geeigneter Augenschutz fiir Patienten und

medizinisches Personal empfohlen.

Zur Isolierung des behandelten Zahns einen Kofferdam verwenden. Wahrend der Platzierung des

Materials eine Fliissigkeitskontamination vermeiden.

. Schiitzen Sie das Herculite XRV Ultra-Material vor U

kann.

Sobald OptiBond Solo Plus in ein Mischnépfchen gegeben wurde, sofort verwenden oder vor

Umgebungslicht schiitzen.

Nach jedem Gebrauch die Spritzenkappe wieder aufsetzen, um ein Ausharten des Harzes in der Spritze

zu verhindern.

Die Flasche mit OptiBond Solo Plus immer unmittelbar nach der Verwendung wieder fest

verschlieBen.

. Unidose-Spitzen, Atzgel-Dosierspitzen, Einweg-Mischbehilter und Kerr-Applikatoren sind nur
fiir den einmaligen Gebrauch bei einem Patienten bestimmt, um Kreuzkontaminationen zwischen
Patienten zu vermeiden.

. Dieses Produkt nicht in der Nahe eugenolhaltiger Produkte verwenden.
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VorsichtsmaB8nahmen bei der Verwendung von OptiBond Gel Etchant:

. Das fitzgel niemals mit iibermaBiger Krafteinwirkung auf den Sprit
denn das konnte zu einer Uberdosierung des Materials fiihren. Wenn Sie Widerstand verspiiren,
ersetzen Sie die Spenderspitze durch eine neue und priifen Sie den Materialfluss auBerhalb des
Mundraums.

2. Die Spritze nach jeder Anwendung verschlieBen, damit das Produkt nicht in der Spritze eintrocknet.

UNERWUNSCHTE EREIGNISSE

Falls es mit diesem Medizinprodukt zu einem unerwiinschten Ereignis kommt, berichten Sie dies
dem Hersteller und der zustandigen Beharde des Landes, in dem der Anwender und/oder Patient
ansdssig ist.

SCHRITTWEISE ANLEITUNG

. Den Zahn mit Bimsstein und Wasser reinigen, um Ablagerungen oder Flecken zu entfernen,
welche die Farbauswahl beeintrachtigen konnten.

Den gewiinschten Farbton auswahlen. Ein Komposit-Mock-up oder ein VITA-angepasster
Farbschliissel kann verwendet werden, um die Farbe des zu restaurierenden Zahns und der
benachbarten Z&hne zu testen. In vielen Fallen reicht ein einziger Farbton von Herculite

Ultra in der Schmelzopazitét aus, um den Zahn wiederherzustellen. Der Farbton des
Restaurationsmaterials wird von der Dicke des Komposits beeinflusst. Die Auswahl des Farbtons
und die Mock-ups sollten mit der Dicke des zu restaurierenden Zahns iibereinstimmen.

Nach der Auswahl des Farbtons den Zahn mittels Ihrer bevorzugten Isolationsmethode isolieren.
Bereiten Sie den Zahn mit den von lhnen bevorzugten rotierenden Instrumenten vor.

SchlieBen Sie die Bondingprozedur ab. Herculite XRV Ultra ist mit allen Methacrylat-
Dentaladhdsivsystemen kompatibel. Herculite XRV Ultra-Kits enthalten OptiBond Solo Plus.

Falls gewiinscht, platzieren Sie einen Liner mit einem niedrigviskosen flieBfhigen Komposit
wie Herculite Ultra Flow, und fiihren Sie eine Lichthartung entsprechend den Anweisungen des
Herstellers durch.

Herculite XRV Ultra zeichnet sich durch eine optimale, nicht klebende Handhabung aus.

Es ermaglicht die Verwendung von H zur Definition des GroBteils der zu
restaurierenden Anatomie, was dazu beitragt, die Anwendung rotierender Instrumente zu
minimieren.

Fiir die Unidose-Verabreichung: Fiihren Sie die Unidose-Spitze in einen beliebigen Komposit-
Dispenser ein. Unidose sollte fest in einem Spender sitzen. Entfernen Sie die Kappe und injizieren
Sie das Kompositmaterial aus der Unidose-Spitze direkt in die Kavitét, beginnend mit der tiefsten
Stelle.

Bei Spritzenabgabe: Nach dem Extrudieren des Materials auf die Unterlage die Spritze mit
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Materyalin sekillendirilmesi sirasinda Herculite Ultra'yi yogun operasyon 1sidina maruz biral X
10. Katmanlari sertlestirin. Onerilen sertlestirme siireleri iin bu talimatlarin sonundaki tabloya bakin.
11. Sertlestirmeden sonra bitirme ve cilalama islemini tamamlayn. Okliizyonu gereken sekilde ayarlayin.

*ONERILEN SERTLESTIRME SURELERI:

Herculite XRV Ultra, minimum 1.000 mW/cm? istk yogunluguna ve 400 — 520 nm araliginda isik
dalga boyu cikisina sahip bir LED sikla sertlestirilmek izere tasarlanmigtir. Kerr'in sertlestirme
onerileri icin liitfen asagidaki tabloya bakin. Diger markalara ait sertlestirme isiklarini kullaniyorsaniz
50z konusu direticinin talimatlarini uygulayin. Kerr, herhangi bir posterior restorasyonda, matris
bandinin gikanimasindan sonra disin bukkal ve lingual yiizeylerine fazladan 10 saniyelik sertlestirme
uygulanmasini nermektedir.

11. Tee kovettamisen jalkeen viimeistely- ja kiillotustoimenpiteet. Korjaa purentaa tarvittaessa. 10. Faire polymériser chaque couche. Consulter le tableau a la fin de ces instructions pour les
*SUOSITELLUT KOVETUSAJAT: recommandations de polymérisation. . ) T e ) Mine/Yan Saydam (insizal)
Herculite XRV Ultra on tarkoitettu kovetettavaksi LED-valolla, jonka intensiteetti on vhintién 1. ﬁpre_s la polymérisation, terminer la procédure de finition et de polissage. Ajuster l'occlusion au Sertlestirme Siiresi Dentin Tonlan Tonlar
1000 mW/cm? ja aallonpituus 400520 nm. Katso Kerrin kovettamista koskevat suositukset esoin. . .
seuraavasta taulukosta. Jos kéytat muiden tuotemerkkien kovetusvaloja, noudata niiden valmistajien *TEMPS DE POLYMERISATION RECOMMANDES : Derinlik Artisi 15mm 20mm
ksia. Posteriorisissa ioi Kerr suosittelee 10 sekuntia pidempéan jatkuvaa Herculite XRV Ultra est congu pour étre photopolymérisé par une DEL dune intensité lumineuse g - !
kovettamista hampaan bukkaali- ja li lipinnoilla matriksi poistamisen jlkeen. minimale de 1000 mW/cm? et d'une longueur d'onde comprise entre 400 et 520 nm. Se référer au
tableau ci-dessous pour connaitre les recommandations Kerr en termes de polymérisation. Pour Demi™ Plus 105ani 105ani
. A Kiilteen / lapinakyvat les autres marques de photopolymérisation, suivre leurs rec dations de fabrication. Kerr (veya > 1,000 mW/cm? gikishi 1sk) saniye saniye
Kovetusaika Dentiinisavyt (inkisaaliset) savyt rec de 10 secondes de poly ion supplé sur les surfaces linguale et buccale de
la dent pour toute restauration postérieure aprés le retrait de la bande de la matrice. - .
P P P TEMIZLIK VE DEZENFEKSIYON
Kerrospaksuus 1,5mm 2,0mm Durée de polymérisation Teintes de la Teintes émail/ Un?dose Uglar: Unidose'uglan yeniden kullgnmaym o )
poly dentine translucide (incisive) Unidose ug tabancalan: Kullanmakta oldugunuz ug tabancasinin reticisi tarafindan sunulan yeniden
Demi™ Plus isleme talimatlarina bakin.
. P 10 sekuntia 10 sekuntia o Kompozit sinngalar: Siringalarin tiikiiriik veya diger viicut sivilariyla kontamine olmasini 6nlemek
(tai valo, jonka teho on >1000 mW/cm’) Profondeur incrémentale 1,5mm 2,0mm icin koruyucu bariyerler kullanin. Sirngayr daima temiz eldivenlerle tutun. Kontamine olursa yeniden

PUHDISTUS JADESINFIOINTI Demi™ Plus SAKLAMA VE BERTARAF ETME
Unidose-karjet: ala kéytd Unidose-karkid uudelleen. 5 ) (ou lumiére dont le débit est > 1 000 mW/cm?) 10 secondes 10 secondes Uriin 2 °Cila 28 °C (36 °F ila 82 °F) arasinda saklanmalidir. Asin sicaktan koruyun. Buzdolabinda
Unidose-karkipistoolit: katso kéyttamasi karkipistoolin valmistajan uudelleenkasittelyohjeet. Kl halinde iriinii kullanmadan nce oda sicakiigina gelmesini bekleyin. Kullanilana kadar

Komposiittiruiskut: Kdytd suojuksia estaaksesi ruiskujen kontaminoitumisen syljestd tai
muista ruumiinnesteista. Kasittele ruiskua aina puhtailla kasineill. Ald kéytd uudelleen, jos se
kontaminoituu.

SRILYTYS JA HAVITTAMINEN
Tuotetta on sailytettéva 2—28 °C:n lampotilassa (36-82 °F). Valta liiallista kuumuutta. Jos tuotetta

sdilytetadn jadkaapissa, anna sen lammetd h pdiseksi ennen kayttod. Komposiitti tulee
ennen kdyttda suojata kaikin keinoin nakyvaltd valolta.
Viimeinen kayttopaiva on merkitty pakkauk Al Kayta r inetta viimeisen

kayttopaivan jalkeen.
Havitd noudattamalla maan viranomaisten antamia ohjeita.

RAJOITETTU TAKUU - KERRIN VASTUUN RAJOITUS
Kerrin tekniset ohjeet, seka suulliset etta kirjalliset, on suunniteltu auttamaan ha dakareita
Kerrin tuotteen kaytdssa. Hammaslaakarilla on tdysi vastuu Kerrin tuotteiden vaa iy
hdollisesti ista vahingoista. Kerrin vastuu materiaali- ja valmistusvirheisté rajoittuu Kerrin
valinnan mukaan viallisen tuotteen tai tuotteen osan vaihtoon tai viallisen tuotteen ostohinnan
palauttamiseen. Tahan rajoitettuun takuuseen vetoaminen edellyttad, etta viallinen tuote
palautetaan Kerrille. Kerr ei ole missaan olosuhteissa vastuussa mistaan epasuorista, valittomista tai
vlillisistd vahingoista. ’
EDELLA MAINITTUA LUKUUN OTTAMATTA KERR EI ANNA SUORIA TAI EPASUORIA TAKUITA, KUTEN
KUVAUKSEEN JA LAATUUN LIITTYVIATAKUITA TAITAKUUTA SOVELTUVUUDESTATIETTYYN
KAYTTOTARKOITUKSEEN.

SISALLYS
1. Ruisku (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Ruisku (1,7 g) 4. Pullo (5 ml) 5. Ruisku (3 g) 6. Annostelukarki
7. Asetin 8. Sekoitusalustat 9. Kiillotin

Kerr-pakkauksissa kéytettyjen symbolien taydet kuvaukset:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

- FRANCAIS

Herculite™ XRV Ultra™
Composite nanohybride
150 4049 : Matériaux de restauration a base de polymeres, classe 2/groupe 1

INFORMATIONS GENERALES
Le composite nanohybride Herculite XRV Ultra est un restaurateur dentaire intrabuccal,
photopolymérisé, & base de résine, congu pour une pose directe. La nouvelle génération de Herculite
XRV UItra utlllse une technologie de pointe pour offrir un résultat hautement esthétique, une

lation et de meill propriétés mécaniques pour votre confort et celui de votre
patient. Herculite XRV Ultra présente une esthétique superleure caril est facile a polir, possede
un aspect brillant et une apparence imitant au plus preés la fluorescence et 'opalescence de la
dent naturelle. Herculite a bénéficié de la plus grande attention afin de maintenir les propriétés
mécaniques, la résistance & la fracture et a |'usure, pour vous offrir la pérennité des restaurations
etla confiance que vous attendez de la marque Herculite. Le produit est disponible dans une
série de teintes VITA. Herculite XRV Ultra est disponible en comprimés Unidose™ et en systeme
d'administration par seringue adapté aux surfaces occlusales.

COMPOSITION DU PRODUIT

Le terme nanohybrid est utilisé pour décrire le systeme de remplissage avec la composition des deux
nano- (particules comprises dans la plage de 1 nm a 1000 nm) ainsi que d'autres remplissages de
taille micron.

L'aluminium a 100 % a une radio-opacité équivalente a celle de a dentine et I'aluminium a 200 %
équivalente a celle de I'émail.

NETTOYAGE ET DESINFECTION

Embouts Unidose : ne pas réutiliser les embouts Unidose.

Pistolets a embout Unidose : Se reporter aux instructions de retraitement du fabricant du pistolet a
embout que vous utilisez.

Seringues en composite : Pour éviter que les seringues ne soient contaminées par la salive ou d'autres
fluides corporels, utilisez des barriéres de protection. Toujours manipuler la seringue avec des gants
propres. Ne pas réutiliser la seringue si elle se trouve contaminée.

STOCKAGE ET MISE AU REBUT

Le produit doit étre stocké entre 2 °C et 28 °C (36 °F & 82 °F). Eviter I'excés de chaleur. Si le produit est
stocké dans un réfrigérateur, attendre que le produit soit a température ambiante avant de I'utiliser.
Tout doit &tre mis en ceuvre pour protéger le composite de la lumiére visible avant son utilisation.

La date de péremption figure sur I'emballage. Ne pas utiliser aprés la date de péremption.

En ce qui concerne la mise au rebut, se reporter systématiquement aux lois en vigueur dans le pays
concerné.

GARANTIE LIMITEE — LIMITES DE LA RESPONSABILITE DE KERR

Les conseils techniques de Kerr, oraux ou écrits, visent a aider les chirurgiens-dentistes lors de
I'utilisation d'un produit Kerr. Le chirurgien-dentiste assume tous les risques et Ientiére responsabilité
des dommages découlant de I'utilisation incorrecte d’un produit Kerr. En cas de défaut de matériau
ou de fabrication, la responsabilité de Kerr est limitée, a la discrétion de Kerr, au remplacement de

la piéce ou du produit défectueux ou au remboursement du codit réel du produit défectueux. Afin de
bénéficier de cette garantie limitée, le produit défectueux doit étre retourné a Kerr. Kerr ne pourra en
aucun cas étre tenu responsable de dommages directs, indirects ou accessoires.

ALEXCEPTION DE CE QUI EST CLAIREMENT INDIQUE CI-DESSUS, KERR N'EST TENU A AUCUNE
GARANTIE, QU'ELLE SOIT EXPRESSE OU TACITE, RELATIVE NOTAMMENT A LA DESCRIPTION DU
PRODUIT, SA QUALITE OU SON ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.

TABLE DES MATIERES

1. Seringue (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Seringue (1,7 g) 4. Flacon (5ml) 5. Seringue (3 g)
6. Embout applicateur 7. Applicateurs 8. Godet de mélange 9. Polisseuse

Une explication complete des symboles utlllses sur l'emballage Kerr est disponible en visitant:
http://www.kerrd /symbols-glossary

tr - TURKGE

Herculite™ XRV Ultra™
Nanohibrit Kompozit
150 4049: Polimer Bazli Restoratif Materyal, 2. Siif/1. Grup

GENEL BILGILER

Nanohibrit kompozit Herculite XRV Ultra, dogrudan yerlestirme icin tasarlanmis, adiz ici, isikla
sertlestirilen, rezin bazli bir dental restoratiftir. Yeni nesil Herculite XRV Ultra, sizin ve hastanizin rahati
icin gerek estetik ve kullanim agisindan gerekse mekanik agidan gelismis 6zellikler sunmak iizere son
teknolojiyi kullanmaktadir. Herculite XRV Ultra, cilalama isleminin kolay olmasi, klinik parlakhigini
korumasi ve dogal disin parlaklik ve 1sigini taklit eden gercekgi bir goriiniime sahip olmasl sayesinde
iistiin bir estetik sunmaktadir. Kirilma ve aginmaya karsi direnci artiran mekanik ozellikleri korumak
ve size Herculite markasindan bekledidiniz saglamlik ve giivenilirligi sunmak iizere sira digi adimlar
attik. Uriin, esitli VITA tonlarinda mevcuttur. Herculite XRV Ultra, okliizal yiizeylerde kullanima uygun
Unidose™ kompilleri ve siringa uygulama sisteminde sunulmaktadir.

URUN BILESIMI

Nanohibrit terimi, bilesiminde hem nano (1 nm — 1.000 nm araligindaki partikiiller) hem de diger
mikron boyutlu dolgular ieren dolgu sistemlerini tanimlamak icin kullanilir.

kompozitin gdriiniir isiktan korunmast icin her tiirlii caba gsterilmelidir.
Son kullanma tarihi ambalaj iizerinde belirtilmistir. Restoratifi son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.
Uygun bertaraf yontemleri icin mutlaka ilgili iilkede gegerli Federal yasalara veya Devlet yasalarina uyun.

SINIRLI GARANTi — KERR'IN SORUMLULUGUNUN SINIRLANDIRILMASI
Kerr'in gerek sozlii gerek yazili teknik tavsiyeleri, dis h Kerr iriinlerini k
yardlmu olmak amaciyla tasarlanmigtir. Kerr iiriinlerinin hatali kullanimindan kaynaklanan hasarlar

i m riskler ve sorumluluklar dis hekimine aittir. Materyal veya iscilige iliskin kusurlar icin
Kerr'in yiikiimliligi, Kerr'in kendi takdirine bagh olmak iizere, kusurlu iiriiniin ya da parcanin
degistirilmesi ya da kusurlu iiriiniin gercek bedelinin iade edilmesiyle sinirlidir. Bu sinirli garantiden
yararlanmak icin kusurlu iiriiniin Kerr'e geri gonderilmesi gerekir. Kerr, herhangi bir dolayli, dogrudan
veya netice kabilinden dogan hasardan hicbir sekilde sorumlu dedildir.

KERR, YUKARIDA ACIKCA BELIRTILENLER DISINDA URUNUN ACIKLAMASI, KALITESI YA DA

BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUGU DA DAHIL OLMAK UZERE HICBIR ACIK VEYA ZIMNi GARANTI
VERMEMEKTEDIR.

iCINDEKILER
1.5innga (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3.9innga (1,7 g) 4. Sise (Sml) 5. Sinnga (3 g) 6. Uygulama ucu
7. Aplikatorler 8. Kanstirma hazneleri 9. Cilalayict

m I "

Kerr inda kullanilan in tam aiklamasi su adrestedir:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

de - DEUTSCH

Herculite™ XRV Ultra™
Nanohybrid-Komposit
150 4049: Restaurationsmaterial auf Polymerbasis, Klasse 2/Gruppe 1

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Das Nanohybrid-Komposit Herculite XRV Ultra ist ein intraorales, lichtgehdrtetes, kunststoffbasiertes
Zahnersatzmaterial, das fiir die direkte Platzierung ausgelegt ist. Die neue Generation von Herculite
XRV Ultra verwendet modernste Technologien, um Ihnen und hren Patienten noch bessere
asthetische Ergebnisse, eine einfachere Handhabung und verbesserte mechanische Eigenschaften
zu bieten. Herculite XRV Ultra bietet hchste Asthetik. Es ist einfach zu polieren, verfiigt iiber
dauerhaften Glanz und ein natiirliches, lebendiges Aussehen, da Fluoreszenz und Opaleszenz dem
natiirlichen Zahn angepasst sind. Wir haben sichergestellt, die mechanischen Eigenschaften, die
Bruchfestigkeit und die VerschleiBfestigkeit auf gleich hohem Niveau zu bewahren, um Ihnen die
Dauerhaftigkeit und Zuverldssigkeit zu bieten, die Sie von der Marke Herculite erwarten. Das Produkt
istin einer Vielzahl von VITA-Farben erhaltlich. Herculite XRV Ultra ist in Unidose™-Kompulen und im
Spritzenverabreichungssystem erhdltlich, das fiir die Okklusalflachen geeignet ist.

PRODUKTZUSAMMENSETZUNG

Der Begriff Nanohybrid wird verwendet, um ein Fiillstoffsystem zu beschreiben, das sowohl

aus Nanopartikeln (im Bereich von 1 bis 1.000 nm) als auch aus anderen Fiillstoffen im
Mikrometerbereich besteht.

Die Rontgenopazitat von 100 % Aluminium entspricht der von Dentin, die von 200 % Aluminium
entspricht der von Zahnschmelz.

Alle Farben auRer der Inzisalfarbe sind mit ca. 250 % Aluminium rontgenopak.

Die Filler bestehen aus vorpolymerisiertem Filler, Bariumglasfiller, Siliziumdioxid und
Ytterbiumtrifluorid (ca. 78,5 Gewichtsprozent bzw. 60,5 Volumenprozent fiir die Dentin- und
Schmelzfarbe, ca. 72,0 Gewichtsprozent bzw. 62,0 Volumenprozent fiir die Inzisalfarbe). Der gesamte
anorganische Filler betrégt bis zu 78 Gewic oder 59 Vol . Alle Farbtdne haben
eine PrimdrteilchengrdRe von 40 nm bis 30 Mikron.

Das Produkt enthalt Bis-EMA-, Bis-GMA-, TEGDMA- und/oder UDMA-Harze.

mindestens zwei vollen Umdrehungen zuriickziehen, um den Druck auf das Material zu entlasten.

Die Spritze sofort nach Gebrauch wieder mit der Kappe verschlieBen.

. Kompositschichten mit einer Dicke von bis zu 2 mm fiir Schmelz-/transluzente (Inzisal-)Farben
bzw. 1,5 mm Dicke fiir Dentinfarben auftragen und dabei auf eine gute Anpassung des Materials
an die Kavitatenoberflache achten. Vermeiden Sie, dass Herculite Ultra wahrend der Formgebung
intensivem OP-Licht ausgesetzt wird.

10. Jede Schicht aushérten. Empfehlungen zur Aushértung finden Sie in der Tabelle am Ende dieser
Anleitung.

. SchlieBen Sie nach dem Ausharten die Nachbearbeitung und den Poliervorgang ab. Okklusion
nach Bedarf anpassen.

*EMPFOHLENE AUSHARTUNGSZEITEN:

Herculite XRV Ultra st fiir die Aushartung mit einem LED-Licht mit einer Mindestlichtintensitat
von 1.000 mW/(ml und einer Lichtwellenlange im Bereich von 400 bis 520 nm vorgesehen. Die
Aushér pfehl von Kerr Sie bitte der nachstehenden Tabelle. Bei anderen
Marken von Lichthértegeréten sind die E der Hersteller zu beachten. Bei jeder
Seitenzahnrestauration empfiehlt Kerr eine zusétzliche 10-Sekunden-Hartung sowohl auf der
buccalen als auch auf der lingualen Oberfléche des Zahns nach Entfernung des Matrizenbandes.

©

Aushértungszeit Dentin-Farbtgne | SChmelz/transluzente
(inzisale) Farbtone
Tiefeninkrement 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus
(oder Licht mit einer Ausgangsleistung von 10 Sekunden 10 Sekunden
> 1.000 mW/cm?)

REINIGUNG UND DESINFEKTION

Unidose-Spitzen: Unidose-Spitzen nicht erneut verwenden.

Unidose-Spitzenpistolen: Beachten Sie die Wiederaufbereitungsanweisungen des Herstellers der von
Ihnen verwendeten Dosierpistole.

Komposit-Spritzen: Schutzbarrieren verwenden, um zu verhindern, dass die Spritzen mit Speichel
oder anderen Karperfliissigkeiten kontaminiert werden. Die Spritze stets mit sauberen Handschuhen
handhaben. Bei Kontamination nicht wiederverwenden.

AUFBEWAHRUNG UND ENTSORGUNG

Das Produkt sollte zwischen 2 und 28 °C (36 bis 82 °F) gelagert werden. Vermeiden Sie iiberméaBige
Hitze. Wenn das Produkt in einem Kiihlschrank aufbewahrt wird, lassen Sie das Produkt vor Gebrauch
auf Raumtemperatur kommen. Das Komposit sollte vor dem Gebrauch unbedingt vor sichtbarem
Licht geschiitzt werden.

Das Verfallsdatum ist auf der Verpackung angegeben. Das Zahnersatzmaterial nach Ablauf des
Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Fiir eine ordnungsgeméBe Entsorgung beachten Sie bitte stets die im jeweiligen Land geltende
Rechtsordnung auf Bundes- oder Landesebene.

BESCHRANKTE GARANTIE — HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN VON KERR

Die technischen Empfehlungen von Kerr, ob in miindlicher oder schriftlicher Form, sollen dem
Zahnarzt die Verwendung des Kerr-Produkts erleichtern. Der Zahnarzt iibernimmt das gesamte Risiko
und die gesamte Haftung im Hinblick auf Schéden, die sich aus der inkorrekten Anwendung des Kerr-
Produkts ergeben. Im Falle eines Material- oder Verarbeitungsfehlers beschrankt sich die Haftung von
Kerr nach eigenem Ermessen auf den Ersatz des fehlerhaften Produkts oder eines Teils davon oder

die Erstattung der tatsachlichen Kosten des fehlerhaften Produkts. Zum Zweck der Inanspruchnahme
dieser beschrankten Gewahrleistung ist das fehlerhafte Produkt an Kerr zuriickzusenden. Kerr haftet
keinesfalls fiir indirekte Schaden, Neben- oder Folgeschaden.

MIT AUSNAHME DER OBIGEN AUSDRUCKLICHEN GEWAHRLEISTUNG BIETET KERR KEINE SONSTIGEN
GEWAHRLEISTUNGEN AUSDRUCKLICHER ODER STILLSCHWEIGENDER ART UND AUCH KEINE
GARANTIE HINSICHTLICH DER BESCHREIBUNG, QUALITAT ODER EIGNUNG FUR BESTIMMTE ZWECKE.

INHALT
1. Spritze (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Spritze (1,7 g) 4. Flasche (5ml) 5. Spritze (3 g) 6. Dosierspitze
7. Applikatoren 8. Mischnapfchen 9. Polierer

Eine vollstandige Erklérung der Symbole, die auf Kerr-Verpackungen verwendet werden, finden Sie hier:

http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

hu - MAGYAR

Herculite™ XRV ULTRA™
Nanohibrid kompozit
150 4049: Polimer alapu restauraléanyag, 2. osztaly, 1. csoport

ALTALANOS TAJEKOZTATAS

AHerculite XRV Ultra nanohibrid kompozit egy intraoralis, fényre aktivalodd migyanta alapd,
kozvetlen felvitelre szolgald fogészati restauracios anyag. A Herculite XRV Ultra dj generacidja
csticstechnoldgiét alkalmaz, valamint tokéletesitett esztétikai, kezelési és mechanikai
tulajdonségokkal rendelkezik az On és paciense kényelmét szolgalva. A Herculite XRV Ultra kivalo
esztétikai jellemzdkkel rendelkezik, mivel konnyii fényezni, megtartja eredeti csillogasat, és élethi
megjelenése az eredeti fog fluoreszcencidjét és opalosségat utédnozza. Egyediilalld Iépéseket tettiink
arra, hogy a mechanikai tulajdonsdgokat, a toréssel és a kopdssal szembeni ellendlldst megtartva
olyan tartdssagot és megbizhatdsagot kindljunk Onnek, melyet a Herculite markatol elvér. A termék
aVITA drnyalatok véltozataiban kaphato. A Herculite XRV Ultra kaphatd az egy adagot tartalmazo
Unidose™ pisztolyos, illetve fecskendds adagoldrendszeres kiszerelésben, amely alkalmas okklziv
feliiletekhez.

TERMEKOSSZETETEL

Ananohibrid kifejezés a nano- (1nm-1000 nm kozotti részecskék) és egyéb mikron méreti
toltdanyagokbol aIIo toltoanyag rendszer Ielrasara sznlgal

Az aluminium sugdrgyeng| qgységnyinek tekintve a dentin sugérgyengitése 100%
ésafogzomancé 200%.

A metszéamyalat kivételével a termék minden szindrnyalata sugarelnyeld; sugérgyengitésiik az
aluminiumhoz képest koriilbeliil 250%.

Atermék toltdanyagai: eldre polimerizalt toltdanyag, barium-iiveg toltdanyag, szilicium-dioxid
ésitterbium-trifluorid (a dentin- és azomancszind drnyalatokban korilbeliil 78,5 tomegszazalék
vagy 60,5 térfogatszdzalék, a metszéamyalatban pedig koriilbeliil 72,0 timegszazalék vagy

62,0 térfogatszazalék). Az dsszes szervetlen toltéanyag koriilbeliil 78 tomegszazalék vagy

59 térfogatszazalék. Minden arnyalat elsodleges részecskeméret-tartomanya 40 nm és 30 mikron
kozott van.

A termék Bisz-EMA, Bisz-GMA, TEGDMA és/vagy UDMA gyantakat tartalmaz.

A termék dsszetevdi koziil egyik sem tartalmaz farmakoldgiai hatassal rendelkez6 anyagot.

FELHASZNALASI JAVALLATOK
A Herculite XRV Ultra egy fogészati kompozit restauraloanyag, amely barmely osztaly tireghez vald
felhasznalasra késziilt.

ELLENJAVALLATOK
Nem ismeretesek.

FIGYELMEZTETESEK
. Ne haszndlja a terméket ismert metakrilat-allergidban szenvedd b
. Keriilje a termék olyan alkalmazasét, amely soran kbzvetleniil érintkezéshe keriil a
foghélszdvettel, ugyanis a terméknek valé kitettség kérosithatja a fogbelet.
. Kerilje a termék bérrel, szemmel vagy lagyszovetekkel vald érintkezését, mivel a meg nem kotott
metakrilat irritécios reakci6t okozhat. Erintkezés esetén alaposan mossa meg az adott feliiletet
vizzel. Ha szembe keriil, forduljon orvoshoz. Belséleg torténd alkalmazasa tilos.
Az OptiBond savazégélje 37,5% foszforsavat tartalmaz. Kerilje a szemmel, bérrel és
lagyszovetekkel vald érintkezést. Erintkezés esetén alaposan mossa meg az adott feliiletet vizzel.
Ha szembe keriil, forduljon orvoshoz. Belséleg torténd alkalmazasa tilos.
Ne haszndlja direkt pulpasapkazasi eljarashoz.

OVINTEZKEDESEK

1. Ezek a termékek képzett fogaszati szakemberek dltal az altalanos betegpopulacion végzett
kezelésre késziiltek.

2. Atermék hasznalatakor viseljen egyéni véddfelszerelést.

3. Hatdrozottan javasolt a véddkeszty(i és az érintkezésmentes fogorvosi technika alkalmazsa.

4. Ha a kompozit anyagot megérinti &ltaldnosan hasznélatos gumikesztytivel, az akrilat dtjuthat a
gumikeszty(in. Azonnal dobja ki a qumikesztyiit, és mosson kezet.

5. Az anyag fotopolimerizacioja kizben a betegek és a kezelést végzd személyzet szamara s ajénlott
amegfeleld szemvédd haszndlata.

6. Izoldlja a kezelt fogat kofferdam gumival, és az anyag felvitelekor keriilje a més folyadékokkal
vald szennyezGdését.

7. Védje a Herculite XRV Ultra anyagot a kornyezeti fénytdl, amely elindithatja a polimerizécidt.

8. Akeverdtalcaba helyezés utén azonnal hasznélja fel az OptiBond Solo Plust, vagy védje a
kornyezeti fénytal.

9. Minden hasznélat utén tegye vissza a fecskendd kupakjat, hogy a gyanta ne keményedjen meg a
fecskenddben.

10. Az OptiBond Solo Plus palackjét hasznalat utan azonnal szorosan le kell zémni.

11. Az Unidose hegyek, a maratdgélhegyek, az egyszer hasznélatos keverdcsészék, és a Kerr
Applikdtorok a betegek kzotti keresztfertdzések megeldzése céljabol egy betegnél kizérolag egyszeri
hasznélatra szolgalnak.

12. Ne haszndlja ezt a terméket eugenolt tartalmazo termékek kozelében.

Ovintézkedések az OptiBond savazogél hasznalataval kapcsolatban:

1. Soha ne nyomja tdl nagy erével a fecskendd dugattyujat a savazo adagolasakor, mivel ez tdl sok
anyag adagolasahoz vezethet. Amennyiben ellendlldst észlel, cserélje az adagolohegyet egy tjra,
és a szdjiiregen kivill ellendrizze az dramlast.

2. Minden hasznélat utdn tegye vissza a fecskendd kupakjét, hogy a termék ne szaradjon be a
fecskenddbe.

MELLEKHATASOK
Ha ezzel az orvostechnikai eszkdzzel stilyos baleset torténik, jelentse a gyartonak vagy a felhasznalo
és/vagy a beteg székhelye szerint illetékes hatésagnak.

UTASITASOK LEPESROL LEPESRE

. Tisztitsa meg a fogat habkdvel és vizzel a tormelékek vagy foltok eltavolitasa céljabol, amelyek
megakadalyozzak a megfeleld dmyalat kivalasztasét.

Valassza ki a kivant drnyalatot. Kompozit modell vagy a VITA mutatdjahoz illesztett
drnyalatmutato hasznalhato a k dé fog és az g édos fogak szinének
ellendrzésére. Sok esetben a fog helyreallitdsahoz egyetlen drnyalatnak megfeleld fogzoméanc
atlatszésagu Herculite Ultra anyag elegendd. A témdanyag drnyalatét befolydsolja a kompozit
vastagsaga. Az drnyalat kivélasztasanal és a modell Készitésénél figyelembe kell venni a
helyredllitandé fog vastagségat. R

Az érnyalat kivalasztdsa utdn izoldlja a fogat az On dltal vdlasztott izoldldsi mddszerrel.

Végezze el a fog elokészitését az On altal valasztott forgd eszkozokkel.

Végezze el a kotési eljérast. A Herculite XRV Ultra kompatibilis mindegyik metakrilat alap fogdszati
ragasztérendszerrel.A Herculite XRV Ultra készletek OptiBond Solo Plust tartalmaznak.

Igény esetén készitsen bevonatot egy alacsony viszkozitasu, folyékony kompozit anyaggal,
példéaul a Herculite Ultra Flow termékkel, és végezzen fénykezelést a gyart6 utasitasai szerint.
AHerculite XRV Ultra idedlisan kezelhetd, nem ragadds anyag. Haszndlatdval a helyreallitds
kialakitésanak a nagy része elvégezhetd kézi eszkozokkel, ami a lehetd legkisebbre csokkentia
forgd eszkozok hasznalatéval toltott id6t és az ezzel jard faradsagot.

Unidose-zal torténd bejuttatds esetén: Helyezze az Unidose hegyet barmely kompozit adagoléba.
Az egységnyi adagot megfelelden kell elhelyezni az adagoldban. Tavolitsa el a kupakot és
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ell elhelyezni az
fecskendezze a kompozit anyagot a Unidose tartalybdl kozvetleniil az iiregbe, a legmélyebb
részével kezdve.
Fecskenddvel torténd bejuttatds esetén: miutén kinyomta az anyagot a keverdlapra, hiizza vissza
afecskenddt legalabb két teljes fordulatnyival, hogy megsziinjon az anyagra kifejtett nyomas.
Hasznélat utén azonnal tegye vissza a kupakot a fecskenddre.
Vlgye feI a kompozit anyagot a f anc/attetsz6 (metszéfog vald) amyalatok esetén
gfeljebb 2 mm vastagsagb. dentin arnyalatok esetén | gfeljebb 1,5 mm vastagsagb
ugyelve az anyag megfeleld illesztésére az iireq felszinéhez. Az anyag formézasa sorén kerilje a
Herculite Ultra intenziv miitéti fénynek valo kitettségét.
. Minden rétegen végezzen fénykezelést. A fénykezelésre vonatkozo ajénlasokat ldsd a jelen
haszndlati utasitdsok végén talalhato tablazatban.
. Amegkotés utan végezze el a feliiletkezelési és a polirozasi eljarast. Sziikség esetén végezzen
médositést az okkluziénak megfelelden.

*JAVASOLT FENYKEZELESI IDOK:

A Herculite XRV Ultra anyagot LED Iampaval kell fotopolimerizalni Iegalabb 1000 mW/cmZ intenzitasu,
400-520 nm kozotti hullimhosszu fénnyel. A Kerr fé lé janlasait lsd alabb.

Més markaju fénykezeld lampék esetében kovesse a gyartasi ajanlasokat. A hétsé fogakon végzett
barmilyen helyreallitas esetén a Kerr tovabbi 10 masodpercnyi fénykezelést ajanl mind a bukkalis,
mind a lingudlis fogfelszinen a matrixszalag eltavolitasa utén.
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COMPOZITIA PRODUSULUI

Termenul nanohibrid este utilizat pentru a descrie sistemul de umplere cu ambele materiale de
umplere, nano-(particule cu dimensiuni intre 1 nm si 1.000 nm) si alte materiale de umplere
micronice.

Aluminiul de 100% are o radioopacitate echivalentd cu cea a dentinei, iar radioopacitatea aluminiului
de 200% este echivalenta cu cea a smaltului.

Toate nuantele, cu exceptia nuantei incizale, sunt radioopace cu aluminiu de circa 250%.

Materialele de umplere constau din material de umplere polimerizat anterior, material de umplere cu
sticld de bariu, siliciu i trifluorura de yterbiu (circa 78,5% in functie de greutate sau 60,5% in functie
de volum in cazul nuantelor pentru dentind si smalt, circa 72,0% in functie de greutate sau 62,0%

in functie de volum in cazul nuantelor incizale). Cantitatea totald de umpluturi anorganice este de
pana la 78% in functie de greutate sau 59% in functie de volum. Toate nuantele au un interval de
dimensiuni primare de 40 nm pana la 30 de microni.

Produsul contine rasini Bis-EMA, Bis-GMA, TEGDMA si/sau UDMA.

Niciunul dintre ingredientele din produs nu contine compusi farmacologic activi.

INDICATII DE UTILIZARE
Herculite XRV Ultra este un material de restaurare stomatologica compozit destinat utilizarii in toate
clasele de cavitati.

CONTRAINDICATII
Nu se cunosc.

AVERTISMENTE

. Nu utilizati acest produs in cazul pacientilor cu alergii cunoscute la metacrilati.

Evitati aplicarea produsului in contact direct cu tesutul pulpar, intrucat expunerea la acest produs
poate vatdma pulpa.

Evitati expunerea pielii, ochilor i a tesuturilor moi la acest produs, deoarece résina metacrilica
nepolimerizata poate cauza o reactie de iritatie. Dupa un contact accidental, spalati bine cu apa.
Consultati un medic pentru a evalua afectarea ochilor. A nu se administra intern.

Gelul demineralizant OptiBond contine acid fosforic 37,5%. Evitati contactul cu tequmentele,
ochii si tesuturile moi. Dupd un contact accidental, spalati bine cu apa. Consultati un medic
pentru a evalua afectarea ochilor. A nu se administra intern.

Nu utilizati pentru procedura de coafaj pulpar direct.

PRECAUTII

1. Acest produs este destinat utilizérii de catre practicieni stomatologi calificati la populatia de
pacienti generald.

2. lautilizarea si manipularea acestui produs, purtati echipament individual de protectie.

3. Serecomanda insistent utilizarea de manusi de protectie si a unei tehnici clinice , fara atingere”.

4. Tn cazulin care compoxzitul este atins cu manusi obisnuite, acrilatul poate penetra manusile.
Eliminati manusile imediat si spalati-vé pe maini.

5. n cadrul procedurilor de fotopolimerizare a materialului se recomanda purtarea de ochelari de
protectie adecvati de catre pacienti si personalul medical.

6. Utilizati o diga de cauciuc pentru a izola dintele tratat si pentru a evita contaminarea cu lichide in
timpul plasarii materialului.

7. Feriti materialul Herculite XRV Ultra de sursele de lumina ambianta care pot declansa polimerizarea.

8. Odata ce OptiBond Solo Plus este introdus intr-un mojar, utilizati-l imediat sau protejati-| fata de
lumina din mediul ambiant.

9. Tnlocuiti capacul seringii dupa fiecare utilizare pentru aimpiedica intarirea rasinii in seringa.

10. Flaconul de OptiBond Solo Plus trebuie sa fie inchis bine, imediat dupa utilizare.

11. Varfurile de tip Unidose, varfurile de aplicare a gelului demineralizant, godeurile de mixare de
unica folosintd si Kerr Applicators sunt concepute numai pentru o singura utilizare, pentru a preveni
contaminarea incrucisata intre pacienti.

12. Nu utilizati acest produs in apropiere de produse care contin eugenol.192

Precautii privind utilizarea gelului demineralizant OptiBond:

1. Nu aplicati niciodatd o forta excesiva la actionarea pistonului seringii pentru a distribui
deminerali |, deoarece alul ar putea fi distribuit in cantitate prea mare. Dacd
intdmpinati rezistentd, inlocuiti varful de distribuire cu unul nou si verificati curgerea in afara
cavitatii bucale.

2. Punetila loc capacul seringii dupa fiecare utilizare, pentru a preveni uscarea produsului in seringa.

EVENIMENTE ADVERSE
In cazul aparitiei unui incident grav aferent acestui dispozitiv medical, raportati-l producatorului i
autoritatii competente pentru tara respectiva in care se afla utilizatorul si/sau pacientul.

INSTRUCTIUNI PAS CU PAS

. Curatati dintele cu pudra din piatra ponce si apa, pentru a elimina orice reziduu sau pata care

poate afecta procesul de selectare a nuantei.

Selectati nuanta dorita. Puteti utiliza un model demonstrativ al compozitului sau ghidul de

nuante VITA pentru a verifica nuanta dintelui de reconstituit si a oricarui dinte adiacent. In

multe cazuri, o singurd nuantd de Herculite Ultra in opacitatea smaltului va fi suficienta pentru

reconstituirea dintelui. Nuanta materialului de restaurare depinde de grosimea materialului

compozit. Nuanta selectatd si modelele demonstrative trebuie sa fie potrivite pentru grosimea

dintelui de reconstituit.

Dupé selectarea nuantei, izolati dintele prin metoda de izolare dorita.

Preggtiti dintele utilizand instrumentele rotative dorite.

Finalizati procedura de lipire. Materialul Herculite XRV Ultra este compatibil cu toate sistemele de

adezive dentare pe baza de metacrilat Kiturile Herculite XRV Ultra includ OptiBond Solo Plus.

Dacd doriti, puteti sa aplicati un strat de baza dintr-un compozit fluid de viscozitate redusa,

cum ar fi Herculite Ultra Flow si puteti s& fotopolimerizati in conformitate cu instructiunile

producdtorului.

Herculite XRV Ultra oferd o manipulare optimd, non-aderentd. Permite utilizarea instrumentelor

de mana pentru definirea majoritatii anatomiei restaurérii, fapt care va minimiza durata si efortul

necesar in cazul instrumentelor rotative.

. Pentru administrarea Unidose: introduceti varful Unidose in orice aplicator de material compozit.

Doza-unitate trebuie fixata ferm intr-un aplicator. Scoateti capacul si injectati compozitul din

varful Unidose direct in cavitate, incepand cu partea cea mai adanca.

Pentru aplicarea cu seringd: dupa extrudarea materialului pe suport, rotiti pistonul seringii in

sens invers cel putin doud rotatii complete, pentru a reduce presiunea asupra materialului. Puneti

la loc capacul pe seringd imediat dupa utilizare.

Aplicati straturi de compozit cu o grosime de pana la 2 mm in cazul nuantelor pentru smalt/

translucide (incizale) sau cu o grosime de 1,5 mm in cazul nuantelor pentru denting, avand grija

sa adaptati corect materialul la suprafata cavitatii. Evitati expunerea Herculite Ultra la lumina

functionald intensd in timpul modelarii materialului.

. Polimerizati fiecare strat. Pentru informatii privind duratele recomandate de polimerizare,
consultati tabelul de la sfarsitul acestor instructiuni.

. Dupa polimerizare, efectuati procedurile de finisare si lustruire. Ajustati ocluzia dupa cum este
necesar.

*DURATE DE POLIMERIZARE RECOMANDATE:

Materialul Herculite XRV Ultra este destinat polimerizarii cu lampa cu LED, cu o intensitate minima

de 1.000 mW/cm? si o lungime de unda de iesire cuprinsd in intervalul de 400-520 nm. Consultati
tabelul de mai jos pentru recomandari Kerr privind polimerizarea. Pentru alte mérci de lumini de
fotopolimerizare, consultati recomandarile producatorului respectiv. In cazul oricaror restaurari
posterioare, Kerr recomanda prelungirea polimerizarilor cu 10 secunde atét pe suprafata bucald, cat si
pe cea linguald a dintelui dupa ce scoateti banda matrice.
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AP L Fogzomanc/attetszo - Nuante pentru Nuante pentru smalt/
Polimerizalasi idé Dentin arnyalatok (metszifogakhoz vald) dmyalatok Interval de polimerizare dentin transiucide (incizale)
Rétegvastagsag 1,5mm 2,0mm Adancime treptata 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus ;
2 . . Demi™ Plus
(rzﬁig’s;rlgg)?unl‘a\/\ggg 10 masodperc 10 masodperc (sau o lamp3 cu iesire >1.000 mW/cm?) 10 secunde 10 secunde

TISZTITAS ES FERTOTLENITES

Unidose hegyek: ne hasznalja tjra az Unidose hegyeket.

Unidose pisztoly: Lasd az hasznalt pisztoly gyartéjénak az Ujrafeldolgozésra vonatkozd utasitdsait.
Kompozit fecskenddk: A fecskenddk nyallal vagy més testnedvekkel vald szennyezddésének elkeriilése
érdekében hasznaljon véddburkot. A fecskenddt mindig tiszta keszty(ivel kezelje. Ne haszndlja tjra,
ha szennyezddott.

TAROLAS ES ARTALMATLANITAS

Atermék 2°C és 28°C (36°F és 82°F) kozott tarolandd. Keriilni kell a lulzott hét. Ha a terméket
hiitdgépben taroljak, a hasznalat eldtt hagyja szobahdmérsékletre fel ini. Gondosan iigyelni
kell arra, hogy az anyagot a felhasznalds el6tt semmilyen fényhatés ne erje

Alejarati datum a csomagolason van feltiintetve. Ne hasznalja a tomdanyagot a lejarati datum utén.
Amegfeleld hulladékkezeléshez mindig tartsa be az orszaghan érvényes eldirasokat.

KORLATOZOTT GARANCIA — A KERR FELELGSSEGENEK KORLATOZASA

A Kerr vllalat — akar szobeli, akar irasos — szakmai tanacsainak célja a fogorvosok segitése a Kerr
terme’kek hasznélata’ban AKerr termékek helytelen haszna’latébdl szérmazé minden kockézat és

korlatozédik, hogy — valasztésa szerint — klcserell a hibas terméket vagy alkatrészt, vagy megtériti

a hibas termék tényleges arét. E korlatozott jotallas érvényesitéséhez a hibas terméket vissza kell
juttatni a Kerr részére. A Kerr vallalat semmilyen esetben sem vallal feleldsséget a kbzvetett, véletlen
vagy kovetkezményes karokért.

AFENT ISMERTETETT JOTALLASON KIVOL A KERR NEM NYUJT SEM KIFEJEZETT, SEM
HALLGATOLAGOS JOTALLAST, BELEERTVE A LEIRASRA, A MINOSEGRE ES AZ EGY BIZONYOS CELRA
VALO ALKALMASSAGRA VONATK0ZG GARANCIAT.

TARTALOM
1. Fecskendd (4 g )2. Unidose (0,2 g) 3. Fecskendd (1,7 g) 4. Flakon (5 ml) 5. Fecskendd (3 g)
6. Adagoldhegy 7. Applikdtorok 8. Keveredények 9. Polirozé

12cn 41 allal hAl

AKerr részérdl tortént c szi itt taldlhatd:

http://www.kerrdental /sy
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Herculite™ XRV Ultra™
Compozit nanohibrid
150 4049: material de restaurare pe baza de polimer, Clasa 2 / Grupul 1

INFORMATII GENERALE

Materialul compozit nanohibrid Herculite XRV ULTRA este un material de restaurare fotopolimerizabil
de uz stomatologic, pe baza de rasini, destinat aplicarii directe. Noua generatie de material Herculite
XRV Ultra utilizeaza cea mai inaltd tehnologie in scopul de a oferi proprietati imbunatatite din punct
de vedere estetic, mecanic si al usurintei de manipulare, pentru confortul dvs. si al pacientului dvs.
Materialul Herculite XRV Ultra ofera proprietéti estetice superioare si este usor de lustruit, isi mentine
clinic lustrul si are un aspect natural, reproducénd gradele de fluorescentd si opalescentd ale dintelui
natural. Am fécut progrese extraordinare in a pastra proprietatile mecanice, rezistenta la fractura
sila uzurd, oferindu-va durabilitatea si increderea pe care o asteptati din partea marcii Herculite.
Produsul este disponibil intr-o varietate de nuante VITA. Herculite XRV Ultra este disponibil in ampule
Unidose™ si sistem de livrare cu seringd adecvat pentru suprafetele ocluzale.

k teljes mag

Is-glossary

CURATARE $I DEZINFECTARE

Varfuri Unidose: A nu se reutiliza vérfurile Unidose.

Pistoale cu varf Unidose: consultati instructiunile privind prelucrarea furnizate de producatorul
pistolului cu varf pe care il utilizati.

Seringi pentru materialul compozit: pentru a preveni contaminarea seringilor cu saliva sau alte fluide
corporale, folositi materiale de protectie. Manipulati intotdeauna seringa cu manusi curate. A nu se
reutiliza daca devin contaminate.

DEPOZITARE $I ELIMINARE

Produsul trebuie depozitat la temperaturi cuprinse intre 2 °Cssi 28 °C (intre 36 °F si 82 °F). Evitati
caldura excesiva. Dacd produsul este pastrat intr-un frigider, ldsati produsul sa atinga temperatura
camerei inainte de utilizare. Tnainte de utilizare, trebuie & luati toate masurile necesare pentru a feri
materialul compozit de lumina din spectrul vizibil.

Data expirarii este indicata pe ambalaj. Nu utilizati materialul de restaurare dupa data expirarii.
Pentru scoaterea din uz corectd a produsului, respectati intotdeauna legile federale sau statale
aplicabile in tara respectiva.

GARANTIE LIMITATA — LIMITARE A RESPONSABILITATII KERR

Recomandérile tehnice oferite de compania Kerr, fie verbale, fie scrise, au scopul de a veni in sprijinul
medicilor stomatologi atunci cand acestia utilizeaza produsele Kerr. Medicul stomatolog isi asuma
toate riscurile si responsabilitatea pentru daunele care rezulta in urma utilizarii incorecte a produsului
Kerr. In cazul unui defect de material sau de fabricatie, rispunderea companiei Kerr este limitatd, la
alegerea sa, la inlocuirea produsului defect sau a partii defecte a acestuia ori la rambursarea costului
efectiv al produsului defect. Pentru a beneficia de aceastd garantie limitatd, produsul defect trebuie
returnat la Kerr. Compania Kerr nu va i rdspunzétoare, in nicio situatie, pentru niciun fel de daune
indirecte, accidentale sau rezultate drept consecinta.

CU EXCEPTIA PREVEDERILOR EXPRESE DE MAI SUS, KERR NU OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV NICIO GARANTIE CU PRIVIRE LA DESCRIEREA, CALITATEA SAU ADECVAREA
PRODUSULUI PENTRU UN ANUMIT SCOP.

CONTINUT
1. Seringa (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Seringa (1,7 g) 4. Flacon (5ml) 5. Seringa (3 g) 6. Varf de
distribuire 7. Aplicatoare 8. Godeuri pentru amestecare 9. Material de lustruire

Explicatia completa a simbolurilor folosite pe ambalajul Kerr poate fi gasita la:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

nI - NEDERLANDS

Herculite™ XRV Ultra™
Nanohybride composiet
150 4049: Op polymeren gebaseerde herstelmaterialen, klasse 2/groep 1

ALGEMENE INFORMATIE

Nanohybride composiet Herculite XRV Ultra is een i |, lichtgehard tandheelkundi
restauratiemateriaal op basis van lichtuithardende hars die is bestemd voor onmiddellijke plaatsing.
De nieuwe generatie Herculite XRV Ultra maakt gebruik van geavanceerde technologie zodat het
product betere esthetische, verwerkings- en mechanische eigenschappen heeft voor uw gemak

en dat van uw patiént. Herculite XRV Ultra heeft voortreffelijke esthetische eigenschappen, omdat
het gemakkelijk gepolijst kan worden, de klinische glans behoudt en er levensecht uitziet doordat
het de fluorescentie en opalescentie van de natuurlijke tand nabootst. We hebben uitzonderlijke
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maatregelen getroffen om de mechanische eigenschappen, en de breuk- en slijtvastheid te bewaren,
zodat u kunt beschikken over de duurzaamheid en betrouwbaarheid die u bent gaan verwachten van
het Herculite-merk. Product is verkrijgbaar in een reeks VITA tinten. Herculite XRV Ultra is beschikbaar
in Unidose™ -compules en toepassingssystemen met injectienaalden geschikt voor occlusale
oppervlakken.

PRODUCTSAMENSTELLING

De term nanohybride wordt gebruikt om het filtersysteem te beschrijven met samenstelling van
zowel nanofilters (deeltjes met een grootte tussen 1nm - 1.000 nm) als andere micronfilters.

100% aluminium heeft een radiopaciteit die gelijk is aan die van dentine en 200% aluminium is
gelijk aan glazuur.

Alle tinten behalve incisale tint zijn radiopaak met ongeveer 250% aluminium.

De vulmaterialen bestaan uit polymeriseerd vulmateriaal, bariumgla: |, silica en
ytterbiumtrifluoride (ongeveer 78,5% van het gewicht of 60.5% van het volume voor dentine- en
glazuurtinten, en ongeveer 72,0% van het gewicht of 62,0% van het volume voor incisale tinten). Het
totale anorganische vulmateriaal vormt maximaal 78% van het gewicht of 59% van het volume. Alle
tinten hebben een primaire deeltjesgrootte van 40 nm tot 30 micron.

Het product bevat bis-EMA-, bis-GMA- en TEGDMA- en/of UDMA-hars.

Geen van de ingrediénten van het product bevatten farmacologisch actieve bestanddelen.

INDICATIES VOOR GEBRUIK
XRV Herculite Ultra is een tandheelkundig composiet her
worden voor alle klassen gaatjes.

CONTRA-INDICATIES
Geen, voor zover bekend.

WAARSCHUWINGEN

. Gebruik dit product niet bij patiénten waarvan bekend is dat ze een methacrylaatallergie hebben.
Breng dit product niet in rechtstreeks contact met pulpaweefsel aan, aangezien blootstelling aan
dit product de pulpa mogelijk beschadigt.

Vermijd blootstelling van de huid, de ogen en de weke delen met dit product, aangezien
ongehard methacrylaat irritatie kan veroorzaken. Na contact grondig wassen met water. Bij
contact met de ogen medische hulp inroepen. Niet inslikken.

. OptiBond-etsgel bevat 37,5% fosforzuur. Vermijd contact met huid, ogen en weke delen. Na
contact grondig wassen met water. Bij contact met de ogen medische hulp inroepen. Niet
inslikken.

Niet gebruiken voor directe pulpa-overkapping.

VOORZORGSMAATREGELEN

. Dit product is bedoeld voor gebruik door gekwalificeerde tandheelkundige zorgverleners bij een
algemene patiéntenpopulatie.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen wanneer u dit product gebruikt en hanteert.

Het gebruik van beschermende handschoenen en een klinische ‘no touch’-techniek wordt sterk
aanbevolen.

Als de composiet in aanraking komt met veelgebruikte handschoenen, kan het acrylaat door de
handschoen dringen. Werp de handschoen onmiddellijk weg en was de handen.

Het wordt aanbevolen dat patiénten en medisch personeel geschikte oogbescherming dragen
wanneer het materiaal met behulp van licht wordt uitgehard.
Gebruik een rubberdam om de tand voor behandeling te isoleren en
tijdens het plaatsen van het materiaal te voorkomen.

Bescherm het Herculite XRV Ultra-materiaal tegen omgevingslicht dat polymerisatie kan veroorzaken.
Nadat de OptiBond Solo Plus in een mengcupje is gedaan, moet het onmiddellijk worden
gebruikt of tegen omgevingslicht worden beschermd.

Vervang de spuitdop na elk gebruik om te voorkomen dat de hars in de spuit uithardt.

10. Het flesje met OptiBond Solo moet onmiddellijk na gebruik goed worden gesloten.

11. Unidose tips, aanbrengtips voor etsgel, wegwerpbare mengkuipjes en de Kerr Applicators™ zijn
bedoeld voor eenmalig gebruik om kruishesmetting tussen patiénten te voorkomen.

Gebruik dit product niet in de buurt van eugenolhoudende producten.

iaal bedoeld om gebruikt te
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Voorzorgsmaatregelen met betrekking tot het gebruik van OptiBond-etsgel:

1. Oefen nooit te veel kracht uit op de plunjer van de spuit terwijl u het etsmiddel aanbrengt, omdat
u dan mogelijk te veel van het materiaal aanbrengt. Als u weerstand ondervindt, vervangt u de
doseertip door een nieuwe tip en controleert u de flow buiten de mondholte.

2. Zetna elk gebruik de spuitdop onmiddellijk terug op de spuit om te voorkomen dat het product
in de spuit opdroogt.

ONGEWENSTE VOORVALLEN
Als zich een ernstig incident voordoet met dit medisch hulpmiddel, meld dat dan bij de fabrikant en
de bevoegde instantie van het land waarin de gebruiker en/of patiént is gevestigd.

STAPSGEWIJZE INSTRUCTIES
. Reinig de tand met puimsteen en water om voedselresten of aanslag te verwijderen die de
tintselectie kunnen verstoren.
Selecteer de gewenste tint. Een composietmock-up of tintgids met VITA-match kan gebruikt
worden om de kleur van de te restaureren tand en eventuele naastgelegen tanden te controleren.
In veel gevallen is één tint van Herculne Ultrain glazuuropamen voldoende om de tand te

llen. De tint van het iaal wordt beinvloed door de dikte van het composiet.
De tintselectie en mock-ups moeten overeenkomen met de dikte van de te restaureren tand.
Na de tintselectie moet de tand worden geisoleerd met de isolatiemethode van uw keuze.
Bereid de tand voor met behulp van de gewenste roterende instrumenten.
Voltooi de hechtingsprocedure. Herculite XRV Ultra is c bel met alle t
hechtsystemen met methacrylaat.Herculite XRV Ultra-kits bevatten OptiBond Solo Plus.
Indien gewenst kunt u een een onderlaag plaatsen met vioeibaar composiet van een lage
viscositeit, zoals Herculite Ultra Flow, en licht uitharden volgens de instructies van de fabrikant.
De verwerking van Herculite XRV Ultra is optimaal en niet-kleverig. Met SimpliShade kunnen
handinstrumenten worden gebruikt om het grootste gedeelte van de restauratie-anatomie te
definiéren, waardoor de tijd en moeite van het werken met roterende instrumenten worden
beperkt.
. Voor Unidose toediening: Steek de Unidose-tip in een composietdispenser. Unidose moet
stevig in een dispenser zijn geplaatst. Verwijder de dop en injecteer het composietmateriaal
rechtstreeks vanuit de Unidose-tip in de caviteit, waarbij u start met het diepste gedeelte.
Voor toediening met spuit: Nadat het materiaal is geéxtrudeerd op het kussen, draait u de
injectienaald ten minste twee slagen terug om de druk op het materiaal te verlagen. Doe de dop
direct na gebruik weer op de spuit.
Breng composietlagen van maximaal 2 mm dik aan voor glazuur/doorschijnende (incisale-)
tinten of van 1,5 mm dik voor dentine-tinten, waarbij u ervoor zorgt dat u het materiaal op de
juiste wijze aanpast aan het caviteitoppervlak. Voorkom blootstelling van Herculite Ultra aan
intens operatielicht tijdens het vormen van het materiaal.
. Laat elke laag uitharden. Raadpleeg de tabel aan het eind van deze instructies voor de

uithardingsaanbevelingen.
. Na het uitharden kunt u de procedure voor afwerking- en polijsten volgen. Pas de occlusie aan
voor zover nodig.

*AANBEVOLEN UITHARDINGSTIJDEN:
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siden det er lett & polere, beholder klinisk glans og har et livaktig utseende som reproduserer den
naturlige tannens fluorescens og opalescense. Vi har tatt ekstraordinzere skritt for & opprettholde

de mekaniske egenskapene, bruddstyrken og slitasjemotstanden for & gi deg den varigheten og
paliteligheten du er blitt vant til & forvente fra Herculite-| merket Produkter ertllgjengellg ien rekke
forskjellige VITA-fargenyanser. Herculite XRV Ultra er tilgj g i Unidose™ -di pistol og
-sprayteleveringssystemer egnet for okklusale overflater.

PRODUKTSAMMENSETNING

Begrepet nanohybrid brukes til & beskrive fyllmaterialsystemet som bestar av| bade nanopartlkler
(partikler i omradet 1-1000 nm) i kombi fyll

med andre fy aleri

100 % aluminium har en rentgentetthet tilsvarende dentin, og 200 % aluminium tilsvarer emalje.
Alle farger unntatt incisalnyanse, er rontgentette med ca. 250 % aluminium

Fyll ialet omfatter prepolymerisert fyll iale, bariumglass-fyllmateriale, silika og
ytterbiumtrifluorid (ca. 78,5 % etter vekt eller 60,5 % etter volum for dentin- og emaljenyansene,
a.72,0 % etter vekt eller 62,0 % etter volum for incisalnyansen). Det totale uorganiske fyllstoffet er
oppti 78 % etter vekt eller 59 % etter volum. Alle nyanser har et primaert partikkelstorrelsesomrade
pé 40 nm til 30 mikroner.

Produktet inneholder Bis-EMA-, Bis-GMA-, TEGDMA- og/eller UDMA-resiner.

Ingen av innhold i produktet inneholder farmakologisk aktive komponenter.

INDIKASJONER FOR BRUK
XRV Herculite Ultra er et komposittmateriale for tannrestaurering, som er beregnet brukt pa hull av
alle klasser.

KONTRAINDIKASJONER
Ingen kjente.

ADVARSLER

. Ikke bruk dette produktet pa pasienter med kjent metakrylatallergi.

. Unnga & péfore produktet i direkte kontakt med pulpavev ettersom eksponering for dette
produktet kan skade pulpa.

Unngad at hud, syne og blatvev eksponeres for dette produktet, da uherdet metakrylat kan
fordrsake en irritasjonsreaksjon. Vask grundig med vann etter kontakt. Hvis aktuelt, fa legehjelp
for synene. Unnga 4 innta produktet.

OptiBond™ geletsemiddel inneholder 37,5 % fosforsyre. Unnga kontakt med hud, eyne og
blotvev. Vask grundig med vann etter kontakt. Hvis aktuelt, fé legehjelp for synene. Unnga &
innta produktet.

. Skal ikke brukes il direkte pulpadekking.

FORHOLDSREGLER
. Dette produktet er ment for bruk av kvalifisert t
pasientpopulasjonen.
Bruk personlig verneutstyr under bruk og handtering av dette produktet.
Bruk av vernehansker og en klinisk teknikk uten bergring anbefales sterkt.
Hvis komposittmaterialet berares med vanlig brukte hansker, kan akrylat trenge gjennom
hansken. Kast hansken umiddelbart, og vask hendene.
. Egnede vernebriller for pasienter og helsepersonale anbefales nar materialet lysherdes.
Bruk en gummiduk for d isolere den behandlede tannen og unnga vaeskekontaminering under
materialplassering.
Beskytt Herculite XRV Ultra-materialet mot omgivelseslys, da dette kan initiere polymerisering.
Sa snart OptiBond TM Solo Plus er plassert i en blandeskal, skal det brukes straks eller beskyttes
mot omgivelseslys.

9. Spraytehetten settes pa igjen etter hver gangs bruk for & hindre at resinet herder i sprayten.
10. OptiBond Solo Plus- ﬂasken ma lukkes godt umiddelbart etter bruk.
11. Unidose-spisser, | blandeskaler og Kerr-applik r er kun beregnet til bruk pa én

pasient for & forhindre krysskontamlnenng mellom pasienter.

12. Ikke bruk dette produktet naer eugenolholdige produkter.

Forholdsregler angéende bruk av OptiBond-geletsemiddel:
. Bruk aldri overdreven kraft pa sproyt pelet ndr etsegel pafores, da dette kan fore til at det
d|spenseres for mye materlale Hvis du opplever motstand i spmyten under pafaring, bytter du ut
llerer flyten utenfor I

ogk
. Set paigjen spmytehetten etter hver gangs bruk for & hindre at resinet herder i sprayten.
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U@NSKEDE HENDELSER
st det oppslar en alvorllg hendelse med dene medisinske utstyret, ma du rapportere hendelsen til
p ogh it b land.

TRINNVISE INSTRUKSJONER
. Rengjar tannen med pimpstein og vann for & fierne eventuelle rester eller flekker som kan
forstyrre valget av nyanse.

Velg gnsket nyanse. En komposittmodell eller VITA-matchet nyanseveiledning kan brukes til

d sjekke fargen pa tannen som skal restaureres, og eventuelle nabotenner. | mange tilfeller vil

en enkeltnyanse av Herculite Ultra i emaljeopasitet véere tilstrekkelig til a restaurere tannen.
Nyansen til restaureringsmaterialet pavirkes av komposittykkelsen. Nyansevalg og modeller ma
matche tykkelsen til tannen som skal restaureres.

Etter nyansevalg isolerer du tannen med din foretrukne isolasjonsmetode.

Klargjor tannen ved bruk av snskede rotasjonsinstrumenter.

Fullfor bindingsprosedyren. Herculite XRV Ultraer kompatibel med alle dentale
metakrylatadhesjonssystemer. Herculite XRV Ultra-sett inkluderer OptiBond Solo Plus.

. Pafor om onskelig en foring med flytende kompositt med en lav viskositet, som Herculite Ultra
Flow, og herd med lys i henhold til produsentens instruksjoner.

Herculite XRV Ultra har optimal, ikke-klebrig handtering. Den muliggjer bruk av
handinstrumenter til d definere det meste av restaureringsanatomien, noe som bidrar til &
redusere tiden og innsatsen som er forbundet med rotasjonsinstrumenter.

For Unidose-péfering: Sett Unidose-spissen inn i en hvilken som helst komposittdispenser.
Enhetsdosen skal settes bestemt pa plass i en dispenser. Ta av hetten og injiser
komposittmaterialet fra Unidose-spissen direkte inn i kaviteten. Start i den dypeste delen.

For sproytelevering: Etter at materialet er ekstrudert pa puten, dreier du sproytehandtaket tilbake
minst to fulle omdreininger for a avlaste trykket pa materialet. Sett hetten tilbake pa sprayten
umiddelbart etter bruk.

Péfor komposittlag pa opptil 2 mm tykkelse for emaljenyanser / gjennomskinnelige nyanser
(incisale) eller 1,5 mm tykkelse for dentinnyanser. Veer noye med a tilpasse materialet til
kavitetsoverflaten. Unnga & eksponere Herculite Ultra for sterkt behandlingslys under forming

av materialet.

10. Herd hvert lag. Se tabellen i slutten av denne bruksanvisningen for

11. Etter herding utforer du etterbehandlings- og pol osedyren. Juster

*ANBEFALTE HERDETIDER:

Herculite XRV Ultra er beregnet pa a bli herdet med LED-lampe med en minimum lysintensitet pa
1000 mW/cm? og en lysbolgelengdeeffekt innenfor omradet 400520 nm. Se tabellen nedenfor for
herdingsanbefalinger fra Kerr. Ved bruk av herdelys fra andre produsenter skal anbefalingene fra disse
produsentene folges. For all posterior restaurering anbefaler Kerr ytterligere 10 sekunders herding pa
bade bukkale og linguale tannoverflater etter at avstapningshandet er tatt av.
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etter behov.

Herculite XRV Ultra is bedoeld voor uitharding met een ledlamp met een minimale lichtintensiteit Emaljenyanser /
van 1.000 mW/cm? en een lichtgolflengte binnen het bereik van 400-520 nm. Raadpleeg de Herdetid Dentinny j kinneli
onderstaande tabel voor Kerr-adviezen met betrekking tot uitharden. Volg de aanbevelingen van de nyanser (incisale)
fabrikant bij gebruik van andere merken uithardingslichten. Bij posterieure restauraties adviseert
Kerr 10 se_(onden extra ui?harding bij zowel de buccale als linguale oppervlakken van de tand na Trinndybde 1,5mm 20mm
verwijdering van de matrixband.
Glazuur/ Demi™ Plus
Uithardingstijd Dentine-tinten doorschijnende (eller lys med en effekt pd > 10 sekunder 10 sekunder
(snijtand-) tinten 1000 mW/cm?)
. RENGJORING 0G DESINFEKSJON
Incrementele diepte 1.5mm 20mm Unidose- splsser Skal ikke g]enbrukes
Unidos :Sed i isningen fra prod av spisspistolen du bruker.
Demi™ Plus Komposittsprayter: Bruk beskyttende barrierer for @ hlndre sproyter i & bli kontaminert med spytt
10 seconden 10 seconden eller andre kroppsveesker. Handter alltid sproyten med rene hansker. Skal ikke gjenbrukes hvis

(of licht met een uitgang van >1.000 mW/m?)

REINIGING EN DESINFECTIE

Unidose-tippen: niet opnieuw gebruiken.

Unidose tippistool: raadpleeg de herverwerkingsinstructies van de fabrikant van het tippistool dat

u gebruikt.

Composietspuiten:Gebruik een wegwerpbare beschermlaag om te voorkomen dat de spuiten
verontreinigd raken met speeksel of andere lichaamsvloeistoffen. Hanteer de spuit altijd met schone
handschoenen. Gebruik het product niet opnieuw als het verontreinigd raakt.

OPSLAG EN AFVOER

Het product moet worden opgeslagen bij 2 °Ctot 28 °C (36 °F tot 82 °F). Vermijd overmatige hitte.
Als het product wordt opgeslagen in een koelkast, laat het dan vé6r gebruik op kamertemperatuur
komen. Het is van groot belang om het composiet vadr gebruik te beschermen tegen zichtbaar licht.
De uiterste gebruiksdatum staat vermeld op de verpakking. Gebruik het restaurati iaal niet na
de vervaldatum.

Houd u altijd aan de nationale of lokale wetgeving van dat land voor het wegwerpen van afval.

BEPERKTE GARANTIE — BEPERKING VAN DE AANSPRAKELIJKHEID VAN KERR
De technische adviezen die Kerr mondeling of schriftelijk verstrekt, zijn bestemd om tandartsen te
helpen bij het gebruik van producten van Kerr. De tandarts draagt alle risico en aansprakelijkheid

voor schade voortvloeiend uit het onjuiste gebruik van producten van Kerr. In geval van iaal- of

produktet blir kontaminert.

OPPBEVARING 0G KASSERING

Produktet skal oppbevares mellom 2 og 28 °C (36 0g 82 °F). Unngd overdreven varme. Hvis produktet
oppbevares i et kjgleskap, lar du produktet nd romtemperatur far bruk. Alt ma gjeres for & beskytte
komposmet mot synlig Iys for bruk.
Utlepsd. ermerket pa Ikke bruk restaureri
For riktig kassering ma du alltid folge lokale eller nasjonale lover.

BEGRENSET GARANTI — BEGRENSNING AV KERRS ANSVAR

Tekniske rad fra Kerr, verbalt eller skriftlig, er utformet for & hjelpe tannleger i bruken av Kerr-
produktet. Tannlegen tar all risiko og ansvar for skader som oppstar fra uriktig bruk av Kerr-produktet.
Ved feil i materiale eller fremstilling, er Kerrs ansvar begrenset, etter Kerrs valg, til utskiftning av det
defekte produktet eller del av dette, eller refusjon av den faktiske kostnaden av det defekte produktet.
For a dra fordel av denne begrensede garantien ma det defekte produktet returneres til Kerr. Under
ingen omstendigheter skal Kerr vaere ansvarlig for indirekte eller tilfeldige skader eller folgeskader.
UNNTATT SOM UTTRYKKELIG BESKREVET OVENFOR, GIR KERR INGEN GARANTIER, UTTRYKKELIGE
ELLER UNDERFORSTATTE, INKLUDERT GARANTIER MED HENSYN TIL BESKRIVELSE, KVALITET ELLER
EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL.

etter utlopsd

INNHOLD
1. Sproyte (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Sproyte (1,7 g) 4. Flaske (5 ml) 5. Sproyte (3 g)
6. Disp ingsspiss 7. Applikatorer 8. Blandeskaler 9. Poleringsenhet

fabricagefouten is de aansprakelijkheid van Kerr, naar keuze van Kerr, beperkt tot vervanging van

het defecte product of een deel daarvan, of tot terugbetaling van de werkelijke kosten van het
defecte product. Om van deze beperkte garantie gebruik te kunnen maken, moet het defecte product
naar Kerr worden teruggestuurd. Onder geen beding is Kerr aansprakelijk voor indirecte schade,
incidentele schade of gevolgschade.

BEHALVE IN DE EXPLICIETE BOVENSTAANDE GEVALLEN VERSTREKT KERR GEEN GARANTIES,

HETZIJ UITDRUKKELLJK OF STILZWIJGEND, MET INBEGRIP VAN GARANTIES INZAKE BESCHRIJVING,
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.

INHOUD

1. Spuit (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Spuit (1,7 g) 4. Flesje (Sml) 5. Spuit (3 g) 6. Aanbrengtip
7. Applicator 8. Mengcupjes 9. Polijster

De volledige uitleg over symbolen, gebruikt op verpakkingen van Kerr is te vinden o:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

Herculite™ XRV Ultra™
Nanohybridkompositt
150 4049: Polymerbasert restaureringsmateriale, klasse 2 / gruppe 1

GENERELL INFORMASJON
Nanohybridkompositt Herculite XRC ULTRA er et intraoralt, lysherdet, resinbasert,
tannrestaureringsmateriale utviklet for direkte plassering. Den nye generasjonen av Herculite
XRV Ultra bruker aller nyeste teknologl for & tilby forbedret estetikk, handtering og mekaniske

kaper for din og pasi lighet. Herculite XRV Ultra tilbyr overlegen estetikk

41205_REV01-22_HERCULITE_XRV_ULTRA_IFU_EU_P3.indd 2

Herculite™XRV Ultra™
Nanohybrid Composite
150 4049: Polymer-Based Restorative Material, Class 2/Group 1

Insert translations.

CONTENTS
1. Syringe (4 g) 2. Unidose (0.2 g) 3. Syringe (1.7 g) 4. Bottle (5 ml) 5. Syringe (3 g)
6. Dispensing tip 7. Applicators 8. Mixing wells 9. Polisher

En fullstendig forklaring av symboler brukt pa Kerr-emballasje finnes pa:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

pl - POLSKI

Herculite™ XRV Ultra™
Nanohybrydowy materiat kompozytowy
150 4049: oparty na polimerach materiat do odbudéw, klasa 2/grupa 1

INFORMACJE 0GOLNE

Nanohybrydowy materiat kompozytowy Herculite XRV Ultra jest wewnatrzustnym,
Swiattoutwardzalnym, opartym na zywicach materiatem do odbuddw, przeznaczonym do
bezposredniego umieszczania. Do produkgji Herculite XRV Ultra nowej generacji wykorzystano
najnowsza technologie, dzieki ktérej mozliwe byto uzyskanie lepszego efektu estetycznego, lepszej
plastycznosci oraz lepszych whasciwosci mechanicznych, sprzyjajacych wygodzie Paiistwa i Paristwa
pacjentow. Materiat Herculite XRV Ultra cechuije sie lepszymi walorami estetycznymi: fatwoscia

polerowania, zachowaniem potysku oraz naturalnym wygladem, odzwierciedlajacym fluorescencje

i opalescencje naturalnych zebow. PodjeliSmy nadzwyczajne Srodki w celu zapewnienia wysokich
mechanicznych wiasciwosci materiatu, jego odpornosci na ztamania oraz na Scieranie, wytrzymatosci
oraz trwatosci, ktorej mozecie Paristwo oczekiwac od marki Herculite. Produkt jest dostepny w
szerokim wyborze odcieni VITA. Materiat Herculite XRV Ultra jest dostepny w postaci kapsutek

Unidose™ i odpowiedniego do powierzchni okluzyjnych systemu strzykawek do podawania materiatu.

SKEAD PRODUKTU

Terminem nanohybryda okresla sie uktad wypetniaczy, ktory w swoim sktadzie zawiera zarowno
wypetniacze o wielkosciach nanometrycznych (czastki w zakresie 1-1000 nm), jak i inne wypetniacze
o rozmiarach mikronowych.

100% glinu jest nieprzepuszczalne dla promieniowania RTG, réwnowaznie z zebing, a 200% glinu
réwnowaznie ze szkliwem.

Wszystkie odcienie, oprécz odcieni do brzegéw siecznych, s nieprzepuszczalne dla promieniowania
RTG przy zawartosci okoto 250% glinu.

Wypetniacze obejmuja wypetniacz wstepnie spolimeryzowany, wypetniacz ze szkta barowego,
krzemionke i trifluorek iterbu (okoto 78,5% wagowo lub 60,5% objetosciowo dla odcieni zebiny i
szkliwa, okoto 72,0% wagowo lub 62,0% objetosciowo dla odcieni do brzegow siecznych). Catkowita
zawartos¢ wypetniaczy nieorganicznych wynosi do 78% wagowo i 59% objetosciowo. We wszystkich
odcieniach dostepny jest podstawowy zakres wielkosci czastek od 40 nm do 30 mikrondw.

Produkt zawiera zywice Bis-EMA, bis-GMA, TEGDMA i (lub) UDMA.

Zaden ze skfadnikow produktu nie zawiera sktadnikéw farmakologicznie czynnych.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA
Herculite XRV Ultra jest kompozytowym materiatem do odbudow przeznaczonym do stosowania we
wszystkich klasach ubytkow.

PRZECIWWSKAZANIA
Brak znanych.

OSTRZEZENIA

. Nie stosowac tego produktu u paqentow zrozpoznanym uczuleniem na metakrylany.

2. Unikac produktu w bezp im kontakcie z miazga, poniewaz moze ja uszkodzic.

. Unikac narazenia skory, oczu i tkanek miekkich na dziatanie tego produktu, poniewaz
nieutwardzony metakrylan moze powodowac reakcje podraznienia. Jesli dojdzie do kontaktu,
dokfadnie przemy¢ woda. Zasiegnac porady okulisty. Nie stosowac wewnetrznie.

. Wytrawiacz w zelu OptiBond zawiera 37,5% kwasu fosforowego. Unikac kontaktu ze skéra,
oczami i tkankami migkkimi. Jesli dojdzie do kontaktu, dokfadnie przemy¢ woda. Zasiegnac
porady okulisty. Nie stosowac wewnetrznie.

. Nie stosowac do bezposredniego pokrycia miazgi.

SRODKI OSTROZNOSCI

. Ten produkt jest przeznaczony do uzytku przez wykwalifikowanych lekarzy dentystow na ogélnej

populagji pacjentow.

Podczas uzywania i obchodzenia sie z tym produktem stosowac srodki ochrony indywidualnej.

. Zdecydowanie zaleca sie noszenie rekawiczek ochronnych i stosowanie bezdotykowej techniki

klinicznej.

. W przypadku dotykania kompozytu w powszechnie stosowanych rekawiczkach moze dojs¢ do

przenikniecia akrylanow przez rekawiczke. Nalezy natychmiast wyrzuci¢ rekawiczke i umyc rece.

. Podczas utwardzania materiatu Swiattem zalecane jest stosowanie odpowiednich okularéw

ochronnych przez pacjentéw i personel medyczny.

W celu odizolowania leczonego zeba i unikniecia zanieczyszczenia ptynami podczas umieszczania

materiatu nalezy uzy¢ gumowego slinochronu.

. Chroni¢ materiat Herculite XRV Ultra przed Swiattem zewnetrznym, ktdre moze zainicjowac

polimeryzacje.

Po umieszczeniu materiatu OptiBond Solo Plus w bloczku do mieszania nalezy natychmiast go

uzy¢ lub chronic przed $wiattem zewnetrznym.

Po kazdym uzyciu zamkna¢ strzykawke korkiem, aby zapobiec stwardnieniu zywicy.

10. Butelke OptiBond Solo Plus nalezy szczelnie zakreci¢ natychmiast po jej uzyciu.

11. Koricéwki Unidose, koricéwki odmierzajace wytrawiacz w zelu, jednorazowe bloczki do mieszania
oraz aplikatory Kerr sa przeznaczone do stosowania wytacznie u jednego pacjenta, aby nie
dopusci¢ do przenoszenia zakazer migdzy pacjentami.

12. Nie uzywac tego produktu w poblizu produktow zawierajacych eugenol.

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania wytrawiacza w zelu OptiBond:

1. Nigdy nie naciskac zbyt mocno na thok strzykawki w celu natozenia wytrawiacza, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do natozenia nadmiernej ilosci materiatu. W przypadku wyczuwalnego
oporu wymieni¢ koricéwke dozujaca na nowg i sprawdzic przeptyw poza jama ustna.

2. Po kazdym uzyciu nalezy zamknac strzykawke nasadka, aby zapobiec wysychaniu produktu
wewnatrz strzykawki.

ZDARZENIA NIEPOZADANE
W przypadku wystapienia powaznego incydentu zwiazanego z tym wyrobem medycznym nalezy to
zgtosic producentowi | wiasciwemu organowi w kraju uzytkownika i/lub pacjenta.

SZCZEGOLOWE INSTRUKCJE

. Oczyscic zab pumeksem i woda, tak aby usunac wszelkie zanieczyszczenia lub przebarwienia,

ktére moga zaburzac proces doboru odcienia.

Wybrac pozadany odcier. W celu sprawdzenia odcienia na odbudowywanym zebie lub zebach

sasiadujacych mozna wykorzystac kompozytowa probna odbudowe (mock-up) albo odpowiedni

kolornik VITA. W wielu przypadkach do odbudowy zeba wystarczy jeden odcieri materiatu

Herculite Ultra o przeziernosci szkliwnej. Odcieri materiatu do odbudowy zalezy od grubosci

kompozytu. Wybierajac odcient i wykonujac model kompozytow nalezy uwzglednic grubos¢

odbudowywanego zeba.

. Po wybraniu odcienia nalezy odizolowac zab preferowana metoda.

Przygotowac zah preferowanymi instrumentami rotacyjnymi.

. Dokoriczy¢ procedure wigzania. Materiat Herculite XRV Ultra jest zgodny ze wszystkimi

stomatologicznymi systemami adhezyjnymi na bazie metakrylanow. Zestawy Herculite XRV Ultra

zawieraja materiat OptiBond Solo Plus.

W razie potrzeby mozna zastosowac warstwe ptynnego kompozytu o niskim stopniu lepkosci,

takiego jak Herculite Ultra Flow, i utwardzi¢ Swiattem zgodnie z zaleceniami producenta.

Herculite XRV Ultra zapewnia optymalng prace, bez przyklejama sie do narzedzi. Umozliwia

stosowanie narzedzi recznych do uf | i anatomii wypetnienia, co

minimalizuje czas i wysitek zwiazany z wykorzystanlem narzedzi rotacyjnych.

Kompiula Unidose: wprowadzic koricéwke Unidose do dozownika materiatu kompozytowego.

Koricowke Unit-dose nalezy stabilnie osadzi¢ w dozowniku. Zdja¢ korek i wycisnac materiat

kompozytowy z koricéwki Unidose bezposrednio do ubytku, zaczynajac od najgtebszej okolicy.

Podawanie strzykawka: po wycisnieciu materiatu na podkfadke upewnic sie, ze thok strzykawki

zostat odciagniety do tytu o co najmniej dwa petne obroty, aby zmniejszy¢ naprezenia dziatajace

na materiat. Strzykawke zamkna¢ korkiem bezposrednio po uzyciu.

Aplikowac kompozyt warstwami o grubosci do 2 mm w przypadku odcieni szkliwna/przeziernych

(siecznych) albo 1,5 mm w przypadku odcieni zebiny, zwracajac uwage na dobra adaptacje

materiatu do powierzchni ubytku. Podczas ksztattowania materiatu unikac ekspozycji materiatu

Herculite Ultra na silne $wiatto robocze.

. Polimeryzowac kazda warstwe. Zalecenia dotyczace utwardzania znajduja sie w tabeli na koricu
niniejszych instrukgji.

. Po spolimeryzowaniu przeprowadzi¢ zabiegi wykariczania i polerowania. W razie potrzeby
skorygowac zgryz.

*ZALECANE CZASY UTWARDZANIA:

Herculite XRV Ultra nalezy utwardzic, stosujac lampe diodowa, 0 natezeniu $wiatta wynoszacym co
najmniej 1000 mW/cm? i dfugosci fali emitowanego Swiatta mieszczacej sie w zakresie 400-520 nm.
Zalecenia firmy Kerr dotyczace utwardzania mozna znalez¢ w tabeli ponizej. W przypadku lamp
utwardzajacych innych marek nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami ich producentéw. W
przypadku odbudowy zebéw tylnych firma Kerr zaleca zawsze dodatkowe 10 sekund utwardzania od
strony policzkowej i jezykowej zeba po zdjeciu formowki.
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. - . Odcienie szkliwa/
(zas utwardzania Odcienie zebiny przezieme (sieczne)
Grubos¢ warstwy 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus
(lub lampa o mocy > 1000 mW/cm?) 10 sekund 10 sekund

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Koricéwki Unidose: nie uzywac ponownie koricéwek Unidose.

Pistolety z koricdwkami Unidose: Nalezy zapozna sie z instrukcja przygotowania do uzycia /
ponownego uzycia wydana przez producenta uzywanego pistoletu z koricéwkami.

Strzykawki do materiatow kompozytowych: Aby zapobiec zanieczyszczeniu strzykawek sling
lub innymi ptynami ustrojowymi, nalezy stosowac bariery ochronne. Strzykawke nalezy zawsze
obstugiwac w czystych rekawiczkach. Nie uzywac p ie, jesli dojdzie do zanieczyszczenia

PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA

Produkt powinien by¢ przechowywany w temperaturze od 2°Cdo 28°C (od 36°F do 82°F). Unikac
zhyt wysokiej temperatury. Jesli produkt jest przechowywany w lodéwce, nalezy przed uzyciem
pozostawic go do uzyskania temperatury pokojowej. Nalezy dotozy¢ wszelkich starari, aby przed
uzyciem chroni¢ kompozyt przed Swiattem widzialnym.

Termin waznosci znajduje sie na opakowaniu. Nie stosowac materiatu do uzupetnieri po uptywie
terminu waznosci.

Przeprowadzajac utylizacje, nalezy zawsze przestrzegac prawa krajowego lub lokalnego
obowiazujacego w danym kraju.

GWARANCJA OGRANICZONA — OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI FIRMY KERR
Celem porad technicznych firmy Kerr, ustny(h badz pisemnych, jest pomoc stomatologom
w produktow firmy Kerr. g przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i
odpowiedzialnos¢ za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego uzycia produktéw firmy Kerr.

W przypadku wystapienia wady materiatu lub wykonania odpowiedzialnos firmy Kerr jest
ograniczona, wedtug uznania firmy Kerr, do wymiany wadliwego produktu lub jego czesci albo
zwrotu rzeczywistych kosztow wadliwego produktu. W celu skorzystania z niniejszej ograniczonej
gwarandji nalezy zwracic wadliwy produkt do firmy Kerr. Firma Kerr w zadnym wypadku nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne szkody — bezporednie, przypadkowe ani posrednie.

JESLI NIE ZOSTALO TO JEDNOZNACZNIE STWIERDZONE POWYZEJ, NIE ISTNIEJA ZADNE GWARANCIE
ZE STRONY FIRMY KERR, WYRAZNE ANI DOROZUMIANE, W TYM GWARANCJE DOTYCZACE OPISU,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

ZAWARTOSC
1. Strzykawka (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Strzykawka (1,7 g) 4. Butelka (5 ml) 5. Strzykawka (3 )
6. Koricowka dozujaca 7. Aplikatory 8. Bloczki do mieszania 9. Srodek do polerowania

Petne objasnienie symboll uzywanych na opakowama(h produktéw firmy Kerr znajduje sie na:
http://www.kerrd y

Is-glossary

pt - PORTUGUES

Herculite™ XRV Ultra™
Compdsito nano-hibrido
150 4049: Material de restauracdo a base de polimero, Classe 2/Grupo 1

INFORMAGOES GERAIS

0 compésito nano-hibrido Herculite XRV Ultra é um restaurador dentdrio intraoral, a base de resina,
fotopolimerizado, concebido para uma aplicagdo direta. A nova geracao de Herculite XRV Ultra utiliza
amais recente tecnologia para proporcionar uma estética, manipulacao e propriedades mecanicas
melhoradas para sua conveniéncia e do seu paciente. Herculite XRV Ultra proporciona uma estética
superior e, como é facil de polir, retém o brilho clinico e possui uma aparéncia natural, reproduzindo a
fluorescéncia e opalescéncia do dente natural. Demos passos fantdsticos para manter as propriedades
mecanicas, a resisténcia a fratura e a resisténcia ao desgaste, assequrando a durabilidade e a
fiabilidade caracteristicas da marca Herculite. 0 produto estd disponivel em diversas tonalidades VITA.
0 Herculite XRV Ultra estd disponivel em compules Unidose™ e sistemas de aplicacdo com seringa
adequados para superficies oclusais.

COMPOSICAO DO PRODUTO

0 termo nano-hibrido € utilizado para descrever o sistema de reforco composto por reforos nano
(particulas entre 1 nm e 1000 nm) juntamente com outros reforcos de tamanho micron.

0 aluminio 100% tem uma radiopacidade equivalente a da dentina e 0 aluminio 200% é equivalente
ao esmalte.

Todas as tonalidades, exceto a tonalidade incisiva, sao radiopacas com cerca de 250% de aluminio.
0s reforcos sao constituidos por reforco pré-polimerizado, reforco de vidro bario, silica e trifluoreto
de itérbio (cerca de 78,5% por peso ou 60,5% por volume para as tonalidades dentina e esmalte e
cerca de 72,0% por peso ou 62,0% por volume para a tonalidade incisiva). O reforco inorganico total
€ de até 78% por peso ou 59% por volume. Todas as tonalidades tém um intervalo de tamanho de
particulas primario de 40 nm a 30 micrones.

0 produto contém resinas Bis-EMA, bis-GMA, TEGDMA e/ou UDMA.

Nenhum dos ingredientes do produto contém componentes farmacologicamente ativos.

INDICAGOES DE UTILIZAGAO
Herculite XRV Ultra é um material de restauracao dentério compdsito e destina-se a ser utilizado em
todos os tipos de cavidades.

CONTRAINDICAGOES
Nenhuma conhecida.

ADVERTENCIAS

. Nao utilize este produto em pacientes com alergias conhecidas ao metacrilato.

. Evite a aplicacdo do produto em contacto direto com o tecido pulpar, uma vez que a exposicao a
este produto pode ferir a polpa.

. Evite a exposicdo da pele, dos olhos e dos tecidos moles a este produto, uma vez que o metacrilato

nao polimerizado pode causar uma reacao de irritaao. Lave abundantemente com agua depois do

contacto. Em caso de contacto com os olhos, procure assisténcia médica. Nao ingerir.

0 OptiBond Gel Etchant contém 37,5% de dcido fosfdrico. Evite o contacto com a pele, os olhos e

os tecidos moles. Lave abundantemente com agua depois do contacto. Em caso de contacto com

os olhos, procure assisténcia médica. Nao ingerir.

. Nao usar em procedimentos de capeamento pulpar direto.

PRECAUCOES

. Este produto destina-se a ser utilizado por profissionais de medicina dentaria qualificados numa
populagao geral de pacientes.

2. Use equif de protecao i | a0 utilizar e este produto.

. Recomenda-se vivamente o uso de luvas de protecao e de uma técnica clinica «no touch».

Se tocar no compdsito com luvas comuns, o acrilato pode penetrar na luva. Deite fora as luvas

imediatamente e lave as maos.

. Recomenda-se o uso de dculos de protecao adequados para pacientes e pessoal médico ao
fotopolimerizar o material.

. Utilize um dique de borracha para isolar o dente tratado e evitar a contaminago de fluidos
durante a colocagao do material.

. Proteja o material Herculite XRV Ultra de luz ambiente que possa iniciar a polimerizaao.

Depois de colocar o OptiBond Solo Plus num pogo de mistura, utilize de imediato ou proteja da

luz ambiente.

. Reponha a tampa da seringa aps cada utilizagdo para evitar o endurecimento da resina na seringa.

10. 0 frasco de OptiBond Solo Plus deve ser bem fechado imediatamente apés a utilizagdo.

11. As pontas Unidose, as pontas doseadoras para Gel Etchant, os pocos de mistura descartaveis
e os Kerr Applicators sao concebidos para utilizagdo apenas num tinico paciente para impedir a
contaminagdo cruzada entre pacientes.

. Nao utilize este produto perto de produtos que contenham eugenol.
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Precauces relativas ao uso do OptiBond Gel Etchant:

1. Nunca exerca forca excessiva no émbolo da seringa ao aplicar o condicionante, pois podera aplicar
demasiado material. Se sentir resisténcia, substitua a ponta dispensadora atual por uma nova e
verifique o fluxo fora da cavidade oral.

2. Reponha a tampa da seringa apds cada utilizagdo para evitar a secagem do produto na seringa.

ACONTECIMENTOS ADVERSOS
Se ocorrer um incidente grave com este dispositivo médico, comunique-o ao fabricante e as
autoridades competentes do pais de origem do utilizador e/ou paciente.

INSTRUGOES PASSO A PASSO
1. Limpe o dente com pedra-pomes e dgua para remover todos os residuos ou manchas que possam
interferir no processo de selegdo da tonalidade.

. Selecione a tonalidade desejada. E possivel utilizar um modelo de compésito ou um guia de tons
VITA para verificar a cor do dente a restaurar e dos dentes adjacentes. Em muitos casos, uma so
tonalidade de Herculite Ultra em opacidade de esmalte seré suficiente para restaurar o dente.
Atonalidade do material de restauracao é afetada pela espessura do compdsito. A selecdo da
tonalidade e dos modelos deve corresponder a espessura do dente a restaurar.

. Apos a selecdo da tonalidade, isole o dente com o método de isolamento que preferir.

. Prepare o dente utilizando as fresas que preferir.

. Conclua o procedimento de fusdo. O Herculite XRV Ultra é compativel com todos os sistemas

adesivos dentarios de metacrilato. Os kits de Herculite XRV Ultra incluem OptiBond Solo Plus.

Se desejar, coloque um revestimento com um compdsito fluido de baixa viscosidade, como o

Herculite Ultra Flow, e fotopolimerize de acordo com as instrugdes do fabricante.

0 Herculite XRV Ultra permite uma manipulagdo otimizada e sem viscosidade. Além disso,

permite a utilizacdo de instrumentos manuais para definir a maior parte da anatomia de

restauragdo, 0 que ajudara a minimizar o tempo e o esforco associados s fresas.

Para aplicacéo Unidose: introduza a ponta Unidose em qualquer dispensador de compdsito. A dose

unitéria deve ser firmemente encaixada num dispensador. Remova a tampa e injete o material

compdsito da ponta Unidose diretamente na cavidade, comegando pela porcao mais funda.

Para aplicacao com seringa: apds extrair o material para o bloco, faga recuar a seringa pelo menos

duas voltas completas para aliviar a pressao no material. Volte a tapar a seringa imediatamente

apos a utilizagdo.

Aplique camadas de compdsito de até 2 mm de espessura para as tonalidades esmalte/

transltcida (incisal) ou 1,5 mm de espessura para a tonalidade dentina, tendo o cuidado de

adaptar adequadamente o material a superficie da cavidade. Evite a exposicao de Herculite Ultra

a luz operatdria intensa durante a modelagem do material.
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10. Polimerize cada camada. Consulte a tabela no final destas instrugdes para obter as
recomendagdes de polimerizado.
11. Apés a polimerizacao, conclua o procedi de acat e poli Ajuste a oclusao

conforme necessario.

*TEMPOS RECOMENDADOS DE POLIMERIZAGAO:
0 Herculite XRV Ultra destina-se a ser polimerizado por um fotopolimerizador LED com uma
intensidade de luz minima de 1000 mW/cm? e um comprimento de onda de luz entre 400 e 520 nm.
(onsulte a tabela abaixo para recomendacdes de polimerizaco da Kerr. Para outras marcas de

dores, siga as respetivas recomendagdes de fabrico. Em restauragdes posteriores, a Kerr
recomenda pollmenzagoes adicionais de 10 segundos em ambas as superficies do dente, a vestibular
ealingual, apds a remogdo da banda de matriz.

A Tonalidades de Tonalidades de esmalte/
Tempo de polimerizaio dentina translucidas (incisais)
Profundidade incremental 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus
(ou fotopolimerizador com intensidad 10 seqund 10 segundos
>1000 mW/cm?)

LIMPEZA E DESINFECAO

Pontas Unidose: no reutilize as pontas Unidose.

Pistolas de pontas Unidose: consulte as instrugdes de reprocessamento do fabricante da pistola de
pontas que estiver a utilizar.

Seringas de compdsito: para evitar que as seringas sejam contaminadas com saliva ou outros fluidos
corporais, utilize barreiras protetoras. Manuseie sempre a seringa com luvas limpas. Nao reutilize se
houver contaminagéo.

ARMAZENAMENTO E ELIMINAGAO

0 produto deve ser armazenado a uma temperatura entre 2 °Ce 28 °C (36 °F e 82 °F). Evite excesso de
calor. Se o produto for armazenado num frigorifico, deixe que atinja a temperatura ambiente antes
da utilizacdo. Deverao ser desenvolvidos todos os esforcos para proteger o compdsito da luz visivel
antes da utilizagdo.

A data de validade esta indicada na embalagem. Nao utilize o restaurador apds a data de validade.
Para uma eliminacdo adequada siga sempre a legislacdo nacional aplicavel.

GARANTIA LIMITADA — LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE DA KERR

0 aconselhamento técnico da Kerr, oralmente ou por escrito, destina-se a ajudar os dentistas a
utilizar os produtos da Kerr. O dentista assume todos os riscos e a responsabilidade por danos
causados por utilizagdo imprdpria do produto da Kerr. Em caso de defeito do material ou de fabrico,
aresponsabilidade da Kerr € limitada, por opdo da Kerr, a substituicao do produto com defeito ou
parte do mesmo, ou ao reembolso do custo real do produto com defeito. Esta garantia limitada s6 é
vélida mediante a devolugo do produto com defeito a Kerr. Em nenhuma circunstancia a Kerr sera
responsavel por danos indiretos, acidentais ou consequentes.

EXCETO NOS TERMOS ACIMA DESCRITOS, A KERR NAO DA GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO GARANTIAS RELATIVAS A DESCRICAO, QUALIDADE OU ADEQUAGAQ A UM
DETERMINADO FIM.

CONTEUDO

1. Seringa (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Seringa (1,7 g) 4. Frasco (5ml) 5. Seringa (3 g) 6. Ponta
dispensadora 7. Aplicadores 8. Pogos de mistura 9. Polidor

Explicagdo completa dos simbolos usados nas embalagens Kerr em:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

it - ITALIANO

Herculite™ XRV Ultra™
Composito nanoibrido
150 4049: materiale per conservativa a base di polimeri, classe 2/gruppo 1

INFORMAZIONI GENERALI

Il composito nanoibrido Herculite XRV Ultra & un restauro dentale a uso intraorale, fotopolimerizzato,
a base di resina progettato per il posizionamento diretto. Herculite XRV Ultra di nuova generazione
impiega tecnologia all'avanguardia per offrire un'estetica migliore e ottime proprieta di
manipolazione e meccaniche per voi e per il vostro paziente. Herculite XRV Ultra offre un'estetica
superiore perché & facile da lucidare, mantiene brillantezza clinica e ha un aspetto che riproduce la
fluorescenza e |'opalescenza dei denti naturali. Abbiamo fatto straordinari passi avanti per mantenere
le proprieta meccaniche, la resistenza alla rottura e all'usura, offrendo la durata e |'affidabilita che ci
si aspetta dal marchio Herculite. Il prodotto & disponibile in una varieta di tonalita corrispondenti a
quelle della scala VITA. Herculite XRV Ultra & disponibile in sistemi di erogazione a siringa e capsule di
composito Unidose™ adatti per le superfici occlusali.

COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO
Il termine nanoibrido viene utilizzato per descrivere il sistema di riempimento composto sia da

CONTENUTO
1.Siringa (4 g)2. Unidose (0,2 g) 3. Siringa (1,7 g) 4. Flacone (5 ml) 5. Siringa (3 ) 6. Puntale di
erogazione 7. Applicatori 8. Pozzetti di miscelazione 9. Lucidante

Una spiegazione completa dei simboli utilizzati nelle confezioni Kerr & disponibile all‘indirizzo:
http://www.kerrdental.com/symbol.
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Herculite™ XRV Ultra™
Nanohybridni kompozit
150 4049: Viyplfiovy material na bazi polymeru, Trida 2 / skupina 1

OBECNE INFORMACE

Nanohybridni kompozit Herculite XRV Ultra je intraoralni, svétlem vytvrzovany dentalni vypliiovy
materidl na bazi pryskyrice urceny pro pfimou aplikaci. Nova generace Herculite XRV Ultra nabizi
lepsi estetiku, manipulaci a mechanické vlastnosti — tedy piinos pro vés i pacienta. Herculite XRV
Ultra nabizi vynikajici estetické vlastnosti — je snadno lestitelny, uchovava si vysoky lesk po celou
Zivotnost vypIné, fluorescenci a pfirozenou opalescenci k nerozeznni od skutecného zubu. Vyvinuli
jsme ma><|maln| asili kzajlslenl mechanickych vlastnosti, odolnosti viici lomu i opotiebeni — tedy

glossary

nanoparticelle (di dimensioni comprese tra 1 nm e 1.000 nm) che da altri riempitivi di di

tr ia spolehlivosti, kterou od znacky Herculite ocekavate. Produkt je dodavan v riiznych

micrometriche.

Il valore 100% Al corrisponde a una radiopacita equivalente a quella della dentina e 200% Al
corrisponde alla radiopacita dello smalto.

Tutte le tonalita, tranne quelle del bordo incisale, hanno radiopacita pari a circa 250% Al.

| riempitivi ¢ materiali pre-polimerizzati, vetro di bario, silicio e trifluoruro di itterbio
(circa il 78,5% in peso 0 il 60,5% in volume per le tonalita di dentina e smalto, circa il 72,0% in peso
0il 62,0% in volume per la tonalita incisale). | riempitivi inorganici sono presenti complessivamente
in quantita massima pari al 78% in peso o al 59% in volume. Tutte le tonalita presentano una
dimensione primaria delle particelle che va da 40 nm a 30 micron.

Il prodotto contiene resine Bis-EMA, Bis-GMA, TEGDMA e/o UDMA.

Nessuno dei componenti del prodotto contiene sostanze farmacologicamente attive.

INDICAZIONI PER L'USO
Herculite XRV Ultra & un materiale composito per terapia dentaria conservativa adatto a tutti i tipi
di carie.

CONTROINDICAZIONI

Nessuna nota.
AVVERTENZE

1. Non utilizzare questo prodotto su pazienti con allergie note ai metacrilati.

2. Evitare |'applicazione del prodotto a diretto contatto con i tessuti della polpa, poiché I'esposizione
a questo prodotto pud danneggiare a polpa.

3. Non esporre al prodotto cute, occhi e mucose, poiché il metacrilato non polimerizzato puo causare
irritazione. Lavare accuratamente con acqua dopo il contatto. Richiedere assistenza medica in
caso di contatto con gli occhi. Non per uso interno.

4. |l gel mordenzante OptiBond contiene acido fosforico al 37,5%. Evitare il contatto con la cute,
gli occhi e le mucose. Lavare accuratamente con acqua dopo il contatto. Richiedere assistenza
medica in caso di contatto con gli occhi. Non per uso interno.

5. Non utilizzare per procedure di incappucciamento diretto della polpa.

PRECAUZIONI

. Questo prodotto & destinato all'uso da parte di odontoiatri qualificati su una popolazione
generale di pazienti.

2. Ind dispositivi di protezione individuale durante |'uso e la manipolazione di questo
prodotto.

. Ealtamente consigliato I'utilizzo di guanti protettivi e di una tecnica clinica senza contatto.

. Sessitocca il composito con guanti di uso comune, I'acrilato potrebbe passare attraverso i guanti.
Smaltire immediatamente i guanti e lavarsi le mani.
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5. Siraccomanda I'uso di occhiali protettivi idonei per i pazienti e per il personale medico durante la
fotopolimerizzazione del materiale.

6. Utilizzare una diga in gomma per isolare il dente trattato ed evitare la contaminazione da parte di
fluidi durante il posizionamento del materiale.

7. Proteggere Herculite XRV Ultra dalla luce ambientale, che potrebbe avviare il processo di
polimerizzazione.

8. Una volta che OptiBond Solo Plus viene posto nel pozzetto di miscelazione, il materiale deve
essere utilizzato immediatamente o altrimenti riposto al riparo dalla luce.

9. Sostituire il cappuccio della siringa dopo ogni utilizzo per evitare che la resina si indurisca allinterno

della siringa.

10. Richiudere accuratamente il flacone di OptiBond Solo Plus subito dopo I'uso.

11. I puntali Unidose, i puntali di erogazione del gel mordenzante, i pozzetti di miscelazione
monouso e gli applicatori Kerr sono prodotti monouso, al fine di evitare la contaminazione crociata
trai pazienti.

12. Non utilizzare questo prodotto vicino a prodotti contenenti eugenolo.

Precauzioni sull'uso del gel mordenzante OptiBond:

. Non applicare mai una forza eccessiva sullo stantuffo della siringa per erogare il mordenzante:
potrebbe verificarsi un'erogazione eccessiva di materiale. Se si avverte resistenza, sostituire
I'attuale puntale di erogazione con un nuovo puntale e verificare il flusso al di fuori della cavita
orale.

. Riposizionare il cappuccio della siringa dopo ogni uso per impedire che il prodotto si asciughi
nella siringa.

EVENTI AVVERSI
Se si dovesse verificare un incidente grave con questo dispositivo medico, segnalarlo al produttore e
all'autorita competente del paese di residenza dell'utente e/o del paziente.

ISTRUZIONI PASSO-PASSO

. Pulire il dente con pomice e acqua per rimuovere eventuali residui o macchie che potrebbero
interferire con il processo di selezione della tonalita.

. Selezionare la tonalita desiderata. Per controllare la tonalita del dente da restaurare e dei denti
adiacenti, & possibile utilizzare un mock-up in composito e una guida per la corrispondenza delle
tonalita VITA. In molti casi, per il restauro del dente sara sufficiente una sola tonalita di Herculite
Ultra con l'opacita dello smalto. La tonalita del materiale per conservativa dipende dallo spessore
del composito. La guida per la selezione della tonalita e i mock-up devono corrispondere allo
spessore del dente da restaurare.

. Dopo la selezione della tonalita, isolare il dente con il proprio metodo di isolamento preferito.

. Preparare il dente utilizzando gli strumenti rotanti preferiti.

. Completare la procedura di bonding. Herculite XRV Ultra & compatibile con tutti i sistemi adesivi
dentali a base di metacrilato. | kit Herculite XRV Ultra includono OptiBond Solo Plus.

. Selosi desidera, applicare un liner con un composito fluido a bassa viscosita, come Herculite Ultra
Flow, e fotopolimerizzare secondo le istruzioni del produttore.

. Herculite XRV Ultra garantisce una manipolazione ottimale senza appiccicare. Consente
di utilizzare strumenti manuali per definire la maggior parte dell'anatomia del restauro
contribuendo cosi a ridurre al minimo il tempo e lo sforzo associati all'utilizzo della
strumentazione rotante.

. PerI'erogazione con Unidose: inserire il puntale Unidose in qualsiasi erogatore del composito.

La dose unitaria deve essere posizionata saldamente in un erogatore. Rimuovere il cappuccio e
iniettare il materiale composito dal puntale Unidose direttamente nella cavita partendo dalla
porzione pitl profonda.

Erogazione con siringa: dopo 'estrusione del materiale sul blocchetto da impasto, far tornare
indietro la siringa ruotando la manopola di almeno due giri completi per rilasciare la pressione
esercitata sul materiale. Rimettere il cappuccio sulla siringa subito dopo I'uso.

. Applicare strati di composito fino a 2 mm di spessore per le tonalita dello smalto/traslucide

(incisale) o fino a 1,5 mm di spessore per le tonalita della dentina, prestando attenzione ad

adattare in modo appropriato il materiale alla superficie della cavita. Evitare I'esposizione di

Herculite Ultra a una luce operatoria intensa durante la modellazione del materiale.

Polimerizzare ogni strato. Per conoscere i tempi raccomandati per la polimerizzazione, consultare

la tabella riportata alla fine di queste istruzioni.

. Dopo la polimerizzazione, completare la procedura di finitura e lucidatura. Regolare l'occlusione
secondo necessita.

*TEMPI DI POLIMERIZZAZIONE RACCOMANDATI:

Herculite XRV Ultra deve essere polimerizzato con una lampada LED con un'intensita luminosa minima
di 1000 mW/cm? e un'emissione luminosa a una lunghezza d'onda compresa tra 400 e 520 nm. Per le
raccomandazioni di polimerizzazione fornite da Kerr, consultare la tabella sottostante. Per altri marchi
di lampade polimerizzanti, sequire le indicazioni dei produttori. Per qualsiasi restauro posteriore, Kerr
consiglia di prolungare la polimerizzazione di 10 secondi su entrambe le superfici buccale e linguale
del dente dopo aver rimosso la banda per matrice.
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Tonalita smalto/

Tonalita dentina traslucide (incisale)

Tempo di polimerizzazione

Profondita incrementale 1,5mm 2,0mm

Demi™ Plus

(oppure luce con emissione >1000 mW/cm?) 10 secondi

10 secondi

PULIZIAE DISINFEZIONE

Puntali Unidose: non riutilizzare i puntali Unidose.

Applicatore Unidose con puntali: fare riferimento alle istruzioni di risterilizzazione del produttore
dell'applicatore con puntali che si sta utilizzando.

Siringhe di composito: per evitare che le siringhe si contaminino con saliva o altri fluidi corporei,
utilizzare barriere protettive. Maneggiare sempre la siringa usando guanti puliti. In caso di
contaminazione, non riutilizzare.

CONSERVAZIONE E SMALTIMENTO

Il prodotto deve essere conservato frai 2 °Ce i 28 °C (36 °F-82 °F). Non esporre a calore eccessivo. Se il
prodotto viene conservato in frigorifero, lasciare che tori a temperatura ambiente prima di usarlo. E
necessario tenere il composito al riparo dalla luce visibile prima di utilizzarlo.

La data di scadenza & indicata sulla confezione. Non utilizzare il restauro dopo la data di scadenza.
Per un corretto smaltimento, attenersi alle leggi federali o statali vigenti nel proprio Paese.

GARANZIA LIMITATA: LIMITI DI RESPONSABILITA DI KERR

| suggerimenti tecnici di Kerr, verbali o scritti, hanno lo scopo di assistere i dentisti nell'uso del
prodotto Kerr. Il dentista si assume tutti i rischi e le responsabilita di eventuali danni dovuti all'uso
improprio del prodotto Kerr. In caso di difetti di materiale o di fabbricazione, la responsabilita di Kerr &
limitata, a discrezione di Kerr, alla sostituzione del prodotto difettoso o di una sua parte o al rimborso
del costo effettivo del prodotto difettoso. Per avvalersi della garanzia limitata,  necessario restituire
il prodotto difettoso a Kerr. Kerr non sara in alcun caso responsabile di danni indiretti, accidentali o
conseguenti.

AD ECCEZIONE DI QUANTO ESPLICITAMENTE DICHIARATO QUI SOPRA, NON ESISTONO ALTRE
GARANZIE, FORNITE DA KERR, ESPLICITE O IMPLICITE, INCLUSE LE GARANZIE RELATIVE A
DESCRIZIONE, QUALITA O IDONEITA AD UNO SCOPO PARTICOLARE.

odstinech VITA Herculite XRV Ultra se dodava v kompulich pro davkovani kompozitu po jednotkach
Unidose™ a v davkovacim systému se stiikackou vhodném pro okluzni plochy.

SLOZENi VYROBKU

Termin nanohybrid se pouZivé k popisu systému plniv se slozenim jak nano- (¢astic v rozmezi 1 nm —
1000 nm), tak dalsich piniv mikronové velikosti.

100% hlinik md radioopacitu ekvivalentni s dentinem a 200% hlinik je ekvivalentni skloviné.
Vsechny odstiny kromé incizalniho odstinu jsou nepropustné pro rentgenové paprsky s asi 250%
hlinikem.

PIniva obsahuji predpolymerované pinivo, plnivo z baryového skla, oxid kfemicity a fluorid yterbity
(pfiblizné 78,5 % hmotnostné nebo 60,5 % objemové u odstinil dentinu a skloviny, piiblizné 72,0 %
hmotnostné nebo 62,0 % objemové u incizéIniho odstinu). Celkové mnoZstvi anorganického plniva
je az 78 % hmotnostné nebo 59 % objemové. Vsechny odstiny maji primarni velikost castic v rozmezi
40 nm az 30 mikrond.

Produkt obsahuje pryskyfice Bis-EMA, Bis-GMA, TEGDMA a/nebo UDMA.

73dné ze slozek pfipravku neobsahuje farmakologicky aktivn slozky.

INDIKACE PRO POUZITI

Prostredek Herculite XRV Ultra je zubni kompozitni vypliiovy material urceny k poutiti ve viech

tfidach dutin.

KONTRAINDIKACE

Nejsou znémy.

VAROVANI

. Pipravek nepouzivejte u pacientti se znamou precitlivélosti na metakrylaty.

. Dbejte, aby nedoslo k pfimé aplikaci pripravku na zubni dfei — mohlo by dojit k jejimu poskozeni.

. Zabraiite styku vyrobku a kiizi, ocima a mékkou tkani, protoZe nevytvrzeny metakrylét miize
zplisobit podrézdéni. Po kontaktu fadné propléchnéte vodou. Pokud doslo k zasazeni oci,
vyhledejte Iékafskou pomoc. Neuzivat vnitiné.

. Leptaci gel OptiBond Gel Etchant obsahuje 37,5% kyselinu fosforecnou. Zabrarite styku s
pokozkou, ocima a mékkymi tkanémi. Po kontaktu fadné proplachnéte vodou. Pokud doslo k
zasazeni oi, vyhledejte Iéka'skou pomoc. Neuzivat vnitiné.

. NepoutZivejte k pfimému prekryti zubni dfené.

BEZPECNOSTNi OPATREN{

. Tento vyrobek je urcen k pouziti kvalifikovanymi zubnimi profesionaly u obecné populace
pacientd.

. PHi pouziti a manipulaci s timto vyrobkem pouZivejte osobni ochranné prostiedky.

. Diirazné se doporucuje poutiti ochrannych rukavic a bezdotykové klinické techniky.

. Pokud se kompozitu dotknete bézné pouzivanymi rukavicemi, akrylat miize rukavici proniknout.
Rukavici ihned vyhodte a umyjte si ruce.

. Pii tvrzeni materidlu svétlem se doporucuje, aby pacienti a zdravotnicky persondl pouzivali
ochranné bryle.

. Kizolaci o3etieného zubu pouZijte kofferdam a béhem aplikace materidlu zamezte kontaminaci
tekutinami.

. Material Herculite XRV Ultra chraiite pred okolnim svétlem, které miize vyvolat polymeraci.

. Po umisténi do misici jamky OptiBond Solo Plus ihned pouZijte nebo jej chrafite pied okolnim
svétlem.

. Po kazdém poutiti opét nasadte krytku stiikacky, aby nedoslo k zatuhnuti pryskyrice ve stfikacce.

10. Lahvicku s ptipravkem OptiBond Solo Plus je nutno okamyité po pouZiti peclivé uzavfit.

11. Spicky Unidose, 3picky pro dévkovani gelového leptadla, jednordzové sméovaci jamky a
aplikatory Kerr jsou ureny pouze pro pouziti u jednoho pacienta, aby nedochézelo ke kfizové
kontaminaci mezi pacienty.

12. NepouZivejte tento produkt v blizkosti produktd obsahujicich eugenol.

Bezpecnostni opatien pro pouzivani leptadla OptiBond Gel Etchant:

1. Pri davkovani leptadla nikdy na pist stikacky pfilis netlacte, mohlo by dojit k uvolnéni
nadmérného mnozstvi materialu. Pokud pii zakroku citite odpor, vyménite aplikacni Spicku za
novou a zkontrolujte jeji priichodnost a priitok mimo prostor dutiny dstni.

2. Po kazdém pouziti opét nasadte Spicku stiikacky, aby nedoslo k zaschnuti pfipravku ve stfikacce.

NEZADOUCI PRIHODY
Jestlize u tohoto zdravotnického prostredku dojde k zavazné nezadouci pfihodé, nahlaste ji vyrobci a
prislusnému orgénu v zemi, kde sidli uZivatel a/nebo pacient.

POKYNY KROK ZA KROKEM

. Zub ocistéte pemzou a vodou, aby se odstranily veskeré zbytky nebo skvrny, které mohou
narusovat proces vybéru odstinu.

. Vyberte pozadovany odstin. Pfi kontrole odstinu pro zub, ktery mé byt vypInén nebo pro jakykoli
prilehly zub, Ize pouZit funkéni model kompozitu nebo vzornik odstindi dle systému VITA. V mnoha
pripadech je pro vyplii zubu dostatecny jediny odstin pripravku Herculite Ultra v prasvitnosti
skloviny. Odstin vypliiového materidlu je ovliviiovan tloustkou kompozitu. Vybér odstinu
amodely piilozené k zubim musi odpovidat tloustce vypliiovaného zubu.

. Po vybéru odstinu zub izolujte Vami osvédcenou metodou.

. Preparujte zub pomoci osvédcenych rotacnich nastrojii.

. Dokoncete proces bondingu. Piipravek Herculite XRV Ultra je kompatibilni se viemi
metakrylatovymi dentélnimi adheznimi systémy. Soupravy Herculite XRV Ultra obsahuji OptiBond
Solo Plus.
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6. Pokud je tieba, pouzijte viozku s tekutym kompozitem o nizké viskozité, napfiklad Herculite Ultra
Flow, a vytvrdte jej svétlem podle navodu vyrobce.
7. Pro pripravek Herculite XRV Ultra je typickd optimalni, nelepiva lace. Produkt

pouZiti ruénich néstroji pro vytvoreni vétsiny nahradnich anatomickych struktur, coz poméaha
omezit na minimum ¢as a némahu spojenou s pouzitim rotacnich néstroji.

. Podani prostrednictvim Unidose: Vlozte Spicku Unidose do jakéhokoli ddvkovace kompozitu.
Spicka Unidose by méla byt na ddvkovadi pevné nasazena. Odstrafite vicko a kompozitni materidl
vstiiknéte ze Spicky Unidose pfimo do kavity; zacnéte nejhlubsi casti.

Podéni injekéni stfikackou: Po extruzi materidlu na podlozku nejméné dvakrét pIné vytdhnéte pist
stfikacky, aby se uvolnil tlak na material. Ihned po pouZiti stfikacku znovu uzavete.

. Kompozit aplikujte ve vrstvach o tloustce az 2 mm u odstin skloviny/priihlednych odstini
(incizni hrany) nebo o tloustce 1,5 mm u odstin(i dentinu a vénujte péci fadnému pfizpiisobeni
materidlu povrchu kavity. Behem tvarovani materialu se vyvarujte vystaveni Herculite Ultra
intenzivnimu operacnimu svétlu.

. Vytvrdte kazdou vrstvu. Doporuceni pro vytvrzovani naleznete v tabulce na konci tohoto navodu
k poutiti.

11. Po vytvrzeni dokoncete proceduru konecnych tiprav a lesténi. Pokud je tieba, upravte okluzi.

*DOPORUCENE DOBY VYTVRZOVANI:

Pripravek XRV Herculite je urcen pro vytvrzovani LED svétlem s minimalni intenzitou svétla

1000 mW/cm? a vystupni vinovou délkou svétla v rozmezi 400—520 nm. Doporuceni spolecnosti Kerr

ohledné vytvrzovani najdete v tabulce nize. U vytvrzovacich svétel jinych znacek postupujte podle

jejich vyrobnich doporucenti. Pfi pouZiti zadni néhrady spolecnost Kerr doporucuje dalSich 10 sekund,

a to jak u bukalniho tak u lingvalniho povrchu zubu po odstranéni matricové pasky.
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Doba vytvrzovani 0dstiny dentinu Odstln){skIQV||jy/pvuhIedne
odstiny (incizni hrany)
Inkrementalni hloubka 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus
(nebo svétlo s vykonem >1000 mW/cm?) 10 sekund 10 sekund

CISTENT A DEZINFEKCE

Spicky Unidose: nepouZivejte $picky Unidose opakované.

Davkovaci pistole se Spickou Unidose: Postupujte podle pokynti pro opétovné poutiti vyrobce pouzité
davkovadi pistole.

Strikacky s kompozitem: Pro prevenci k ce stiikacek slinami nebo jinymi télnimi tekutinami
pouzivejte ochranné bariéry. Pi manipulaci se stfikackou vzdy pouzivejte Cisté rukavice. Doslo-li ke
kontaminaci produktu, nepouZivejte jej opakované.

SKLADOVANI A LIKVIDACE

Produkt ma byt uchovavan pii teplotéch v rozmezi 2-28 °C (3682 °F). Chraiite pied nadmérnym
teplem. Pokud pripravek uchovavate v lednici, pred pouzitim jej nechejte ohtét na pokojovou teplotu.
Pred pouzitim musi byt kompozit peclivé chranén pied psobenim viditelného svétla.

Datum spotfeby je vyznaceno na obalu. Vypliiovy materidl nepouzivejte po uplynuti data spotfeby.
Pfi likvidaci se fidte platnymi vnitrostétnimi pfedpisy.

OMEZENA ZARUKA — OMEZENI ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI KERR

Pisemné nebo Gstni technické pokyny spolecnostl Kerr maji usnadnit stomalologum pouzwanl i vyrobkii
znacky Kerr. Stomatolog nese veskerou odp arizika vznikla nesp anim produktd
spolecnosti Kerr. V pfipadé vady materidlu nebo zpracovéni je odpovédnost spolecnosti Kerr omezend
a spolecnost Kerr, na zékladé vlastniho uvazeni, nahradi poskozeny produkt, jeho cast nebo vrati cenu
vadného vyrobku. Pro uplatnéni reklamace vadného vyrobku je tfeba tento vyrobek vratit spolecnosti
Kerr. Spolecnost Kerr nenese zadnou odpovédnost za nepiimé, ndhodné ani nasledné Skody.

KROME ZARUKY UVEDENE VYSE SPOLECNOST KERR NEPOSKYTUJE ZADNE JINE VYSLOVNE NEBO
PREDPOKLADANE ZARUKY, VCETNE ZARUK VZTAHUJICICH SE NA POPIS, KVALITU NEBO VHODNOST
PRO KONKRETNI UCEL.

O0BSAH
1. Strikacka (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Stfikacka (1,7 g) 4.Lahvicka (S ml) 5. Stfikacka (3 g)
6. Aplikacni 3picka 7. Aplikétory 8. Michacijamky 9. Polisher (lestidlo)

Uplné vysvétleni symbold pou1|tych na obalu Kerr naleznete na adrese:
http://www.kerrd bols-glossary

Y

sv - SVENSKA

Herculite™ XRV Ultra™
Nanohybridkomposit
150 4049: polymerbaserat restaureringsmaterial, klass 2/grupp 1

ALLMAN INFORMATION

Nanohybridkompositen Herculite XRV Ultra ar en intraoral, ljushardande, hartshaserad dental
restaureringskomposit, avsedd for direkt applicering. Den nya generationen Herculite XRV Ultra
anvander den senaste tekniken for att skapa forbattrad estetik, hantering och mekaniska egenskaper
for att underldtta for dig och din patient. Herculite XRV Ultra erbjuder dverlagsen estetik, eftersom
det &r enkelt att polera, bevarar klinisk lyster och har ett verklighetstroget utseende som efterliknar
en naturlig tands lyster och opalisering. Vi har anstrangt oss till det yttersta for att uppratthélla
materialets mekaniska egenskaper, dess frakturhallfasthet och slitstyrka for att du skall fé en
komposit med den héllbarhet och tillforlitlighet som du kan forvanta dig av en Herculite-produkt.
Produkten tillhandahélls i flera olika VITA-nyanser. Herculite XRV Ultra finns i Unidose™-kompuler och
i sprutsystem lampliga for ocklusala ytor.

PRODUKTSAMMANSATTNING

Termen nanohybrid anvands for att beskriva fyllmedel med dttning av bade
nanofyllmedel (partiklar inom intervallet 1- 1000 nm) och andra fyllmedel i mikronstorlek.

100 % aluminium har en rontgentéthet som motsvarar den hos dentin och 200 % aluminium
motsvarar emalj.

Alla nyanser forutom incisal nyans &r rontgentéta med cirka 250 % aluminium.

Fylimedlen bestar av forpolymeriserat fyllmedel, bariumglasfylimedel, kisel och ytterbium
trifluorid (cirka 78,5 % viktprocent eller 60,5 % volymprocent for dentin- och emaljnyanserna, cirka
72,0 viktprocent eller 62,0 volymprocent for nyansen incisal). Total oorganisk filler &r upp till 78
viktprocent eller 59 volymprocent. Alla nyanser har ett primrt partikelstorleksintervall pa 40 nm
till 30 mikron.

Produkten innehaller hartserna bis-EMA, Bis-GMA och TEGDMA- och/eller UDMA.

Ingen av produktens ingredi innehaller farmakologiskt aktiva k

INDIKATIONER FOR ANVANDNING
Herculite XRV Ultra ar ett tandkomposit restaurerande material avsett att anvandas i alla klasser av
kaviteter.

KONTRAINDIKATIONER
Inga kanda.

VARNINGAR

. Anvénd inte denna produkt pa patienter med kanda allergier mot metakrylat.

. Undvik att applicera produkten sé att den kommer i direkt kontakt med pulpavavnad d&
exponering for denna produkt kan skada pulpan.

Undvik att hud, dgon och mjukvévnad exponeras for produkten eftersom ohérdat metakrylat kan
orsaka en irri ktion. Tvétta fullt med vatten efter kontakt. Kontakta lakare vid
kontakt med dgon. Far ej fortaras.

OptiBond-etsgel innehaller 37,5 % fosforsyra. Undvik kontakt med hud, Ggon och mjukvévnad.

o=

w

9

bl

Tvétta omsorgsfullt med vatten efter kontakt. Kontakta Iakare vid kontakt med dgon. Far ej fortaras.

[

Far ej anvandas for direkt vertéckning av pulpa.

FORSIKTIGHETSATGARDER
. Denna produkt dr avsedd att anvéndas av legitimerade tandlakare pé en allmén
patientpopulation.
. Anvénd personlig skyddsutrustning nar du anvander och hanterar denna produkt.
. Anvéndning av skyddshandskar och klinisk teknik utan berdring rekommenderas starkt.
. Om komposit vidrors med vanliga handskar kan akrylat trénga igenom handskarna. Kassera
omedelbart handskarna och tvitta handerna.
. Lampligt dgonskydd for patienter och vérdpersonal rek vid ljushérdning av
. Anvand en kofferdam for att isolera den tand som behandlas och undvika vétskekontaminering
under materialplacering.
. Skydda Herculite XRV Ultra-materialet frén omgivande ljus som kan initiera polymerisering.
. Nar OptiBond Solo Plus vél har placerats i en blandningskopp ska det anvandas omedelbart eller
skyddas fran ljus.
. Sétt pa sprutlocket efter varje anvandning for att hindra att hartsen hardari sprutan.
10. Flaskan med OptlBond Solo Plus ska forslutas noga omedelbart efter anvandnlng
11. Unidose-spetsar, dispenser for etsgel, blandni for bruk och Kerr
applikatorer dr endast avsedda for anvandning till en patient for att forhindra korskontaminering
mellan patienter.
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12. Anvénd inte denna produkt i nérheten av produkter som innehaller eugenol.
Forsiktighetsatgarder vid anvandning av OptiBond-etsgel:
1. Utdva aldrig for stor kraft pa sprutkolven for att disp dlet, eftersom detta kan gora

att for mycket material trycks ut. Om du kanner motstand ska spetsen bytas ut mot en ny och
flédet kontrolleras utanfor munhalan.
2. St tillbaka sprutlocket efter varje anvéndning for att forhindra att produkten hardar i sprutan.

BIVERKNINGAR
0Om en allvarlig handelse intréffar med denna medicinska utrustning, rapportera den till tillverkaren
och till behdrig myndighet i det land dér anvandaren & baserad och/eller patienten &r bosatt.

STEGVISA ANVISNINGAR

. Rengdr tanden med pimpsten och vatten for att ta bort eventuellt skrép eller flackar som kan

stora valet av nyans.

Valj nskad fargnyans. En kompositmodell eller en VITA-fargskala kan anvandas for att faststalla

nyansen pa den tand som ska restaureras och eventuellt angrénsande tander. | manga fall &

det fullt tillrdckligt med en nyans av Herculite Ultra i emaljopacitet for att restaurera tanden.

Fyllnadsmaterialets nyans paverkas av kompositens tjocklek. Val av nyans och modeller ska

dverensstimma med tjockleken pa den tand som ska restaureras.

Isolera tanden med dnskad isoleringsmetod ndr du valt nyans.

Forbered tanden med dnskade rotationsinstrument.

Slutfor bindningsproceduren. Herculite XRV Ultra & kompatibelt med alla dentala adhesivsystem

med metakrylat.Herculite XRV Ultra-satser innehéller OptiBond Solo Plus.

0m s dnskas, placera en liner med flytande komposit av Iag viskositet, sasom Herculite Ultra

Flow, och ljushérda i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Herculite XRV Ultra ger optimal hantering utan kladd. Det later dig anvanda handinstrument for

att deﬁniera det mesta av restaureringens anatomi, vilket bidrar till att minimera den tid och

g som ar forknippad med anvéndning av rument.

Tillforsel med Unidose: For in Unidose- -spetsen i valfi kompositbehallare. Unidose bor sitta

ordentligt i en dispenser. Ta av locket och injicera kompositmaterial frin Unidose-spetsen direkt

ini kaviteten. Borja i det djupaste partiet.

Tillférsel med spruta: Efter att materialet tryckts ut pé plattan, dra tillbaka sprutan tv hela varv

for att minska trycket pa materialet. Satt locket pa sprutan omedelbart efter anvéndning.

. Applicera kompositlager upp till 2 mm i tjocklock for emalj/genomskinliga (incisala) nyanser
eller 1,5 mm i tjocklek for dentin-nyanser, och var noga med att anpassa materialet korrekt efter
kavitetens yta. Undvik att utsétta Herculite Ultra for intensivt operationsljus under formning av
materialet.

10. Harda varje lager. Hardningsrekommendationer finns i tabellen i slutet av dessa instruktioner.

11. Efter hardning, slutfor putsning och polering. Justera ocklusion efter behov.

*REKOMMENDERADE HARDNINGSTIDER:

Herculite XRV Ultra dr avsett att hardas med en LED-lampa med en ljusintensitet pa

minst 1000 mW/cm? och en ljusvéglangd inom 400 - 520 nm. Se tabellen nedan for Kerrs
hérdningsrekommendationer. For andra mérken av hardningslampor, folj tillverkarens
rekommendationer. | eventuell posterior restaurering rekommenderar Kerr ytterligare 10 sekunders
hardning pa bade buckala och linguala tandytor efter avldgsnande av matrisbandet.
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Hardningstid Dentinnyanser | Cmai-/genomskinliga
(incisala) nyanser
Stegdjup 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus
(eller ljus med uteffekt >1,000 mW/cm?) 10 sekunder 10 sekunder

RENGORING OCH DESINFICERING
Unidose-spetsar: Unidose-spetsar far ej dteranvandas.
Unidose-spetspistoler: Se ombearbetningsinstruktionerna frén tillverkaren av den spetspistol du
anvander

positsprutor: Anvand sk e barridrer for att hindra att sprutor fororenas av saliv eller andra
kroppsvatskor. Hantera alltid sprutan med rena handskar. Kassera vid kontaminering.

FORVARING OCH KASSERING
Produkten ska forvaras i mellan 2 °Ctill 28 °C (36 °F till 82 °F). Undvik overdrlven varme Om

Al

produkten forvaras i kylskap, lat p na I fore g p
maste skyddas fran synligt |JLIS fire anvandningen.
Utgéngsdatum star angivet pa forpackningen. Anvand inte fyllnad ial efter utgangsd

For korrekt avfallshantering, folj alltid gallande lokala eller statliga lagar.

GARANTI — BEGRANSNING AV KERRS ANSVAR

Kerrs tekniska réd, saval muntliga som skriftliga, & avsedda att underlétta tandlakarens anvéndning
av Kerrs produkter. Tandlakaren dr ensam ansvarig for samtliga risker och skadestandsansprak

som kan uppsta vid felaktig anvandning av Kerrs produkt. | handelse av en defekt i material eller
utforande, ar Kerrs ansvar begrénsat till att, enligt Kerrs gottfinnande, ersatta den defekta produkten
eller del darav, eller ersatta den faktiska k for den defekta produkten. For att denna garanti
ska kunna utnyttjas maste den defekta produkten returneras till Kerr. Under inga omsténdigheter ska
Kerr hallas ansvarigt for indirekta eller tillfalliga skador eller faljdskador.

FORUTOM VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES OVAN GER KERR INGA YTTERLIGARE GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER INDIREKTA, INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE BESKRIVNING, KVALITET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE.

INNEHALLSFORTECKNING
1.Spruta (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Spruta (1,7 g) 4.Flaska (5 ml) 5. Spruta (3 g)
6. Dispenseringsspets 7. Applikatorer 8. Blandningskoppar 9. Putsare

Fullstandig beskrivning av symboler som anvands pa Kerr: forpackning finns pa:
http://www.kerrd bol:

Y
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Herculite™ XRV Ultra™
Nanohiibriidne komposiit
150 4049: poliimeeripdhine taastusmaterjal, klass 2 / riihm 1

ULDTEAVE

Nanohiibriidne komposiit Herculite XRV Ultra on il hamba
taidismaterjal, mis on valmistatud otseseks pealekandmisel Uus Hercullte XRV Ultra polvkond
holmab endast tipptehnoloogiat, et pakkuda teile ja patsiendi mugavustele meldes téiustatud
esteetilisi, kdsitsemise ja mehaanilisi omadusi. Herculite XRV Ultra pakub iilimat esteetikat, kuna
seda on lihtne poleerida, see séilitab kliinilise ldike ning omab naturaalse hamba fluorestseerumise

el IS o

ja sillerdamisega eluldhedase valj Oleme astunud erakorralisi samme séilitamaks
mehhaanilisi omadusi, fraktuuri tugevust ja kulumiskindlust, pakkudes tarbijale vastupidavust
ja usaldusvadrsust, mida Herculite'i kaubamargilt juba oodatakse. Toode on saadaval valiku VITA
toonidena. Herculite XRV Ultra on saadaval Unidose™-i k di otsikutes ja siistl id
sobivad oklusaalpindadele.

TOOTE KOOSTIS

Sona nanohiibriidne kasutatakse taitesiisteemi kirjeldamiseks, mis sisaldab nii nano- (osakesed
vahemikus 1-1000 nm) kui ka teisi mikroni suuruses taidiseid.

100% alumiiniumil on rontgenkontrastsus, mis on samavéarne dentiiniga ja 200% alumiiniumil on
see samavadme emailiga.

Koik vérvitoonid pealei toonide on rintg | umbes 250% alumiiniumi korral.
Taidise hulka kuuluvad prepoliimeerist taidis, baariumklaasi taidis, ranidioksiid ja titerbiumtrifluoriid
(umbes 78,5% massist vdi 60,5% mahust dentiini ja emaili toonide korral, umbes 72,0% massist

Vi 62,0% mahust lintsisaalsete toonide korral). Anorgaanilise téiteaine iildsisaldus on kuni 78%
massist voi 59% mahust. Kikidel varvitoonidel on peamine osakeste suurus vahemikus 40 nm kuni
30 mikronit.

Toode sisaldab vaike Bis-EMA, bis-GMA, TEGDMAJa/vm UDMA.

Ukski toote koostisosadest ei sisalda farmakoloogiliselt aktiivseid k

KASUTUSNAIDUSTUSED
Herculite XRV Ultra on hamba komposiitne taidismaterjal, mis on moeldud igat klassi kaviteetide
korral kasutamiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

mis

p

Ei ole teada.

HOIATUSED

1. Arge kasutage seda toodet patsientidel, kellel on teadaolev allergia metakriilaadi suhtes.

2. Viltige toote k ist otseses kokkup pulbik kuna kokkupuude selle tootega voib

pulpi vigastada.

Valtige naha, silmade j ja pehmele kudede kokkupuudel selle tootega, sest kovastamata
metakriilaat voib pot ar ktsiooni. Parast kontakti peske hoolikalt veega. Laske
arstil silmad ile vaadata. Mite sisse vtta.

OptiBondi geelsdovitaja sisaldab 37,5% fosforhapet. Valtige kokkupuudet naha, silmade ja
pehmete kudedega. Pérast kontakti peske hoolikalt veega. Laske arstil silmad iile vaadata. Mitte
sisse votta.

Arge kasutage pulbi vahetult katmiseks.

ETTEVAATUSABINOUD

. See toode on moeldud k

patsiendipopulatsioonis.

Seda toodet kasutades ja késitsedes kasutage isikukaitsevahendeid.

Kaitsekinnaste ja puutevaba Kliinilise meetodi kasutamine on tungivalt soovituslik.

Kui komposiiti puudutatakse iildkasutatavate kinnastega, voib komposiidis sisalduv akriilaat

kinda lahistada. Korvaldage kindad kohe ja peske kéed.

Materjali valgusko ise korral soovitatakse patsientidel ja meditsiinitdotajatel kasutada

sobivaid kaitseprille.

Ravitud hamba isol

kasutage kofferdami.

Kaitske materjali Herculite XRV Ultra iimbritseva valguse eest, mis vdib algatada

poliimerisatsiooniprotsessi.

Kui OptiBond Solo Plus on asetatud segamisalusele, kasutage seda kohe vdi kaitske liigse valguse

eest

. |ga kasutuskorra jarel asetage siistla kork tagasi, et véltida vaigu tahkestumist siistlas.

10. OptiBond Solo Plusi pudel tuleb parast igat kasutuskorda kohe korralikult sulgeda.

11. Unidose-otsakud, geelsddvitaja annustamisotsakud, iihekordselt kasutatavad segamissiivendid
ja Kerri aplikaatorid on mdeldud iihel patsiendil kasutamiseks, et valtida patsientidevahelist
fistsaastumist.

12. Arge kasutage seda toodet eugenooli sisaldavate toodete Iiheduses.

Ettevaatusabinoud OptiBond Gel Etchanti kasutamisel.

1. Krge suruge stdvitusgeeli valjutamiseks siistlakolvile liigse jouga, et valtida materjali liigset
véljavalgumist. Kui on tunda takistust, vahetage jaotamissotsik uue vastu ja kontrollige voolu
suugone valiselt.

2. Asetage iga kasutuskorra jarel siistla kork tagasi, et véltida toote kuivamist siistlas.

KORVALTOIMED
Kui selle meditsiiniseadme kasutamisel tekib tosiseid intsidente, teatage sellest tootjale ning kasutaja
ja/voi patsiendi asukohariigi padevale asutusele.

UKSIKASJALIKUD SUUNISED

. Puhastage hammas pimsi ja veega, et eemaldada mustus ja plekid, mis voivad toonivaliku
protsessi mojutada.

Valige sobiv varvitoon. Téidetava hamba voi sellega | tooni voib k
komposiidi mudeli véi VITA vastega toonijuhendiga. Paljudel juhtudel piisab hamba téitmiseks
iihest Herculite Ultra hambaemaili labipaistmatuse toonist. Komposiidi paksus mojutab
taidismaterjali tooni. Toonivalik ja mudelid peaksid vastama taidetava hamba paksusele.

Pérast tooni valimist isoleerige hammas teie eelistatud isoleerimismeetodil.

Valmistage hammas ette, kasutades teie eelistatud podrdriistu.

Lopetage sidumisprotseduur. Herculite XRV Ultra sobib koikide metakriilaadipohiste
kinnitusliimidega.Herculite XRV Ultra komplektid sisaldavad OptiBond Solo Plusi.

Soovi korral lisage madala viskoossusega voolava komposiidiga alus, nagu Herculite Ultra Flow, ja
valguskovastage vastavalt tootja juhistele.

Herculite XRV Ultraga kaasneb optimaalne mittekleepuv kdsitsemine. See voimaldab suuremal
osal hambatdidise piiritlemisel kasutada kasitdoriistu, mis aitab minimeerida poordriistadele
kuluvat aega ja pingutusi.
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8. Unidoseliga doseerimisel: sisestage Unidose-otsak mis tahes komposiidi dosaatorisse. Uksik
annus peabasuma kmdlah dosaatorls Eemaldage kork ja siistige k iitmaterjal Unidose-
otsakust otse hamt selle kdige sii osast.

Siistlaga doseerimisel: parast materjali ekstrusiooni padjakesele vahendage siistlast véljutatavat

kogust kahe padrde vorra, et vahendada survet materjalile. Pange parast kasutamist kork siistlale

kohe tagasi.

Lisage hamt ili/labipaistvuse ( bad) tooni korral 2 mm paksune komposiidikiht

voi dentiini tooni korral 1,5 mm paksune kiht. Veenduge, et lisaksite materjali kaviteedi pinnale

hoolikalt. Viltige materjalile kuju andmise ajal Herculite Ultra kokkupuudet suure voimsusega

operatsioonitulega.

. Valguskdvastage iga kiht. Valguskdvastamise soovitusi vaadake nende juhiste lopus olevast

tabelist.

11. Pérast

vastavalt vajadusele.

*SOOVITATAVAD VALGUSKOVASTAMISAJAD.

Herculite XRV Ultrt tuleb valquskovastada LED-lambiga, mille minimaalne valgustugevus on

1000 mW/cm? ja mille valguse Ialneplkkus on vahemikus 400-520 nm. Vaadake aIIoIevat tabellt

kus on vélja toodud Kerri ist puudutavad nouanded. Teiste kaut

valguse kasutamiseks jérgige nende tootja soovitusi. Mis tahes posterioorse taastamise korral
soovitab Kerr pérast matriitsi eemaldamist nii pase- kui ka keelepoolse hambapinna peal Iabi viia veel
10-sekundiline valguskovastamine.
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ja poleerimine [dpuni. Korrigeerige hambumust

Kovastusae Dentiini Hambaemall|/Iab|pa|stvuse
9 varvitoonid hambad) toonid
Kasvamise siigavus 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus _ )
(vdi valgus véimsusega > 1000 mW/cm?) | 10 sekundit 10sekundit

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Unidose-otsakud: drge kasutage UnidoseTM-i otsakuid uuesti.

Unidose-otsakupiistolid: vaadake kasutatava otsaku piistoli tootja korduva togtlemise juhiseid.
Komposiidi siistlad: siistalde saastumise valtimiseks siilje vi muude kehavedelikega kasutage
kaitsvaid katteid. Késitsege siistalt alati puhaste kinnastega. Kui siistal on saastunud, drge kasutage
seda uuesti.

SAILITAMINE JA KORVALDAMINE

Toodet tuleb séilitada temperatuunl 2-28 °( (36— 82 “F) Valtige liigset soo;ust Kui toodet on
hoitud kiilmkapis, lubage sel enne k ini. Enne kasutamist tuleb
komposiiti nahtava valguse eest igati kaitsta.

Aegumiskuupéev on margitud pakendil. Arge kasutage toodet parast aegumiskuupdeva.

Toote nouetekohaseks korvaldamiseks jargige alati selles riigis kehtivaid riiklikke seadusi voi
kohalikke eeskirju.

PIIRATUD GARANTII - KERRI PIIRATUD VASTUTUS

Kerri tehnilised nduanded, kas suulised voi kirjalikud, on moeldud hambaarstide abistamiseks

Kerri toodete kasutamisel. Hambaarst vdtab endale kogu riski ja vastutuse Kerri toodete védrast
kasutamisest tuleneva kahju eest. Materjalist voi valmistusviisist tuleneva defekti puhul on Kerri
vastutus Kerri valikul piiratud defektse toote osalise vdi taieliku asendamisega voi defektse toote
tegeliku kulu hiivitamisega. Selle piiratud garantii kasutamiseks tuleb puudulik toode Kerrile
tagastada. Kerr ei vastuta iihelgi juhul mis tahes kaudsete, juhuslike ega kaasnevate kahjude eest.
PEALE EESPOOL SONASELGELT SATESTATU EI ANNA KERR MINGIT OTSEST EGA KAUDSET
GARANTIID, SEALHULGAS TOOTE KIRJELDUSE, KVALITEEDI VOI TEATAVAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE
SUHTES.

SISU
1. Siistal (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Siistal (1,7 g) 4. Pudel (5 ml) 5. Siistal (3 g) 6. Jaotusotsak
7. Aplikaatorid 8. Segamissiivendid 9. Poleerija

Kerr pakenditel kasutatud sumbolne talellk selgnus asub aadressil:
http://www.kerrd Y
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Herculite™ XRV Ultra™
Nanohybridkomposit
150 4049: Polymer-baseret fyldningsmateriale, klasse 2/gruppe 1

GENERELLE OPLYSNINGER

Nanohybridkomposit Herculite XRV Ultra er et intraoral, lysherdet, resinbaseret dentalt
fyldningsmateriale til direkte placering. Den nye generation af Herculite XRV Ultra anvender den
nyeste teknologi til at tilbyde forbedret aestetik, handtering og mekaniske egenskaber for dig og din
patient. Herculite XRV Ultra tilbyder overlegen aestetik, som er nem at polere, bevarer den kliniske
glans og har et livagtigt udseende, som gengiver den naturlige tands fluorescens og opalescens.

Vi har taget ekstraordinaere skridt til at bevare de mekaniske egenskaber, frakturhardheden

og slidbestandigheden, som giver den slidstyrke og holdbarhed, du forventer af Herculite-

maerket Produktet kan fasietudvalg af VITA farvenuancer. Herculite XRV Ultra fas i Unidose™-

p pulkapsler og sprojted stemer egnet til okklusale overflader.

PRODUKTSAMMENSATNING

Termen nanohybrid til at beskrive fyld med en

nanopartikler (partikler pa 1nm-1.000 nm) samt fyldstoffer i andre mikronstorrelser.
100 % aluminium har en radioopacitet, der svarer til dentin, g 200 % aluminium svarer til emalje.
Alle nuancer und fortand: en er berende med cirka 250 % aluminium.
Fyldstofferne bestar af prae-polymeriseret fyldstof, bariumglasfyldstof, silica og ytterbium trifluorid
(cirka 78,5 % efter vaegt eller 60,5 % efter volumen for dentin- og emaljefarvenuancerne, cirka

72,0 % efter vaegt eller 62,0 % efter volumen for fortandsnuancen). Det samlede uorganiske fyldstof
erop til 78 % efter vaegt eller 59 % efter volumen. Alle nuancer har en primaer partikelstorrelse pa
40 nm til 30 mikron.

Produktet indeholder Bis-EMA-, Bis-GMA-, TEGDMA- og/eller UDMA-resiner.

Ingen af ingredienserne i produktet indeholder farmakologisk aktive komponenter.

INDIKATIONER
Herculite XRV Ultra er et dentalt kompositfyldningsmateriale, som er beregnet til brug i alle klasser
af kaviteter.

KONTRAINDIKATIONER
Ingen kendte.

ADVARSLER

. Produktet ma ikke bruges pa patienter med kendt metacrylat-allergi.

Undga, at produktet far direkte kontakt med pulpavaev, da eksponering for dette produkt kan
skade vaevet.

Undga eksponering af produktet pa hud, gjne og bloddele, da uhaerdet metacrylat kan forérsage
enirritationsreaktion. Skyl grundigt med vand efter kontakt. Seg leegehjelp i tilfeelde af
ojenkontakt. Ma ikke indtages.

OptiBond-gelatsemiddel indeholder 37,5 % fosforsyre. Undga kontakt med hud, gjne og
bloddele. Skyl grundigt med vand efter kontakt. Sag legehjelp i tilfelde af gjenkontakt. Ma
ikke indtages.

. M ikke anvendes til direkte pulpaoverkapning.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
1. Dette produkt er beregnet til at blive anvendt af kvalificerede tandlaeger pa en generel
patientpopulation.
2. Brug personligt beskyttelsesudstyr under brug og handtering af dette produkt.
3. Brug af beskyttelseshandsker og brug af en klinisk teknik uden beraring anbefales stzerkt.
4. Hvis komposittet berores med almindelige handsker, kan acrylat gennemtraenge handsken.
Bortskaf gjeblikkeligt handsken, og vask haender.
5. Detanbefales, at patienter og legefagligt personale baerer passende beskyttelsesbriller, nér
materialet lyshardes.
6. Brug en kofferdam til at isolere den behandlede tand og undga vaeskeforurening under placering
af materiale.
7. Beskyt Herculite XRV Ultra-materialet mod omgivende lys, der kan fare til polymerisation.
8. Nar OptiBond Solo Plus er overfart til en udraringsblok, skal det omgéende anvendes eller
beskyttes mod omgivende lys.
9. Sat hatten pa sprajten igen efter hver brug for at forhindre, at resinen haerder i sprojten.
10. Flasken med OptiBond Solo Plus skal Iukkes taet umlddelbart efter brug.
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11. Unidose-spidser, gelaets blokke og Kerr-applil r

er udelukkende beregnet til | foratforhlndrekrydskomamlnenngmellem panenter
12. Dette produkt ma ikke desi h af produkter, der indeholder eugenol.
Forholdsregler vedrarende brug af OptiBond-gel. iddel:

1. Tryk aldng for hardt pa sproj for at dosere iddel, da det kan medfare, at der
doseres for meget materiale. Hvis der maerkes modstand, skal pafaringsspidsen udskiftes med en
ny spids. Kontrollér flowet uden for mundhulen.

2. Set sprajtehatten pa igen efter hver brug for at undgd, at produktet udtorrer i sprojten.

KOMPLIKATIONER
I tilfaelde af en alvorlig haendelse med dette medicinske udstyr skal det rapporteres til producenten og
til den kompetente myndighed for det land, hvor brugeren og/eller patienten er hjemmehgrende.

TRINVIS VEJLEDNING

. Rengor tanden med pimpsten og vand for at ferne evt. rester eller pletter, som kan udgore et

problem under valg af farvenuance.

Veelg den gnskede farvenuance. En kompositattrap eller den VITA-matchede

farvenuancevejledning kan bruges til at kontrollere farven pa den tand, der skal restaureres, og

eventuelle tilstodende teender. | mange tilfeelde vil en enkelt farvenuance af Herculite Ultra i

emaljeopacitet vaere tilstraekkelig til restaurering af tanden. Fyldningsmaterialets farvenuance

pavirkes af komposittets tykkelse. Valg af farvenuance og attrapper skal svare til tykkelsen af den
tand, der skal restaureres.

Efter valg af farvenuance skal tanden isoleres vha. din foretrukne isoleringsmetode.

Forbered tanden vha. dine foretrukne roterende instrumenter.

Fuldfar bondingprocessen. Herculite XRV Ultra er kompatibel med alle methacrylat-baserede

dentale adhsionssystemer.Herculite XRV Ultra-szt indeholder OptiBond Solo Plus.

. Hvis det foretraekkes, kan der placeres en foring med et flydende komposit med lav viskositet,

f.eks. Herculite Ultra Flow, og der lyshaerdes i henhold til producentens anvisninger.

Med Herculite XRV Ultra opnds optimal, ikke-klebende héndtering. Det muligger brug af

handinstrumenter til at definere det meste af restaureringsanatomien, hvilket vil bidrage til at

minimere den tid og indsats, som er forbundet med roterende instrumenter.

Til Unidose-dosering: Indsaet Unidose-spidsen i en kompositdispenser. Unidose skal sidde fast

i en dispenser. Fjern hatten, og injicér kompositmateriale fra Unidose-spidsen direkte ind i

kaviteten startende med den dybeste del.

Til sprejtedosering: Efter ekstrudering af materiale ud pa pladen skal sprajten traekkes mindst

to fulde omdrejninger tilbage for at reducere trykket pa materialet. Seet haetten pa sprojten

umiddelbart efter brug.

. Pafar kompositlag pa op til 2 mm tykkelse for emalje/gennemsigtige (fortands) farvenuancer
eller 1,5 mm tykkelse for dentinfarvenuancer, og udvis forsigtighed for at tilpasse materialet
ordentligt til kavitetsfladen. Undga, at Herculite Ultra eksponeres for staerkt behandlingslys
under formningen af materialet.

10. Heerd hvert lag. Der henvises til tabellen i slutningen af afsnittet for anbefalede heerdetider.

11. Efter haerdning skal du fuldfore finishing- og poleringsproceduren. Justér evt. okklusion, hvis det

ernodvendigt.

*ANBEFALEDE HARDETIDER:

Herculite XRV Ultra er beregnet til haerdning med et LED-lys med en minimal lysintensitet pa

1.000 mW/cm? og et lyshalgelngdeoutput pa 400-520 nm. Der henvises til nedenstaende tabel for
Kerrs anbefalede hardetider. For andre merker af haerdningslys folges producentens anbefalinger.
Ved enhver posterior restaurering anbefaler Kerr yderligere 10 sekunders hzerdning pa bade tandens
bukkale og lingvale flader efter fiernelse af matricebandet.
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. . Emalje/gennemsigtige
Herdetid Dentinfarvenuancer (fortands) farvenuancer
Lagdybde 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus
(eller lys med udgangseffekt 10 sekunder 10 sekunder
> 1,000 mW/cm?)

RENGORING 0G DESINFEKTION

Unidose- spldser Unidose- spldser ma |kke genbruges
Unidose-spidspistoler: Se genforarbejd; inger fra producenten af den spidspistol, du
anvender.

Kompositsprojter: For at forhindre forurening af sprojter med spyt eller andre kropsvaesker skal der
anvendes beskyttende barrierer. Handtér altid sprajten med rene handsker. Ma ikke genbruges, hvis
den kontamineres.

OPBEVARING 0G BORTSKAFFELSE

Produktet bar opbevares ved 2 °Ctil 28 °C (36 °F il 82 °F). Undga meget hgj varme. Hvis produktet
opbevaresi et koleskab, skal det nd stuetemperatur for brug. Der skal gores alt, hvad der er muligt for
at beskytte komposittet mod synligt lys for brug.

Udlobsd: erangivet pa emball Fyldningsmaterialet ma ikke anvendes efter udlobsdatoen.
Bortskaffelse skal udfres korrekt i henhold til lokale eller nationale love i det pageeldende land.

BEGRANSET GARANTI — BEGRANSNING AF KERRS ANSVAR

Formalet med Kerrs mundtlige og skriftlige anvisninger er at vejlede tandlaeger i brugen af Kerrs
produkter. Tandlaegen heerer ethvert ansvar for skader, der skyldes forkert brug af Kerrs produkter.
I tilfeelde af en defekt i materiale eller udforelse er Kerrs ansvar begraenset til, efter Kerrs sken,
erstatning af det defekte produkt eller dele heraf eller refusion af de faktiske omkostninger, der

er forbundet med det defekte produkt. En forudsztning for at gore denne begraensede garanti
gaeldende er, at det defekte produkt returneres til Kerr. Kerr kan under ingen omstaendigheder holdes
ansvarlig for indirekte skader, utilsigtede skader eller folgeskader.

MED UNDTAGELSE AF DE OVENFOR UDTRYKKELIGT ANGIVNE BESTEMMELSER GIVER KERR
INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, HERUNDER GARANTIER
ANGAENDE BESKRIVELSE, KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

INDHOLDSFORTEGNELSE
1. Sprujre (4 g) 2 Unldose (029) 3 SpmJte(1 7) 4. Flaske (5ml) 5. Sprojte (3 g)
6.D i . Bl bronde 9. Polerer

Udfarlig forklaring pa symboler anvendt pa Kerrs emballage findes pa:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

bg - BbJITAPCKU

Herculite™ XRV Ultra™
HaHoxuGpusieH KoMno3uTeH Matepuan
150 4049: Matepuan 3a Bb3CTaHOBABaHE Ha NOAMMEPHa 0CHOBA, knac 2/rpyna 1

OBLIA UHOOPMALIMA
Hanoxubpuguat komno3ut Herculite XRV ULTRA e nxtpaop (]
C 1IYeH MaTepuan 3a Bb3C Ha 0cHOBaTa Ha mona, npenuasuaueu 3a npAKo

npunoxenue. Hosoto nokonerue Ha Herculite XRV Ultra npunara Haii-cbBpemeHHaTa TexHonorus
3anogo6p Ha acneKTH, 06p: " kauectsa 3a Balue yno6cTBo
1 T0Ba Ha Bawwma nauuenT. Herculite XRV Ultra npegnara npeBb3xoaiHa ecTeTuka, noHexe e fieceH 3a
nonupaHe, 3ana3sa KAVHIYHUA OAACHK 1 U3MNex/a ecTecTBEHO, kaTo MMUTUPA GRyopeclieHLuATa
11 OManecLeHLnATa Ha ectecTBenns 3b6. MlonoxuxMe HeBePOATHY yCunnA 3a NoALbpXkaHe

Ha MeXaHIYHUTe CBOVCTBA, YCTOYMBOCTTA Ha CUYMBaHe U U3HOCBAHE, KaTo BY OCUTypABaMe
3/ipaBiHaTa Il HajleX AHOCTTa, KOUTO ouakBate oT MapKata Herculite. [lpogykTsT ce npeanara B
pa3Hoo6paste ot VITA Hioancu. Herculite XRV Ultra ce npepnara 8 Unidose™ komntonu v cuctemu 3a
N0CTaBAHe C LNPULY, NOAXOAALLY 33 OKNY3aNHU MOBBLPXHOCT.

CbCTAB HA MPOAYKTA

TepMUHBT HaHOXM6PUA Ce 13M0N13Ba 32 ONUCAHNE HA CUCTEMATa THAHUTENN CbC CbCTaB OT HaHo-
(yacTuuyw B Avanasoxa 1nm-1000 nm) 1 Apyrn THARUTENN C MUKPOHHU pa3mepu.

Mpu 100% anymuHwii peHTTeHOKOHTPACTHOCTTa @ PAaBHOCTOIIHA Ha Ta3W Ha ieHTUHa, a npu 200%
anymMuHUil — Ha emaiina.

Bcnukm HioaHCH 0CBEH MHLM3ANHIA Ca PERTTEHOKOHTPACTHY € 0K0No 250% anymuHuii.

1/6/22 6:17 PM
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Kerr-
Herculite” XRV Ultra

Nanohybrid Composite

Instructions for Use

wlKerr Corporation Kerr Italia S.r.l.
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[TbnHuTenUTe NpeCTaBAABAT NPeABAPUTENHO MONUMEPH3UPAH MbAHNTEN, MbAHUTEN 6apueBo
CTBKI0, CuMLMeB AMOKCUZ 1 uTep6ues Tpudmyopus (okono 78,5% Kato Terno unu 60,5% kato
06eM 3a [IeHTUHOBUTE 1 eMaiiNoBHTe HioaHCK, 0Kono 72,0% Kato Terno unu 62,0% Kato obem 3a
MHLM3aNHUA HI0aHC). 06LLOTO CbbpKaHie Ha HeopraHuyeH MbRUTeN e o 78% Karo Terno unm
59% Kato 06em. Bcuuki HioaHCH ca ¢ AMana3oH Ha 0CHOBHIA pa3mep Ha yactuuuTe ot 40 nm o
30 MUKpoHa.

MpoayKkTsT chabpxa buc-EMA, 6uc-GMA, TEGDMA u/unu UDMA cmonu.

Hukos 0T cbCTaBKuTE Ha NpoAyKTa He CbAbpXa : WYHO aKTUBHI n.
MOKA3AHWA 3A YNOTPEBA
Herculite XRV Ultra e ¢ WYeH MaTepyan 3a HO Bb3(T: npea| H

3a U3non3BaHe BbB BCUYKN KNacoBe KaBUTETU.

NPOTUBOMOKA3AHUA
Hama ussecthu.

NPEAYNPEXAEHUA

. He 3non3saiiTe To31 NPOAYKT BbPXY NALMEHTI C anepritil KbM MeTakpunaTh.

. V36ArBaiiTe HAHACAHETO Ha NPOAYKTA B AMPEKTEH KOHTAKT C ThKaHTa Ha nynnara, Tbil Kato
KOHTAKTBT C TO31 NPOAYKT MOXe 1 HapaHu nyanarta.

Koxara, 0unTe 1 MeKuTe TbKaHyl He TPAGBA Aa Ce U3NaraT Ha T031 NPOAYKT, Tbii Kato
HEnonMMepH31pan MeTakpunaT Moxe A NPUUMHI pasHeHe. (nejj KOHTAKT M3NnakHeTe 06UnHo
¢ Bofa. [Py KOHTAKT C 0uWTe Ce KOHCYNTUPaiiTe CbC cnewuanuct. (amo 3a BbHILHA ynoTpeba.
Eugawmar ren OptiBond cbabpka 37,5% docdopHa kucenua. V36arsaiite KOHTaKT ¢ Koxarta,
0uWTe U MeKWTe ThKaHu. (TIef} KOHTAKT U3nnakHete 06unHo ¢ Boaa. My KOHTAKT ¢ oumre ce
KOHCynTUpaiiTe Cbe cneLanict. (amo 3a BbHLUKA ynoTpeda.

[1a He ce 13non3Ba 33 AMPEKTHO NOKPUTHE Ha MyANarTa.

MPEANA3HU MEPKU

. To3n npogykTe np

nonynauya nauuenTu.

HoceTe NMYHN NPeANa3HN CPe/CTBa NPU U3M0N3BaHe v GopaBeHe C To31 NPOAYKT.

3. TO Ha ip 11 Ha HEKOHTAKTHA KNIMHUYHA TeXHVKa ca CTHO

npenopbumTenHy.

AKo KOMNO3UTBT Gbe AOKOCHAT C PbKaByLY 3a 061La ynoTpe6a, aKpUNaThT MoXe Jja NPOHUKHe

B pbkaBuLaTa. B TakbB cnyvait Te pb W U3MMifTe pblieTe C1.

Ipy doTononumepuupare Ha Matepuana ce npenopwsa nalVIeHTUTe U MeANLMHCKUAT

nepCoHan Aa HOCAT MIOIXOAALLIA 3alLIATa 3a ouMTe.

6.1 depaam, 32 ja pate Tp
TeYHOCT NPV NOCTaBAHE Ha MaTepuana.

. 3awwete matepuana Herculite XRV Ultra ot cBetnuHa ot okonHarta cpesa, koato 61 morna aa

TPOBOKMPA MONMMEPH3aLVA.

Cnep karo OptiBond Solo Plus ce noctaBy Bbpxy cMecuTenHa nnouKa, TpabBa aa ce unonssa

BeJjHara W Jja ce 3allyTyi OT OKOMHaTa CBETAMHA.

(Cnep BcAka ynoTpeba noctasaiiTe 06paTHO Kanaykata Ha WNpULiTa, 3a Aa He ce BTBbPAY

cvonata BbTpe.

10. 3arBapsiite nbTHO dnakoHa ¢ OptiBond Solo Plus BegHara cneg ynotpeba.

11. Hakpait Unidose, p i 3a ewBaLLl refl, eAHOKpaTHUTE CMeCUTeNHN
nnouku v Kerr Applicators ca npeqiHasHaueHm camo 3a eAHOKpaTHa ynotpeba, 3a Aa ce NpeoTBPaTH
KPbCTOCaHA UHOEKLYA MeXAY NaLveHTuTe.

. He u3non3gaiite To311 npoayKT 67130 40 MPOAYKTM, CbAbPXKALLY €BTEHON.
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lpeanasHu mepku 0THoCHO ynoTpebara Ha eugauy ren OptiBond:

. Hukora He HaTucKaiite npekaneHo CuiHo 6yTaJ10TO Ha Linpuuara, 3a Aa nofasare eLBaly
ren, 3allioTo ToBa MOXe i 0Be/ie 10 NPEKOMepHO NojjaBaHe Ha MaTepuan. AKo ycetuTe
CbNpOTUBAEHME, CMeHeTe 03aTOPHIA HAKPaiHUK C HOB W NPOBepPeTe Aanu PaboTy HaZNexHo
W3BBH YCTHATa KyXWUHa.

. (nep BcaKa ynotpe6a nocTassiite 06paTHo KanaykaTa Ha LWNPHLaTa, 3a 1a He ce BTBbPAN
NpoAYKTHT B WNpULaTa.

HEXENAHU CbBUTUA
AKO Bb3HUKHE (EPUO3€H MHLWEHT C TOBA MEMULIMHCKO U3/ienve, yBeoMeTe NPOU3BOANTEN U
KOMMETEHTHIA OPraH 3a CTpaHarta, B KOATO Ce HaMMpaT NOTPeOUTENAT /UK NaLMEHTHT.

NOAPOBHN MHCTPYKLINK

. Mouncrete 3b6a C nem3a 1 Boaa, 3a 1 OTCTPAHUTE eBEHTYANHUTE HANMYHI OCTATbLM UK
3aMbPCABAHIA, KOUTO 611Xa MO/ J1a 3aTPYAHAT NpoLieca Ha U360p Ha HIOAHC.
V36epete npegnouutaHia HioaHc. Moxe fa ce u3non3sa hotonoaumepeH Mojen Ha bbaewute
dacetvt (mock-up) nnu HapbyHuK 3a pasuBeTkuTe Ha VITA, 33 npoBepka Ha LBeTa Ha 3b6a, KoiiTo
Luie 6b/je Bb3CTaHOBABAH, U Ha BCUYKM MPUNeXaLL 3b01. B MHOTO Cyyait eAMHIYEH HIOAHC Ha
Herculite Ultra B Henpo3pauHia Hi0aHC Ha eMaiina e JOCTaTbyeH 32 Bb3CTaHOBABaHE Ha 3b6a.
HioaHCBT Ha Bb3CTaHOBWTENHIA MaTepuan 3aBICK OT MITBTHOCTTA Ha komno3wTa. MopbopbT
Ha HI0aHea 1 Ha MofienuTe TpAGBA Z1a CbOTBETCTBA Ha MITBTHOCTTA Ha 3b0a, KOIATO Lije Gbae
Bb3(TaHOBABAH.
Cnep 1360 Ha HioaHca I 3b6a cnpegy ot Bac MeTop.
MogroTBeTe 3b6a, U3NON3BaiiKM NPeANOUNTaHNTE OT Bac POTALIMOHHI MHCTPYMEHTH
[JloBbpuuere npouesypata no cebp3sane. Herculite XRV Ultra e coBMecTm ¢ Bcuukin
MeTaKpUNaTH JieHTanHu apxesustu cactemm. Komnnektute Herculite XRV Ultra Bkniousar
OptiBond Solo Plus.
AKo xenaeTe, nocTaseTe C10/i TeueH KOMNO3WT C HUCK BHcKo3uTeT, Kato Herculite Ultra Flow, n
doTononumepu3npaiite B CbOTBETCTBIUE C MHCTPYKLUUTE HA NPOU3BOAVTENA.
Herculite XRV Ultra ocurypsiga onmumanta paboa 6e3 nienHeHe. Toii no3BonABa U3Mnon3BaHeto Ha
PUHY UHCTPYMEHTI 32 ledMHUaHe Ha NO-TOAMATa YacT 0T Bb3(TaHOBABAHATa aHATOMIA, KOETo
CMIOMara 32 MUHVMI3UPaKe Ha BPEMETO I YCUINATA, CBbP3aHN € BLPTALLWTE Ce UHCTPYMEHTH.
3a nogaeaHe Ha Unidose: MocTaBeTe Hakpaiituka Unidose B KoMno3uTeH AucneHcbp.
Enunnunata fo3a cnea fo6pe aa 6be 3ajaena B AucneHchpa. (BaneTe Kanaukara u
MHXeKTUpaiiTe KOMMO3UTHUA MaTepyan oT Hakpaitkika Unidose ApeKTHO B KaBWTeTa, kaTo
3anouHeTe C Haii-AbN6OKo pa3nonoxeHua cnoii.
3a nopasaxe c wnpuia: (nes eKCTpyAMpaHe Ha Matepuana BbpXy NOANOXKa U3Ternete ¢
LUNpULATa NoHe ABa NOPEJHN MbTH Ha3ag, 3a Aa 0CBO6OAUTe HANATaHeTo BbpXY MaTepuana.
(noxeTe Kanaukara BbpXy LWNpuLaTa BeAHara cef ynotpeba.
ﬂpmnomeTe KOMMO3UTHUTE CfloeBe ¢ iebeniHa 1o 2 mm 3a eMaitnosy/nonynpo3payni

HI0aHC W 0T 1,5 MM 3 HI0aHCY Ha JieHTUHA, KaTo Ce MorpukmTe Aa

apanTupare np cnpamo PXHOCTTa Ha KaBuTeTa. /136ArBaiite unarane Ha
Herculite Ultra Ha WHTeH31MBHa onepaTiiBHa CBETAUHA N0 BpeMe Ha 0OPMAHE Ha MaTepuana.

. Monumepu3upaiite Bcekw cnoit. HanpaseTe cnpaBka ¢ TabnuwaTa B Kpas Ha Te31 MHCTPYKUMN 33
npenopbKy 3a nonuMepyu3aLyATa.

. (nep nonvmepu3auATa 3aBbplueTe NPoLeaypaTa no GuHMLIMPaHe U NOAMPaHe Ha 3ba.
Kopurvpaitte okny3uaTa, ako ce Hanara.

*MPEMNOPBYMTENHO BPEME 3A NOIUMEPU3ALIUA:

Herculite XRV Ultra Flow e npep H3a CbC (BETOAMOAHA Namna ¢
MUHUMaNH WHTEH3HBHOCT Ha cBeTAuHaTa or 1000 mW/cm? n [MTbMXIHA Ha (BETAIMHHATA Bb/HA

B AMana3oHa 400—-520 nm. Mons, pasrnegaiire c a Tabnuua 3a npenopbkuTe Ha Kerr 3a
nonuMepu3ipaKe Ha NpozyKTa. 3a Apyru Mapkil NonvMepu3MpaLLy namnu Ceaiaiite npenopbKuTe
Ha f Tens. 3a Bb3c Ha 32HK 3b06u Kerr npenopbysa AOMbAHUTENHM
nonvmepu3upanua ot no 10 cekyHay 3a bykanHata v IMHTBaNHaTa NOBbPXHOCT Ha 3b6a Cefl
npemaxBaHe Ha MaTpUyHaTa NexTa.
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NdpYn Kat éxel mpayHatikn efpavion mou pupeitat tov pBoptapd Kat ipiSiopo Tou puatkol odovra.
‘Exoupie AdBet eaipeTikd pétpa yia va Slatnpricovpie TI pnxavikég 1810TTEC, TN avBekTikoTNTa 0T
Bpavan kat otn pBopd, MapéXOVTAG Gag TV AVBEKTIKATNTA Kal TV A&lomaTid Tov avapéveTe amo
™ pdpka Herculite. To mpoiov diatiBerat o€ moikiia amoxpwoewv VITA. To Herculite XRV Ultra iva
S1aBéotpio oe popgr oUOTAATOC XOPrYNONG KaYouhwv Kat oupiyywv advBetou uhikod Unidose™.

IYNOEZH MPOIONTOX

0 dpog «vavoiPpidikd» xpnatponoteital yia va meptypdpel to 60oTnpa mApwong LAikol e abvBeon
1600 vavoowpatidiwv (owpatidia oy meptoyry 1nm - 1.000 nm) 660 Kat AWV TANPWTIKWY UMKWY
peyéBoug micron.

To mpoiov pe 100% ahoupivio €€l AKTIVOOKIEPOTNTA AVTIOTOIYN HE eKEivn TG 0SovTiviyg kat Keivo pie
200% ahoupiivio €ivat avTioTotyo ToU GpdATOU.

‘O\eg 01 AMOXPWOEIC EKTOG TNG KOMTIKIG AMOXPWONG ival aKTIVOOKIEPES e mepimou 250% ahoupivio.
Tam\npwTikd vhika mepthappdvouv mpo-oAupeptopiévo TANPWTIKG UK, TANPWTIK UNKO pE Uako
Bapiou, S10&eidto Tou mupitiou kat TpipBoplovyo uttépPlo(mepimou 78,5 % katd Papog i 60,5% kat’
OYKo y1a TI¢ amoxpwoei¢ oSovTivig kat apdhtou, mepimou 72% katd Bapog 1} 62% Kat' dyko yia v
KomTiki} amdypwar)). To auvohikd avopyavo mnpwTIKd UNKO @Tavel To 78% katd Bdpog 1y 10 59% kat’
OyKo. ON&C o1 amoypwOELS £YOUV MpWTOYEVEC £0pOC peyéBoug owpatidiwv amd 40 nm £wg 30 micron.
To mpoiov mepiéxet pniveg Bis-EMA, bis-GMA, TEGDMA kai/n UDMA.

Kavéva ané ta ouotatikd Tou mpoiovTog dev mepiéyel pappakoloyikwe SpaoTikd ouoTatikd.

ENAEIZEIZ XPHIHZ
To Herculite XRV Ultra eivat éva o§ovtiatpikd ouvBeTo ukikd amokatdotaong mou mpoopidetat va
XpnotyomotnBei o€ ONeg TIC Katnyopie¢ KOMOTATWV.

ANTENAEIZEIZ

Kapia yvwot.

MPOEIAONOIHZEIX

Mnv xpnotpomoieite auto To mpoidv oe aoBeveic pe ywoté alhepyieg o€ peBakpulikég pnrivec.
Anogelyete TV epappoyr TPOIOVTOC 0 apeon nagr pe Tov 10 Tou MoApo, Kabug n ékBeon
0¢ QUTO TO TIPOTOV eviéeTal va mpokahéael BAABe aTov mogo.

. Amogelyete TV ékBeon Tou GEPATOC, TWV PATIGV KAl TwV PAAAK®Y (0TWV 0TO TPOidV, KaBwg
o N moAupEPIopéveC peBakpulikég evmaelg evbéxetat va mpokahéaouv avtidpaon pebiapiol.
Zem\Ovete Kahd pe vepo petd my emapn. AmeuBuvBeite o yiaTpo o€ mepimTwon EMagi¢ pe Ta
pdria. Movo yia e§wteptki xprion.

H Adpomomntik yéAn OptiBond mepiéxet puopoptko 0§0 37,5%. AmogiyeTte TV EMagN pe 10
8€ppa, Ta pdria Kat Toug pahakol LoToug. Zemhovete Kad jie vepd petd Ty emagry. AmevBuvBeite
0€ YaTPO O€ MEPIMTWON ENagnc e Ta pdtia. Movo yia e§wtepikn xpron.

. Mnv 1o xpnotpomoteite yia Stadikaoia dpeang kaAuyng moAgou.

NPOOYAAZEIZ

. Tomapaov mpoidv mpoopiletat yia yprion and e€eidIkevpévoug emayyehatiec 050vTIATPIKIG OTOV

Yeviko mAnBuapo Twv acBevav.

(Dopdte aTOpIKO MPOOTATEVTIKO £E0MNIOHO KATA T XPION KAl TOV YEIPIOHO QUTAV TWV TIPOTOVTWV.

Yuviotdrat 1Blaitepa n Xprion MPOOTATEUTIKWY yavTIwV Kat KAWIKRG TEKVIKIG XwpiC enagn.

Edv ayyi€ete To 60veTO UMKO pE YAVTIa KOWIG XPron, 0t aKPUNKEC EVIITEIC EVOEXETaL v

Slamepdoouy To yavTl. AmoppiYTe apéowg To YAVTL Kat MUVETE Ta Yépla oac.

. LuvioTdTat N Xprion MPOOTATEVTIKWY YUaNWV AMd TOUC 0OEVEIS Kal TO LaTPIKO IPOOWTIKG KATd

rov (QWTOMONUHEPIOHO TOU UNIKOD.

Xp I 0TE ENAOTIKO AMOHOVWTIPA 1A Va ATOY T€ T0 M0 eneSepyaoia SOVTL Katva
unocpuvm TV empoAvvon e uypd Katd Ty TomoBétnon Tou uNiKo.

. Mpootarevete To vhiko Herculite XRV Ultra amd To g Tou mepidMovtog mou evdéyetat va ekkvroet

Tov TIOAVHEPLOHO.

. 0tav 1o uhiko OptiBond Solo Plus TomoBetnBei oe umodoyr) avdpe€ng, xpnotHomo|oTE To apéows

1) TPOOTATEYTE TO Ao T0 YwC Tou mEpIBANovTog.

EnavatonoBeteite To mpa G ovplyyag Petd and kdbe xprion, yia va anotpéeTe T okAjpuvon e

pnivng péoa 0T aUpIyya.

10. Oampénet va kheivete kad T @idAn Tov OptiBond Solo Plus apéowg petd m xprion.

11. Orumodoéc avapei§ne piag xpriong Unidose, n adpomotntiki yéAn, ot avahwotyieg umodoyég
avapeigng, Ta poyxn adpomomntikic yéAng katta Kerr Applicators mpoopiCovrat yia pia povo yprion
avd aoBevr, ét01 WoTe va anogelyetal 1) Slaotavpodpevn HoAuvon petagy aoBevav.

12. Mn xpnotpomolite auTd To TPOIOV KOVTG G€ TPOTOVTA TTOU TEPIEOUV EVYEVOAN).

MpoguAdgelc oyetika pe T xpron Te adpomointikng yéhng OptiBond:

. Mnv epappalete moté umepBohiki Sbvapn oo éuBolo e ovpiyyag yia T Slavopr

adpomountikod uAkoU, S10Tt auTo evdéxetat va odnynoet oe umepPoikn Stavopr Tou ukikol. Edv

OUVAVTI\OETE AVTIOTAON, QVTIKATAOTHOTE TO TPEKOV pUYXOE Slavo¢ e éva véo kat eNéyéte T por

£§w amo T oTOPATIK KONOTNTA.

EnavatonoBeteite To mopa e obptyyag petd and kabe xpron, yia va anotpanei n okAjpuvon tou

Tipoi6vTog péoa aTn apiyya.

ANENIO'YMHTA ZYMBANTA

Edv ekénhwbei kamoto coBapd upPav i auTo To 1ATPOTEKVOAOYIKO TTPOIOV, QVAPEPETE TO OTOV

KATAOKEVAOTH Kat 0TV appédia apyr e xwpag otnv omoia Bpioketat o xprotng fi/kat 0 acBevrg.

OAHI'IEZ BHMA NPOX BHMA
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1. KaBapiote 1o dovt pe maota E)\ucpponﬂpac KAt VEPO 1a va anmojlakpUVETE TUXOV umoAeippata 1y
KnAidec mou mopei va 1Htovpyry popAnpa om & i E"l)\OVﬂ(THCO"OXPwUﬂC
2. Emhé€re v unTr andypwon. Mmopei va ypnaty i évampomhaopa o0vBeTou LAIKOU

1) avTigToixion pe Tov 0dnyo anoxpwusu)v VITAyava zszxezl T0 XPOWA TOU TTPOG AMOKATAOTAGN
SovTiol Kat TUXOV MAPAKEijEVwY SoVTIV. Xe TOAEG TEPITTAOEL, jiia j16vo amoypwon Tou
Herculite Ultra oe adlagdvela opdhtou emapkei yia v anokatdotaocn tou Sovtiov. H andypwon
T0u UAKOU amokatdeTaong empedetat amé To maxog Tou ovvBetou ukikov. H emhoyr g
améypwang kai Ta mpomhdopata Ba mpémel va avTIoToLYoUV 0T TAY0G TOU P0G amoKatdotaon
Sovtiou.

3. Metd v emhoyn TG amoypwong, anopovwaTe To SOVTL e TNV MpoTIH@HeVN péBodo
amopovwong.
4. Mpoetoipdote 10 éovn Xorio! b Tu( 01 @opeva epyaleia.
5. Ohokhnpote T & YKo To Her(ullte XRV UItra ElVﬂl oupBato pe 6Aa ta
£0akpuAIkd 08oVTIKd oUOTI Y 6. Ta kit Herculite XRV Ultra mepihapBdvouv to
OptlBond Solo Plus.
6. Edv To emBupeire, TomoBetote éva oTpwpa cuvBétou uhiko xapnhoo §wdoug, omwg To Herculite

Ultra Flow, kat extehéoTe guTomoAUpEIOHO OUPPWVA HE TIG 0NYiEC TOV KATAOKEVAOT.
To Herculite XRV Ultra mpoogépet Béktiato, pn koSN xetptopo. Emrpénel  xprion epyaheiwv
XELPOC yia T KaBopLop6 Tou {eyaNlTEPOL PEPOUG TG AVATOMIAG TG AMOKATATTATNC, Yeyovag TO
oroio ouPBAMe! aTny eNayoTomoinon Tou XpAvou Kal Tr¢ mpoomdBelag mou cuoyeTi{ovtal pe Ta
TIEPLOTPEQOEVA Epyaleia.
Ta xopriynon pie Unidose: Etoaydyete To poyyog o€ omotodnmote Stavopiéa uhikob. To Unit-dose
TIpEMeL va €ival Epappoojiévo oTabepd o€ éva Slavopiéa. AQaIpETTE To MY Kal eyXUOTE
00vBeTo LNiKO a6 To puyxog Unidose anevBeiag oty kooTNTA, EKIVAVTAC amd TO THHA P TO
peyahutepo Badog.
Ta Yopriynan e aUptyya: Metd v e§@Bnon tou ulikov oe mahéta, anmotpaBi&Te T obptyya katd
TouAdy1oToV 2 MpEIC MEPLOTPOPES, Yia va ekTovwBei 1) migan oo uAko. Emavatomofetiote To
TIWHA TG 00pIyyag apéowg HETA T xprion.
Eq)apuoms 70 60vBETO UNIKO Katd orpwuam nuxouc ¢0¢2mmylaTic anoxpmozl( opdTou/Tig

0 XPWOELC (KOMTIKN em@aveta) i maxoug éwg 1,5 mm yia Ti anoypwoelg odovtivig,
TIPOOEXOVTAC WOTE Val TPOCAPHOOETE 0LOTA TO UNIKO 0TV empdvela T kodtntag. Amopiyete
v ékBeon Tou Herculite Ultra o€ évtovo xeipoupytko wg katd T idpketa Tng Stapdpewong
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sk - SLOVENSKY

Herculite™ XRV Ultra™
Nanohybridny kompozit
150 4049: Vypliiovy materidl na baze Zivic, trieda 2/Skupina 1

VSEOBECNE INFORMACIE

Nanohybridna kompozitna vyplii Herculite XRV Ultra je intraoralna svetlom tvrdend dentélna vyplii
na béze Zivice ur¢end na priamu aplikaciu. Vyuzitim najmodernejSej technoldgie této nova generdcia
vyplne Herculite XRV Ultra pontika vylep3end estetiku, manipulacné a mechanické vlastnosti pre vase
pohodlie a pohodlie vésho pacienta. Vypli Herculite XRV Ultra pontika vynikajticu estetiku, pretoze
sa lahko lesti, udrziava si klinicky lesk a mé zivy vzhlad napodobriujuci fluorescenciu a opalescenciu
prirodzeného zubu. Vynalozili sme tizasné tsilie na to, aby sme zachovali mechanické vlastnosti,
tvrdost voci fraktdram a odolnost proti opotrebovaniu, a pontikame trvanlivost a spolahlivost, na
ktord ste uznacky Herculite zvyknuti. Vyrobok je k dispozicii v roznych odtierioch VITA. Material
Herculite XRV Ultra je dostupny v kompuldch Unidose™ a v striekackovych aplikacnych systémoch
vhodnych pre okluzlne povrchy.

ZLOZENIE PRODUKTU

*Termin nanohybridny sa pouZiva na oznacenie systému plniv so zlozenim nano- (¢astice v rozmedzi 1
nm - 1000 nm) spolocne s mikro-plnivami.

*100% hlinik mé priepustnost rontgenovych lGcov rovnakd ako dentin a 200% hlinik ju mé rovnakd
ako sklovina.

Vsetky odtiene okrem incizneho s rontgenkontrastné s priblizne 250% hlinikom.

Plniva tvori vyber z vopred polymerizovaného plniva, plniva z bariového skla, oxidu kremicitého
afluoridu yterbitého (priblizne 78,5 % hmotnosti alebo 60,5 % objemu pri dentinovych a
sklovinovych odtiefioch a priblizne 72,0 % hmotnosti alebo 62,0 % objemu pri odtieni rezékov).
Celkovy obsah anorganickych pIniv je max. 78 % hmotnosti alebo 59 % objemu. Vsetky odtiene maju
primédrnu velkost ¢astic v rozmedzi od 40 nm do 30 mikrdnov.

Produkt obsahuje Zivice Bis-EMA, Bis-GMA, TEGDMA a/alebo UDMA.

Ziadna zo zloZiek produktu neobsahuje farmakologicky dcinné latky.

INDIKACIE NA POUZITIE

Herculite XRV Ultra je zubny kompozitny vypliiovy materidl urceny na poufitie pre v3etky triedy
zubnych kazov.

KONTRAINDIKACIE

Ziadne nie st zndme.

VAROVANIA

. Nepouzivajte tento vyrobok u pacientov so zndmou alergiou na metakrylat.

. Produkt neaplikujte v priamom styku so zubnou dreriou, vystavenie tomuto produktu méze
zubnd drefi poskodit.

. Zabréiite tomu, aby tento produkt prisiel do styku s pokozkou, ocami a makkymi tkanivami,

pretoze nevytvrdeny metakrylat moze sposobit podrazdenie. Zasiahnuté miesto dokladne

oplachnite velkym mnoZstvom vody. Ak doslo k zasiahnutiu oci, vyhladajte lekarsku pomoc.

Nepouzivajte vnitorne.

Gélové leptadlo OptiBond obsahuje 37,5 % kyselinu fosforecnti. Zabrarite kontaktu s kozou, ocami

amékkym tkanivom. Zasiahnuté miesto dokladne oplachnite velkym mnozstvom vody. Ak doslo

k zasiahnutiu oci, vyhladajte lekdrsku pomoc. NepouZivajte vnitorne.

. Nepouzivajte pri postupe priameho prekrytia zubnej drene.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

. Tento produkt je urceny na pouzivanie kvalifik
vseobecnej populdcii pacientov.

. Pri pouzivani tohto produktu a pri manipulacii s nim pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

. Dorazne odporticame pouzivat ochranné rukavice a bezdotykové techniky.

. Ak sa kompozitu budete dotykat beznymi rukavicami, moze dojst k penetrécii akrylatu cez
rukavice. Okamzite zlikvidujte rukavice a umyte i ruky.

. Odportica sa, aby zdravotnicky personal a pacient mali pri vytvrdzovani materidlu svetlom vhodné

ochranné okuliare.

Na izolaciu lieceného zuba a na prevenciu kontamindcie kvapalinami pocas aplikécie materidlu

pouzite gumovy kofferdam.

. Chrérite materidl Herculite XRV Ultra pred okolitym svetlom, ktoré moze spustit proces polymerizdcie.

Po umiestneni OptiBond Solo Plus do miesacej jamky ho ihned'pouZite alebo chraite pred

okolitym svetlom.

. Po kazdom poutiti na striekacku opét nasadte uzaver, aby v nej Zivica nezatvrdla.

10. Flasticku s adhezivom OptiBond Solo Plus je nutné okamzite po poutiti starostlivo uzavriet.

. §piiky Unidose, davkovacie $picky na gélové leptadlo, jednorazové zmieSavace, a aplikatory Kerr
st urcené len na jedno poutitie, aby sa zabranilo krizovej kontamindcii med2| pacientmi.

. Tento produkt nepouzivajte v blizkosti produktov s obsahom
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Bezpecnostné opatrenia tykajtice sa pouzivania gélového leptadla OptiBond:

1. Pri davkovanileptadla nikdy na piest striekacky prilis netlacte, mohlo by dojst k uvolneniu
nadmerného mnozstva materialu. Ak pocitujete odpor, sticasn dévkovaciu Spicku nahradte
novou a skontrolujte vytekanie mimo ustnej dutiny.

2. Nasstriekacku po kazdom pouziti nasadte vrchnk, aby produkt v striekacke nevyschol.

NEZIADUCE UDALOSTI
Ak v pripade tejto zdravotnickej pomdcky dojde k zavaznému incidentu, nahlaste to vjrobcovi a
prislusnému regulacnému organu pre krajinu, v ktorej sa nachddza pouzivatel a/alebo pacient.

POSTUP KROK ZA KROKOM

. Vydistite zub pemzou a vodou a odstrante vSetky zvysky alebo Skvrny, ktoré mozu interferovat's
vyberom vhodného odtiena.

. Zvolte pozadovany odtie. Pri kontrole farby zuba, ktory chcete vyplnit, a susediacich zubov vam
moze pomdct kompozitna maketa alebo pomacka pre vyber odtieriov VITA. V mnohych pripadoch
postacuje na vyplii zuba jeden odtien materialu Herculite Ultra sklovinovej opacity. Odtien
vypliiového materidlu zavisi od hribky kompozitného materilu. Vybrany odtien a makety by
mali stihlasit's hrdbkou zuba, ktory chcete vyplnit.

. Po vybere odtiena zub izolujte pouzitim preferovanej izolacnej metddy.

. Pripravte zub rotacnymi néstrojmi podla vlastného vyberu.

. Dokoncite lepenie. Materidl Herculite XRV Ultra je kompatibilny so vSetkymi metakrylatovymi

dentalnymi adhezivnymi systémami. Stpravy Herculite XRV Ultra obsahujti OptiBond Solo Plus.

V pripade potreby umiestnite podlozku s tekutym kompozitnym materidlom s nizkou viskozitou,

napr. Herculite Ultra Flow, a vytvrdzujte svetlom podla pokynov vyrobcu.

Material Herculite XRV Ultra umoziiuje idedlnu nelepkavii manipuldciu. Dovoluje pouZitie rucnych

ndstrojov na vytvorenie vacSiny anatomickych vypini, cim napomaha skrateniu casu a znizeniu

usilia stvisiaceho s poutzitim rotacnych nastrojov.

. Pre aplikaciu Unidose: Vlozte Spicku Unidose do akékokolvek davkovaca kompozitu. Unidose by

mala byt pevne zasadend v dévkovadi. Odstraiite viecko a vstreknite kompozitny materidl zo

$picky Unidose priamo do kavity. Zacnite v najhlbsej Casti.

Pri aplikacii striekackou: Po vytlaceni materialu na vatovy tampon vtiahnite striekacku spat aspon

o dve tiplné otacky, aby sa uvolnil tlak na materidl. Po poufiti striekacku okamZite uzavrite.

Nanésajte vrstvy kompozitu do hrdbky max. 2 mm u sklovinovych/priesvitnych (rezakovych)

odtieriov alebo max. 1,5 mm u dentinovych odtieriov. Dbajte pritom na nalezité prisposobenie

materidlu povrchu kavity. Pocas tvarovania materidlu nevystavujte Herculite Ultra intenzivnemu
operacnému svetlu.

. Vytvrdte kazdd vrstvu. Odpordcania tykajtice sa vytvrdzovania ndjdete v tabulke na koni tohto
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Bpewme 3a nonumepuzauys HioaHw Ha Emaiinosu/nonynpospautn TOU UNIKOD. ndvodu na PP“Z“'e-% . o ) »
AeHTUHa (MHUM3aNHI) HIGAHCH 10. EKteMéote gTonoNupepiopt o€ kdBe otppa. fia toug OEVOUC KOVOUG TONUREPIGHO! 11. Po vytvrdeni dokoncite Gpravu a lestenie. Podla potreby okluziu upravte.
avatpé€te oTov Tiivaka oto TENOC QUTGY TWV EVOTATOV. *0DPORUCANE CASY VYTVRDZOVANIA:
Hapacraatua gba6ouuHa 1,5mm 2,0mm 11. Meta tov ¢ Heploy hokhnpawote T Stadikacia Aeiavong kat oTiABwong. PuBpiote T Materid| Herculite XRV Ultra je urceny na vytvrdzovanie LED lampou s minimdInou intenzitou
obyk\elon omwg anarteital. 1000 mW/cm?a vystupnou vinovou dizkou svetla v rozmedzi 400 — 520 nm. Odporti¢ané
*SYNIITQMENOI XPONOI OQTOMOAYMEPIEMO'Y: podmienky pre vytvrdzovanie tykajlice sa vyrobkov Kerr ndjdete v tabulke nizsie. Pri inych znackach
Demi™ Plus , 10 cekynan p— To Herculite XRV Ultra mpoopiZetat yta mohupeptopd amé pia Auyvia LED pe ehéyiom éviaon @wtog vytvrdzovacich ldmp postupujte podla ich vympnych gdporucanl v pnpade Z@.dnel vjpine odporiéa
(wnv namna ¢ Motyoct > 1000 mW/em’) YHA YR 1.000mW/cm? kat £6080 prikoug KOHATOG GWTOG EVTOG ToU E0POUE Twv 400-520 nm. Avatpééte spolocnost Kerr pridat dalSich 10 sekiind vyt na 3l povrchu zuba po
0TV TTap Tivaka avagopikd pe Tig 6uoTdoels pwromoAupepiopiol g Kerr. lia GAeg ouokevég odstraneni maticového prizku.
QWTOMONUpEPIOHOU AWV PapKGY, akoAoUBRTE TIC GUOTACEIC KATAOKEVIG TouC. M omotadimote L . o
:g:plgﬁlzﬁ: EJII:lfoEsi": :’ EKLAA e re Unidose. omigfla qqomxdumon, n Kerr guvmg znlnp(’)oeﬂoug no)\quzplouof{( 10 ﬁzuripohémg)v Ibqo oy Doba polymerizacie Odtien dentinu 0d“(er:zsa'kllgxlél;yo/gtril::‘gme
Nucronetn 3a Hakpaiitmuym Unidose: HanpaBeTe CNPaBKa C MHCTPYKIAUTe 32 0BTOPHa 06paGorka o Tapetakf] 600 Kol 0T YNOOIKN EMpdveta Tov Soviol Jerd TV agaipean Tou Texvitod TonaH
p Tens Ha nucToner 3a Aoyow i . -
I Ht wnpum: U 3aWNTHY NPETPaaM, 3a Aa NPEAOTBPATUTE 3aMbPCABAHETO Yoo A . Anoypaioeig Anoxpwyzl( opdktov/ Pritastkova hibka 15mm 20mm
Ha LINPULATE CbC CTIOHKA WM [IPYTV Tenlecki TewHocTH. Bukaru paGotere ¢ wiipuara ¢ yuctw POVOCTORUREPIOHOY odovtivng (PAVELC AMOXPWOEIG
He aK0 Ce 3aMBpCH, (KomrTIKI Emeavela) Dem™
P P emi™ Plus . .
CbXPAHEHVE W U3XBbPIAHE i X (alebo lampa s vykonom > 1000 mW/cm?) 10 sekind 10sekind
MponyKTHT TpAGBa Aa ce CbxpaHsBa npy Temnepatypa ot 2°C Ao 28°C (36°F a0 82°F). Usbarsaiite BdBoc pripatog 15mm 20mm
CbXpaHeHvie Npu TBbpAE BIUCOKY Temnepatypu. [la e u3barsa npekomepHo HarpaBaHe, ako N
npoZymﬂ ce E I ’ BX ’;lpey:m ynotpe6a ro ocTaF;eTe Aa?:(ocmn?e (TaitHa Demi™ Plus CISTENIE A DEZINFEKCIA .
Temneparypa. TpabBa aa ce nf BCUUKI MepKil 3a 1 Ha KOMT03UTa 0T (1 évtaon gurog > 1.000 10 8eutephenta 10 Sevtepdenta sﬂ'(k}/ Unidose: S.p'Cky Unidose nepouzivajte opakovane. " P
BUUMA CBETAVHA NpeAM yoTpeGa. mW/cm?) PISFO| U]udose: Rladi_e sa poky[]lml.na opakovape spracovanie od yyrobcu plslol'e, !(t'qru pouzivate.
CPOKBT Ha FOLHOCT € MOCOYeH Ha a. He JiTe Bb3cT Marepuan cnea Striekacky s kompozitom: PouZivajte ochranné bariéry, aby nedoslo ku kontamindcii striekaciek

CPOKa Ha TOAHOCT.
Mo oTHOLWEHVe Ha U3XBBPAAHETO Ha NPOAYKTA Ce MPUABPXAITE KbM DefepantiTe uin
[AbPKABHUTE 3aKOHM Ha CbOTBETHaTa [IbPXaBa.

OTPAHWYEHA TAPAHLIUA — OTPAHUYEHWE HA OTTOBOPHOCTTA HA KERR

TexHuueckute npenopbKn Ha Kerr, YCTHW WK NUCMEHN, (a NpeJiHa3HayeHu 3a noJnomaraHe Ha
(TOMaToN03uTe NPy NpUN0XeHNe Ha NPOAYKTU Ha Kerr. Cromatonorst noema N3UANo pucka n
0TTOBOPHOCTTA 3a LLETH, B BCNIEACTBIE HA ynotpe6a Ha NpoayKTUTe Ha
Kerr. Npu sedexT Ha matepuanuTe unw u3paboTkara 0TroBOPHOCTTA Ha Kerr e orpaxuyeHa, kato
N0 npeLeHKka Ha Kerr AE¢€KTHMHT NPOAYKT UNK HeroBa YacT morat aa 6'b[1aT noAMeHeHu nnn fa
6b/ie Bb3CTaHOBEHa peanHata CTOMHOCT Ha fiedeKTHuA NpoaykT. C ornef Bb3N0N3BaHe OT Tasu
OrpaHInyeHa rapaHLua AepeKTHUAT NpogyKT TpA6Ba Aa Gbe BbpHar Ha Kerr. Kerr B HUKakbB cnyyait
He HOCY 0TTOBOPHOCT 3a KOCBEHM, UHLIMAEHTHU UNW NoCNeABaLyy yBpeXAaHNA.

OCBEH AKO HE E U3PUYHO MOCOYEHO NO-TOPE, HE CA HAZILIE TAPAHLIIV OT KERR, U3PUYHU
VN1 M0 MOAPA3BUPAHE, BKNHOYUTENHO FAPAHLIAW NO OTHOLUEHWE HA OMUCAHUETO,
KAYECTBOTO WMWK NPUTOAHOCTTA 3A JAZIEHA YNIOTPEBA.

CbABPXKAHUE
1. LLInpmua (49) 2.Unidose (0,2 g) 3. Lnpuua (1,7 g) 4. Onakow (5Sml) 5. Wnpuya (3 g)
fiHuK 7. A pu 8. Cmecutennu nnoukm 9. Monmpatwo cpeacTBo

[TbnHo 06AcHeHVe Ha cumBoNUTE, Ha Ha Kerr, I e Ha:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

el - EAAHNIKA

Herculite™ XRV Ultra™
Navoipidikd ouvBeTo ukikd
150 4049: YNiko amokatdotaong pe Baon mohupepéc, Khaon 2/0pada 1

TENIKEZ MAHPO®OPIEX

To vavoiiBpidiko alveeto Herculite XRV ULTRA €ivat éva eviooTtopatikd, guwtomohupepi{opevo, ie
Bdan ™ pntivn, odovtiatpikd amokataotatikd UNIKG mou £xel oxedlaoTei yia apeon tomobémon. H
véa yevid Tou Herculite XRV Ultra ypnotomotei mponypévn texvoloyia yia va mpoogépet Bektiwpévn
AOBNTIKN, XEIPIOPO Kat pnavikég 1810TTeC yia T Sk oag dveon Kat Ty dvean Tou aoBevi) oag. To
Herculite XRV Ultra mpoagépet vpnAn atoBntikij kat eivat ébkolo ato yudiopa, dtatnpei v KAwiki

KAOAPIZMOX KAI ANOA'YMANZH

Poyxn Unidose: Mnv emavaypnotpomoteite ta piyxn Unidose.

MiotoNa pe puyyog Unidose: Avatpé€te aTi odnyieg emavenegepyasiag Tou kataokeuaoTr Tou
TOTONOU POYXOUG TTOU XPNOLHOTIOIEITE.

Z0ptyyec 60vBeTou uhkoU: Ma T anotpomn TG empoAvvong Twv oupiyywv amé adio 1y dha
OWHATIKG UYPA, XPOIHOMOLEiTE ¢puypouc npoumomc lepl(um mdvta T oopiyya pe Kabapd
yavra. Mnv my € £QV Emyl

O'YAAZH KAI ATOPPIYH

To mpoidv Ba mpémet va puhdooetar o€ Beppokpacia amd 2 °C éw 28 °C (36 °F £wg 82 °F). Amogelyete
v unepBohiki) Beppotna. Edv To mpoidv puhdooetal o€ Yuyeio, agrioTe To mpoidv va meptéNdeL o€
Sspuwpacla Swpatiov mpv amd ™ xpnan 6a ﬂpEﬂEl va kataBdMetat kabe Suvatr mpoomdbela yia
NV mpooTacia Tov obvBeToL UNKO armé To 0pato G mpIv ano ™ xpron.

H nuepopnvia Ménc avaypdgpetat otn ouokevasia. Mnv i€ 10 UNKO
v npepopnvia Méng.

lia v op61) andppuyn akohoubeite mavra v Tomkr vopoBeaia mou 1ylel yia Ty v Adyw ywpa.
NEPIOPIZIMENH EITYHEIH — NMEPIOPIZMOX EYOYNHE THX KERR

Ot exvikéc oupBouhég T Kerr, eite mpo@opikég eite ypamé, éxouv oxedlaotei yia va fondroouv
Toug 0dovTidTpoug ot Xprion Tou mpoidvtog T Kerr. 0 o8ovtiatpog eivat umebBuvog yia 6Aoug Toug
KwoUvou kat pépet kabe euBuvn yia {npie¢ mou pmopei va mpokuyouv amé Ty eopahyiévn xprion Tou
mpoiovtog g Kerr. Z& mepimtwon eNattwpatog oe UMK 1 epyaoia, 1) euBivn T Kerr mepuopidetar,
Kat' emhoyn e Kerr, oty avtikatdotaon Tou eAaTtwpatikod mpoiovtog 1 pépoug autou, 1y 0Ty
amo{npiwon Tov TPayaTIKoU KGOTOUG ToU EAATTwHATIKo Mpoidvtog. ia va emwpehneite and autiv
TNV MEPLOPLOYLEVT €yYUN0T), TO ENATTWHATIKG Mpoidv Mpénel va emotpagei oty Kerr. H Kerr dev pépet
Kapia euBovn yia omoteadrimote éppieoeg, Tuyaieg i emakohovdeg {npie.

EKTOX AMO TIX NEPINTQXEIZ NOY NPOXAIOPIZONTAI ANQTEPQ, AEN NAPEXETAI KAMTA EIT'YHIH
AMO THN KERR, PHTHH ZIQNHPH, ZYMNEPIAAMBANOMENQN EFTYHZEQN EXETIKA METHN
NEPITPAQH, THN NOIOTHTA H THN KATAAAHAQOTHTA T1A ZYTKEKPIMENO ZKOMO.

MEPIEXOMENA
1. 20ptyya (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Xopyya (1,7 g) 4. Oidhn (5ml) 5. Zopyya (3 g) 6. Piyxog
Sidyvong 7. E€aptipata yopriynong 8. Ymodoyéc avapeiéne 9. Epyaheio otiAwong

40TaonG peta

APTOW

MAApNG Emegriynon T uuuBo)\wv oy )(pr]OlIlOﬂOlOUle 0TI¢ ouoKevaoieg Kerr Bpioketat on:
http://www.k y

glossary

slinami alebo inymi telesnymi tekutinami. So striekackou vzdy manipulujte v Cistych rukaviciach. Ak
dojde ku kontamindcii produktu, nepouzivajte ho znovu.

SKLADOVANIE A LIKVIDACIA

Produkt skladujte pri teplote 2 °Caz 28 °C (36 °F az 82 °F). Vlyhnite sa vysokej teplote. Ak vyrobok
skladujete v chladnicke, nechajte ho pred pouzitim zohriat na izbovt teplotu. Kompozitny material
pred pouzitim dokladne chrante pred viditelnym svetlom.

Datum exspiracie je vyznaceny na obale. NepouZivajte vypliiovy material po datume exspiracie.
Prilikvidacii postupujte vzdy podla zdkonov danej krajiny.

OBMEDZENA ZARUKA — 0BMEDZENA ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI KERR

Technické poradenstvo spolocnosti Kerr, ¢i uz pisomné alebo Ustne, je urcené na pomoc stomatoldgom
pri pouzivani vyrobkov spolocnosti Kerr. Stomatoldg berie na seba vSetky rizikd a zodpovednost za
3kody sposobené nevhodnym pouzitim produktu spolocnosti Kerr. V pripade materidlovej alebo
vyrobnej chyby je zodpovednost spolocnosti Kerr obmedzend na zaklade uvézenia spolocnosti Kerr na
nahradu chybného produktu alebo jeho Casti alebo na nahradu skutocnej ceny chybného produktu.

Na uplatnenie tejto obmedzenej zaruky mu5| byt chybny vyrobok vréteny spolocnosti Kerr. Spolocnost
Kerr v ziadnom pripade p iame, nahodné Ci nasledné skody.
SVYNIMKOU TOHO, AKO JEVYSLOVNE UVEDENEVYSSIE SPOLOCNOST KERR NEDAVA ZIADNE
ZARUKY, CI UZ VYSLOVNE ALEBO NAZNACENE, VRATANE ZARUK TYKAJUCICH SA POPISU, KVALITY
ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

OBSAH
1. Striekacka (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Striekacka (1,7 g) 4. Flasticka (S ml) 5. Striekacka (3 g)
6. Davkovacia Spicka 7. Aplikatory 8. Jamky na miesanie 9. Lesticka

Uplny popis pouZitych symbolov na baleniach spolo¢nosti Kerr mozno najst na adrese:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary
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Herculite™ XRV Ultra™
Nanohibridni kompozit
Standard IS0 4049: Restorativni material na podlagi polimera, razred 2/skupina 1

SPLOSNE INFORMACLJE
Nanohibridni kompozit Herculite XRV Ultra je s svetlobo suseni intraoralni restorativni material za
z0be, k| temel]l na smoll in je izdelan za neposredno namestitev. Nova generacija Herculite XRV Ultra
tehnologijo za izboljsan videz, za obdelovanje in mehanske lastnosti za vas
inza udobje vasega bolnika. Herculite XRV Ultra nudi izjemno estetiko, ker je enostaven za loscenje,
ohrani klinicni lesk in ima zivljenjski videz, saj kopira svetlikanje in prelivanje barv na naravnem zobu.
Storili smo izredne korake, da smo ohranili mehanske lastnosti, odpornost na zlom in obrabo, in vam
ponudili trajnost in zanesljivost, ki jo lahko pricakujete od znamke Herculite. Izdelek je na voljo v
Stevilnih odtenkih VITA. Izdelek Herculite XRV Ultra je na voljo v vsebnikih Unidose™ in sistemih za
nanos z brizgo, primernih za okluzijske povrsine.

SESTAVA IZDELKA

Izraz nanohibrid se uporablja za opis sistema polnila s kompozicijo iz nano-delcev (delcev v razponu
od 1nm do 1000 nm) in drugih polnil v velikosti mikronov.

100-% aluminij ima enako radioopacnost kot dentin, 200-% aluminij pa enako kot sklenina.

Vsi odtenki razen odtenka za sekalce so radioopacni s priblizno 250 % aluminija.

Polnila vsebujejo vnaprej polimerizirana polnila, polnila iz barijevega stekla, silicijevega dioksida in
iterbijevega trifluorida (priblizno 78,5 % po masi ali 60,5 % po prostornini za odtenke sklenine in
zobovine, priblizno 72,0 % po masi ali 62,0 % po prostornini za odtenke za sekalce). Skupni delez
anorganskega polnila je do 78 % po masi in do 59 % po prostornini. Primarna velikost delcev v vseh
odtenkih je od 40 nm do 30 mikronov.

lzdelek vsebuje smole bis-EMA, bis-GMA, TEGDMA in/ali UDMA.

Sestavine izdelka ne vsebujejo farmakolosko aktivnih spojin.

INDIKACIJE ZA UPORABO
Herculite XRV Ultra je material za obnavljanje zob, ki je namenjen za vse razrede lukenj.

KONTRAINDIKACIJE
Niso znane.

OPOZORILA

. Tega izdelka ne uporabljajte pri bolnikih z znano alergijo na metakrilat.

. Izogibajte se uporabi izdelka v direktnem stiku s tkivom pulpe, saj lahko izpostavljenost temu

izdelku poskoduje pulpo.

. |zogibajte se izpostavljanju koZe, oci in mehkih tkiv izdelku, ker lahko nesusen metakrilat

povzrodi reakcijo drazenja. Po stiku se temeljito sperite z vodo. Poiscite zdravnisko pomoc za oci.

Ne zauZijte.

Gel za jedkanje OptiBond vsebuje 37,5 % fosforne kisline. Izogibajte se stiku s kozo, ocmi in

mehkim tkivom. Po stiku se temeljito sperite z vodo. Poicite zdravnisko pomoc za oci. Ne zaufijte.

. Materiala ne uporabljajte za neposredno zapiranje pulpe.

PREVIDNOSTNI UKREPI

. Taizdelek je j

populaciji bolnikov.

. Pri uporabi tega izdelka in delu z njim uporabljajte osebno zascitno opremo.

. Priporocamo tudi uporabo zascitnih rokavic in klinicne tehnike brez dotikanja.

. Ce se komporzita dotaknete z obicajnimi rokavicami, lahko akrilat prehaja skoznje. Takoj odstranite

rokavico in si umijte roke.

. Priporocamo uporabo primernih zascitnih ocal za bolnika in osebje med svetlobnim strjevanjem

materiala.

. Uporabite gumijast nastavek za izolacijo zdravljenega zoba in preprecevanje kontaminacije s

tekocinami med postavitvijo materiala.

. Zascitite material Herculite XRV Ultra pred svetlobo iz okolice, ki bi lahko sprozila polimerizacijo.

. Ko material OptiBond Solo Plus nanesete v vdolbino za mesanje, ga porabite takoj ali pa ga

zas(itite pred svetlobo.

. Brizgo po vsaki uporabi zaprite s pokrovckom, da preprecite strjevanje smole v njej.

10. Steklenicko z lepilom OptiBond Solo Plus morate takoj po uporabi tesno zapreti.

11. Konice Unidose, konice za sredstvo za jedkanje v gelu, vdolbine za mesanje za enkratno uporabo
in aplikatorji Kerr so predvideni samo za enkratno uporabo, da se prepreci navzkrizna kontaminacija
med bolniki.

12. Tega izdelka ne uporabljajte v bliZini izdelkov, ki vsebujejo evgenol.

Previdnostni ukrepi glede uporabe gela za jedkanje OptiBond Gel Etchant:

. Pri nanasanju sredstva za jedkanje nikoli pretirano ne pritiskajte na bat brizge, ker lahko nanesete
preve¢ materiala. Ce zacutite upor, zamenjajte trenutno konico za nanasanje z novo in preverite
pretok zunaj ustne votline.

2. Brizgo po vsaki uporabi zaprite s pokrovckom, da preprecite susenje izdelka v njej.

NEZELENI DOGODKI

(e se pri uporabi tega medicinskega pripomocka pojavijo resni nezeleni dogodki, o tem porocajte

proizvajalcu in pristojnemu organu za drzavo, v kateri ima sedez uporabnik in/ali bolnik.

NAVODILA PO KORAKIH

. Ocistite zob s plovcem in vodo, da odstranite ostanke ali madeze, ki lahko ovirajo postopek izbire
odtenka.

. Izberite Zeleni odtenek. Uporabite lahko kompozitno maketo ali vodnik po odtenkih, ki je

skladen z VITA, da preverite barvo zoba, ki ga obnavljate, in sosednjih zob. V veliko primerih je za

restavracijo zoba dovolj Ze en odtenek izdelka Herculite Ultra s prozornostjo za sklenino. Debelina

kompozita vpliva na odtenek restavracijskega materiala. Izbira odtenka in makete morajo
ustrezati debelini zoba, ki ga restavrirate.

Po izboru odtenka izolirajte zob z ustrezno izolacijsko metodo.

Pripravite zob z ustreznimi vrtljivimi instrumenti.

. Zakljucite postopek spajanja. lzdelek Herculite XRV Ultra je zdruZljiv z vsemi sistemi za metakrilatne
zobne adhezive.Kompleti Herculite XRV Ultra vkljucujejo izdelek OptiBond Solo Plus.

. Po potrebi namestite oblogo s tekocim kompozitom z nizko viskoznostjo, kot je Heculite Ultra
Flow, in s svetlobo strdite po navodilih proizvajalca.

E Izdelek Herculite XRV Ultra omogoca optimalno delo brez sprijemanja. Omogoca uporabo rocnih

za definiranje vecine ije restavracije, s imer zmanjsa porabo casa in trud, ki
ga zahtevajo vrtljivi instrumenti.

. Za uporaho sistema Unidose: Vstavite konico Unidose v kateri koli podajalec kompozita. Enotni
odmerek mora biti trdno namescen v podajalcu. Odstranite pokrovcek in vbrizgajte kompozitni
material iz konice Unidose neposredno v kaviteto, zacensi z najglobljim delom.

Za dovajanje z brizgo: Ko ekstrudirate material na ploscico, brizgo obrnite vsaj za dva obrata
nazaj, da sprostite tlak na materialu. Takoj po uporabi pokrovcek spet namestite na brizgo.

. Nanesite plasti kompozita do debeline 2 mm za skleninaste/prosojne (incizijske) odtenke ali do

debeline 1,5 mm za odtenke zobovine, pri tem pa pazite, da pravilno prilagodite material povrsini

kavitete. Bodite previdni, da sredstva Herculite Ultra med oblikovanjem materiala ne boste
izpostavljali mocni operacijski luci.

Strdite vsako plast. Glejte preglednico na koncu teh navodil za uporabo za priporoceni cas

strjevanja.

11. Po strjevanju zakljucite s postopkom dodelave in poliranja. Po potrebi prilagodite okluzijo.

*PRIPOROCENI CASI STRJEVANJA:

lzdelek Herculite XRV Ultra je susenjuss | ko ali LED-lucjo z naj

1000 mW/cm? in valovno dolzino v razponu 400-520 nm. Glejte spodnjo preglednico za prlporoclla

druzbe Kerr glede strjevanja. Za druge znamke luci za susenje upostevajte priporocila proizvajalca.

Pri posteriornih restavracijah druzba Kerr priporoca dodatnih 10 sekund strjevanja na bukalnih in

lingvalnih povr3inah zoba po odstranitvi matricnega traku.
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naumenToB. Herculite XRV Ultra obecneunBaeT BennkonenHblil 3CTeTMYeCKuil peynbrar,
TOCKOMbKY €ro JIerko MonnpoBaTb, O COXpaHAET rAHeL, U BbITABUT eCTECTBEHHO, BOCTIPOU3BOAA
dnyopecueHLyio U onanecuieHLyio HaTypanbHoro 3y6a. Mbl NpeAnpUHANY Ype3BbluaiiHble
Yaunua, 4To6bl COXpaHUTb MeXaHueckue CBOIACTBa, NPOYHOCTb Ha Pa3NoM U CTOMKOCTb K

13HoCy, 0BecreynBas AMUTENbHBIN CPOK CYXObl 1 HAAEKHOCTb, KOTOPbIX BbI XA€Te 0T TOProBoil
mapku Herculite. MpopyKT goctynen B Heckonbkwx otTeHkax VITA. Matepuan Herculite XRV

Ultra npepnaraetca B komnbtonax ¢ Matepuanom Unidose™ u B wnpuLieBbIx cuctemax nogauu,
TOAXOAALYX ANA PaBOTbI C MPUKYCHOI MOBEPXHOCTbIO 3y6a.

COCTAB MPOAYKTA
*TepMUH «HaHOTMOPUAHBIN» UCMONb3YeTCA ANA ONUCAHNA CUCTEMbI HAMONTHUTENS, B COCTaB KOTOPOi
BXOAAT YaCTHLIbl KaK HaHOMeTPoBOro (B AnanasoHe 1-1000 HM), TaK 1 MKPOMETPOBOTO pa3mepa.
*100 % antoMUHNIA UMEET PeHTTeHKOHTPACTHOCTb, IKBUBANIEHTHYI0 PEHTTEHKOHTPACTHOCTH
[NeHTIHA, a 200 % anioMUHWI SKBUBANEHTEH IMaNM.

Bce oTTeHKM, Kpome 0TTeHKa AnA Pe3L0B, ABNAITCA PEHTTEHKOHTPACTHBIMY, COZiePXaT NpUMepHO
250 % antoMuHmA.

Hanonxuteny npeactagnaioT coboit npeABapuTeNbHO NONMMEPU30BaHHbI HANONHUTEND,
HanonHuTeNb 13 GapueBoro CTekna, AMOKCMAA KPeMHUA v TpudTopuga uttepbua (okono 78,5 % no
macce unu 60,5 % no 06bemy AnA OTTEHKOB AeHTIAHA v SMany, okono 72,0 % no macce unm 62,0 %
no 06bemy AN 0TTeHKa AnA pe3uios). 06LLMil 06beM HeopraHUYeCkoro HanoNHNTeNA CocTaBnAeT
110 78 % no macce unu 59 % no oGbemy. NpenmyLLecTBEHHbII pa3mep YacTuL ANA BeX OTTEHKOB
HaX0AUTCA B AManasoHe o 40 HM 0 30 MKM.

Mponyk copeput cmonbl Bis-EMA, bis-GMA, TEGDMA u (unmn) UDMA.

Hut 0a1H 13 MHTpeaeHTOB NPOAYKTa He COAepXUT ¢ N4ECKN aKTUBHbIX

MOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO
Herculite XRV Ultra npeactaBnseT coboit KOMno3uTHbIi MaTepuan Ana pectaBpauii 3y6os,
npefHasHaueHHbIl ANA UCNONb30BAHIA NPY BCEX KNACCaX NONOCTeNl.

NPOTUBONOKA3AHMA
He otmeueHo.

NPEAOCTEPEXXEHUA

1. 3anpelLaeTca UCnonb30BaTb AaHHbI NPOAYKT AANA NALMERTOB C YCTAHOBNEHHO! annepryleii Ha
MeTaKpunar.

2. He HaHocuTe MPoAYyKT B NPAMOM KOHTAKTe C TKaHAMU NybMbl, Tak KaK BO3Ae/CTBUE 3T0r0
NPOAYKTa MOXET BbI3BaTb MOBPEXACHME NYIbMbl.

3. I136eraiite BO3AEHCTBUA AAHHOTO NPOAYKTA HA KOXY, [1a3a U Mmkme TKaHM, TaK KaK
HEOTBEp AHHbII METaKpUNaT MOeT BbI3BaTb Pasap p WX BOAOIA
nocne KoHTaKTa. lpu nonaaaxuy B rmasa oépaTMTer K OKynucry. . He NPUHUMATb BHYTPb.

4. NpotpasouHbiii renb OptiBond copepxut 37,5 % opTodocdopHoii Kucnotsl. He gonyckaiite
KOHTaKTa C KOXKeii, [11a3aMit 1 MATKVMY TKaHAMu. TiaTtenibHo npomoiiTe UX BOAOI nocne
KoHTaKTa. lpu nonaaaxuy B rasa 06patuTecs K oKyaucTy. He pUHUMATh BHYTPb.

5. He ucnonb3oBarb And NPAMOO HAHECEHNA HA MybNy.

MEPbI NPEAOCTOPOXKHOCTU
1. 3107 NpoAyKT np ANA na
npogeccioHanbHbIMM CToMaToNIoraMu npy pabore ¢ LLIMpOKMM KPYrom NaLueHTos.

0B.

2. Tlpu npuMeHeHuv 3T0ro NPoAyKTa 1 o6y CHAM He u BaTb
nepc 3aLLNTHOE ¢

3. HactostenbHo pekomeHzyeTca U b nepyaTKi U N Tb
aNOAAKTUNbHYK TEXHIKY NIeYeHUs.

4. B nyyae KOHTaKTa a C1I0BEPXHOCTbIO Nep 00bIYHOr0 TN aKpUNaT MoxeT

NPOHMKHYTb CKBO3b NepuaTky. B 3ToM Cyuae HemeneHHo BbIGPOCHTE NepyaTky i BbIMOViTE PyKiL.
5. Tpv CBETOOTBEPXACHIY MaTEPUANia MEAVLMHCKOMY NepCoHaNy v NALVEHTY pekoMeHayeTca
1ICN0b308aTh NOAXOAALLME 3ALLNTHbIE OUKM.

EC/U BbILLIE ABHbIM O6PA30M HE YKA3AHO MHOE, KOMIMAHWA KERR HE NPENOCTABNAET
HUKAKUX TAPAHTWW, HU ABHbIX, HA NOZAPA3YMEBAEMbIX, BK/KOYAA TAPAHTUM B OTHOLLEHWM
OMUCAHWA, KAYECTBA UMW MPUTOLHOCTY ANA ONPEAENEHHBIX LENEA.

COAEPXKUMOE
1. Wnpwy (41) 2. Unidose (0,2r) 3. Wnpu (1,7r) 4. Onako (5 mn) 5. Wnpuw (3 1) 6. Jo3upyiowmii
HakoHeuHuk 7. Annnukatopb! 8. flueitku Ana cvelwmsanua 9. MonupoouHas dppesa

MonHoe onucarue CUMBONOB, CMOb3YeMbIX Ha yNakosKe komnaxum Kerr, npusefieHo Ha caiire:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary
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Herculite™ XRV Ultra™

Nanohibridinis kompozitas

150 4049: polimeriné restauraciné medziaga, 2 klasé / 1 grupé

BENDROJI INFORMACIJA

Nanohibridinis kompozitas, Herculite XRV Ultra” — tai burnos ertméje naudoj Sviesa kieti

TURINYS
1. Svirkstas (4 g) 2., Unidose” (0,2 g) 3. Svirktas (1,7 g) 4. Buteliukas (5 ml) 5. Svirkstas (3 g)
6. Dozavimo antgalis 7. Aplikatoriai 8. MaiSymo indeliai 9. Poliravimo priemoné

18samy simboliy, naudojamy, Kerr” pakuotése, paaiskinimg zr:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

Herculite™ XRV Ultra™
Nanohibridni kompozit
150 4049: Materijali na bazi polimera za stomatoloske nadogradnje, klasa 2/grupa 1

OPSTE INFORMACLJE

Nanohibridni kompozit Herculite XRV Ultra je intraoralni stomatoloski materijal za restauracije na
bazi smole koji se polimerizuje svetlom i koji je namenjen za direktno postavljanje na preparaciju.
Nova generacija Herculite XRV Ultra primenjuje vrhunsku tehnologiju kako bi obezbedila poboljsane
estetske karakteristike, lakse rukovanje i pogodnije mehanicke karakteristike radi Vase i pacijentove

dervos pagrindu pagaminta restauraciné medziaga, skirta dantims tiesiogiai plombuoti. Naujos
atmainos kompozitas, Herculite XRV Ultra” gaminamas taikant pazangia technologija, todél jisy

ir paciento patogumui jis estetiskiau atrodo, yra paprasciau naudojamas ir pasizymi geresnémis
mechaninémis savybémis. Naudojant, Herculite XRV Ultra” gaunamas puikus estetinis vaizdas, nes
kompozita lengva poliruoti, jis islaiko blizgesj ir atrodo labai panasiai kaip nataralus dantis, jskaitant
fluorescencines bei opalescencines savybes. Pasistengéme ilaikyti mechanines savybes, atsparuma
skilimui ir nusidévéjimui, kad is gaminys bty toks pat patvarus bei patikimas kaip kiti prekiy
zenklo, Herculite” gaminiai. Gaminys bna jvairiy,,VITA” atspalviy.,Herculite XRV Ultra” tiekiamas
,Unidose™ kompozito kapsulése ir Svirktuose, tinkamuose sakandzio pavirsiams.

GAMINIO SUDETIS

Terminas,nanohibridas” jvardija uzpildo sistema, kuria sudaro tiek nanodalelés (11000 nm dydzio),
tiek kiti mikrono dydzio uzpildai.

100 % aliuminio nelaidumas spindulinei energijai atitinka dentino nelaiduma, 0 200 % aliuminio —
emalio nelaiduma.
Visy atspalviy, isskyrus
aliuminio nelaidumo.
Uzpildus sudaro i anksto polimerizuotas uzpildas, bario stiklo uzpildas, silicio dioksidas ir iterbio
trlﬂuondas (dentino ir emalio atspalviy gamlmuose apie 78,5 % masés arba 60,5 % tirio,

Jojamo atspalvio gaminyje — apie 72,0 % mases arba 62,0 % tirio). Bendrasis
neorganiniy uzpildy kiekis yra iki 78 % masés arba 59 % tirio. Visy atspalviy gaminiuose pirminiy
daleliy dydis yra nuo 40 nm iki 30 mikrony.

Gaminyje yra BISEMA, BISGMA, TEGDMA ir (arba) UDMA dervy.

Né vienoje gaminio sudedamojoje dalyje néra veikliyjy vaistiniy medziagy.

NAUDOJIMO INDIKACLIOS
,Herculite XRV Ultra” — tai k
ertméms.

KONTRAINDIKACIJOS
Nezinomos.

|SPEJIMAI

. Sio gaminio nenaudokite metakrilatui alergiskiems pacientams.

. Venkite tiesioginio gaminio salycio su pulpos audiniu, nes Sis gaminys gali pazeisti pulpa.

3. Saugokite, kad Sio gaminio nep ant odos, j akis ir ant minkstujy audiniy, nes nesukietintas
metakrilatas gali sudirginti. Po kontakto kruopsciai nuplaukite vandeniu. Patekus j akis, kreipkités
1 gydyto]q Negalima vartoti j vidy.

laid g

3 kandziams, i energijai sudaro apie 250 %

"

¢ danty skirta naudoti visy klasiy
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6. WUcnonb3yitte pab6epaam, utobbl poBaTb 06pab:
KUAKOCTU BO BPEMA HaHeCeHuA MaTepuana.

7. NpegotBpatuaiite nonapanve Ha matepuan Herculite XRV Ultra okpy»atouiero caeta, KoTopblii MoXeT
BbI3bIBaTb NONVMepH3aLMI0.

8. Mocne nometexua matepuana OptiBond Solo Plus B nyHKy Ana cveluMBaHuA cpasy e
uc iiTe ero WM NpepoTBpaTMTE Ha Hero cBeTa.

9. HapesaiiTe KonnauoK Ha WNpUL NOCAE KaX/A0r0 UCNOAb30BaHUS, YT0ObI NPeROTBPaTUTD
3aTBep/eBaH/le nonuMepa B LUNpuLe.

10. OnakoH ¢ matepuanom OptiBond Solo Plus HeobxoAvMo NNOTHO 3aKpbiBaTb HeMe/NeHHO Nocne
UCMONb30BAHNUA.

11. HakoHeunuki Unidose, 4o3upytoLLne HakKoHEYHIKY ANA NPOTPABOYHOTO rens, 0HOPa3oBble
NyHKI ANA cMelLvBaHua 1 annmukatopbl Kerr Applicators npeHasHaueHbl Ans npuMeHeHua
TONbKO Y 0FHOTO Nal|{eHTa BO U30exaHue NepekpecTHoro MHQULMPOBaHNA NaLMEHTOB.

12. He ucnonb3yitte 3T0T NPOAYKT PAZOM C NPOAYKTAMU, COREPXKALLMMU IBreHON.

1 3y6 n n3bexatb

Mepbi npegocTop: ! NIPY MCI nporp: rena OptiBond:

1. He HapaBnmBaiiTe CAMIKOM CUNbHO HA LNpuLA NPy A03UP poTp. 0
TeN, NOCKOMbKY 3T0 MOXKET NPUBECTY K HAHECEHI0 YPE3MEPHOTO KONMYECTBA MaTepHana.
Ecnm uyBcTBYeTCA C 3ameHuTe Ha HOBbIIf 1 A0 B POTOBYI0
10A0CTb NPOBEPLTE €10 NPOXOANMOCTb.

2. 3akpbiBaiiTe WNPUL MOCTE KAKFOTO UC yT06bl NPeoTBpPaTUTL I
nonvmepa B WwhpuLe.

HEXENATENbHDIE ABNEHUA
B cnyuae cey 0 C C3TIM KM 0TaKom e

H906XOAMMO (006I.I.lVITb NPOV3BOANTENIO 1 KOMMETEHTHbIM OPraHam CTpaHbl, B KOT0|JOI7I npeébmaer
noNb30BaTeNb U/MAK NaLNEHT.

MOLUIATOBBIE UHCTPYKLIUN

. Ouuctwre 3y6 nem3oii v Booit ANA yaaneHua 3y6HOro Haneta unu NATeH, Kotopble MoryT
ToMeLLaTb BbI60pY OTTeHKa.

. BoibepuTe HyHblii 0TTeHOK. 114 NPOBEPKI LBETa BOCCTAHABANBAEMOTO 3y6a U M06bIX
ocefIHvIX 3y60B MOXHO BOCMONIb30BATLCA MaKETOM KOMMO3¥Ta UM LUKNOii 0TTeHKOB,
cooTBeTcTBYtoLLieif WwKare VITA. Bo MHorvix ciiyuasnx Ana BocctaHoBneHwA 3y6a bynet
J0CTaTO4HO 04HOr0 0TTeHKa MaTepuana Herculite Ultra B BbiGpanHoil npo3paunocTit smanu. Ha
OTTEHOK PecTaBpaLiVioHHOro Matepuana BAMAET TONLMHA KomMno3wTa. Bbibop 0TTeHKa 1 MaKeTa
Heo6X0A1UMO BbINOMHATL B COOTBETCTBIY C TOMLLUMHO/ BOCCTaHABNNBaeMoro 3y6a.

. Mocne Bbibopa 0TTeHKa M30nMpyiiTe 3y6 NpeAnouNTaeMbIM CMOCO6OM.

. TogrotoBbTe 3y6 ¢ MCNONb30BaHMEM NPeANOYUTAEMOr0 BaMM BPALLAIOLLEroca
CTOMATONOrYeckoro HCTPyMeHTa.

. BbinonwTe npouepypy 6onaukra. Herculite XRV Ultra coBmecTvm co Bcemu cTomatonoruyeckumi
aAre3MBHbIMY CUCTEMaMM Ha 0cHoBe MeTakpunata.Habopb! Herculite XRV Ultra Bkniovator
OptiBond Solo Plus.

. Mpu HeoOX0ANMOCTY HaHecuTe pasfenuTeNbHbIN Cnoil 0 KUAKOro a

~
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4. Esdi gelio,OptiBond” 37,5 % sudaro fosforo rigstis. Bikite atsargis, kad nepatekty ant
odos, minkstyjy audiniy ir j akis. Po kontakto kruopsciai nuplaukite vandeniu. Patekus  akis,
krmpknes i gydytqu Negallma vartoti j vidy.

5. N ginio pulpos padengimo procedrai.

ATSARGUMO PRIEMONES
. Sj gaminj gali naudoti kvalifikuoti odontologai visiems pacientams.

2. Naudodaml ir d|rbdam| su Siuo gaminiu dévekite asmens apsaugos priemones.
3. Primyg duojama mivéti apsauginémis pirstinémis ir taikyti nelietimo klinikinj
metoda.

~

. Palietus kompozita dazniausiai naudojamomis pirstinémis, akrilatas gali prasiskverbti per
pirstiniy medziaga. Tuojau pat iSmeskite pirstine ir nusiplaukite rankas.

. Medziaga kietinant Sviesa pacientams ir medicinos darbuotojams rekomenduojama dévéti
tinkamus apsauginius akinius.

. Kad atskirtuméte gydoma dantj ir apsaugotuméte nuo skyscio uztersimo, dédami medziaga
naudokite koferdama.

. Medziaga, Herculite XRV Ultra” saugokne nuo aplinkos $ swesos, deI kurios gali prasidéti polimerizacija.

. jdeje,,OptlBond Solo Plus” j maisymo inda, nedelsd arba kite nuo aplinkos
Sviesos.

. Po kiekvieno naudojimo uzdékite Svirksto dangtel, kad nesukietéty Svirkste esanti derva.

10. ,OptiBond Solo Plus” buteliuka panaudojus reikia iskart gerai uzdaryti.

11. ,Unidose™" antgaliai, ésdinamojo gelio dozavimo antgaliai, vienkartiniai maisymo indai ir, Kerr”

aplikatoriai skirti naudoti tik viena karta, kad bty iSvengta pacienty kryzminio uzkrétimo.
12. Sio gaminio nenaudokite $alia gaminiy, kuriy sudétyje yra eugenolio.

[

o

o~
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Atsargumo priemonés naudojant ésdinamajj gelj, OptiBond”

1. Niekada pernelyg stipriai nespauskite Svirksto stimoklio, kad neissvirkStuméte per daug
ésdinimo medziagos. Jei jauciamas pasipriesinimas, esama dozavimo antgalj pakeiskite nauju ir
patikrinkite, kaip jis veikia, nekisdami jo j paciento burng.

2. Po kiekvieno naudojimo pakeiskite Svirksto dangtelj, kad nesudziaty Svirkste esantis gaminys.

NEPAGEIDAUJAMI JVYKIAI

Jei dél Sios medicinos priemonés jvykty rimtas incidentas, praneskite apie tai gamintojui ir tos Salies,

kurioje yra jsikares naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

NUOSEKLIOS INSTRUKCIJOS

. Pemza ir vandeniu nuo danties pasalinkite atplaisas arba démes, galincias trukdyti renkantis
atspalv.

. Pasirinkite reikiama atspalvj. Tikrinant atkuriamo ir gretimy danty spalva galima naudoti
kompozitinj maketa arba, VITA" atspalviy vadova. Danties restauracijai daznai pakanka
vieno atspalvio Herculite Ultra”, kurio nepermatomumas toks pat kaip emalio. Restauracinés
medziagos atspalvis priklauso nuo kompozito storio. Pasirenkami atspalviai ir maketai turi atitikti
atkuriamo danties storj.

. Pasmnkg atspalvl pageldaUJamu metodu atitverkite dantj.

~
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Hanpumep Herculite Ultra Flow, u oTBepauTe ero cetom, cepya MHCTPYKLMAM Np Tens.

. Marepuan Herculite XRV Ultra 06napaet ontumanbHoii, HenuMKoi KoHcucTeHwueit. OH
1103BONIAET UCMONb30BATb PYUHbIE UHCTPYMEHTbI NA C03AaHNA 60MbLLEI YaCTi aHATOMUYECKUX
(OpM pecTaBpaLk, CHIKaA BPEMA 1 (A, HeobXofuMble AnA NCnonb3oaHua
BPALLAIOLLMXCA NHCTPYMEHTOB.

. Mpu HaHeceHnm ¢ nomoLubio Unidose: BcTasbTe HakoeuHnk Unidose B nto6oii noaatumk
Kkomno3wTa. HakoHeuruk Unidose goneH 6bITb NN0THO yKkpenneH B nopatunke. CHumute
KOMMayoK 1 BBeWTe KOMMO3UTHBII MaTepuan 3 HakoHeuHuka Unidose HenocpeacTBeHHO B
n0A0CTb, HaYUHaA ¢ Haubonee ry6oKoro Mecta.

[pyt HaHeceHw LWNPULIOM: NOCNE BbIAABAVBAHNA MaTepHana Ha NNACcTUHY ANA 3aMelLMBaHIA
OTBe/VITe NopLUeHb LUNPULA Ha3a/ kak MIHIMYM Ha JBa NOMHbIX 060poTa AnA mp

~
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instr ais, p ite dantj.
X Atllklte sur|5|m0 procedurq ,,Herculne XRV Ultra” sudennamas su visomis metakrilato pagrindu
inémis surisimo pri emis.,Herculite XRV Ultra” rinkiniuose yra

o

,OptiBond Solo Plus”.

6. Jei pageid kaip pamusal mazos klampos taky kompozita, pvz.,, Herculite Ultra
FIow ir pagal gamintojo instrukcijas sukietinkite Sviesa.

. ,,Herculne XRV Ultra” nelipnus, todél su juo patogu dirbti. DidZiajq dalj restauracijos anatomijos
galima suformuoti rankiniais instrumentais (maziau naudojant sukamuosius instrumentus, dirbti
greiciau ir lengviau).

. Svirkstimas i, Unidose”: jdékite, Unidose” antgalj j bet kurj kompozito dozatoriy. , Unidose” turi
bati tvirtai jstatytas j dozatoriy. Nmmklte dangtelj ir kompoziting medziaga S, Unidose” antgalio

~
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J\aBNeHuA Ha Matepuan. (pasy nocse 1Cnob30BaHNA 3aKPOiiTe WNPUL KOANAYKOM.
. Hanecute coit KomMno3uTa ToNLLMHOI 10 2 MM AANA OTTEHKOB IManit / Noaynpo3pauHblx
OTTEHKOB (A1 PE3Li0B) MM TONLLIHOIA 1,5 MM ANA OTTEHKOB AEHTUHA, HaANEXALLMM 06pa3om
pacnpepenas MaTepuan no NoBEPXHOCTU NOAOCTY. Bo BpemA HaHeceHna matepuana Herculite
Ultra u36eraiite nonaaaHua Ha Hero MHTEHCUBHOTO CBETa OT npouenypuoro CBETUIbHUKA.
(OTBepauTe Kaxaplit cnoit. [lna nony d BpeMeHu
0TBEPXAEHNA (M. Taﬁnmuy B KOHLE 370 MH(prKuMM

©

. Mocne oTBepxaeHNA MaTepuana BbINONHNUTe NpoLieaypy 0KOHYaTeNbHoit 06paboTkm 1

o . . Odtenki sklenine/prosojni
(as strjevanja Odtenki zobovine adtenk (incizijski
10.
Debelina koraka 1,5mm 2,0mm 1
Demi™ Plus
(ali lu¢ z izhodno mogjo > 1000 mW/cm?) 10sekund 10 sekund

CKoppeKTupyiite MpUKyc Tpedyembim 06pazom.

*PEKOMEHYEMbIE 3HAYEHWUA BPEMEHW OTBEPXXEHUA:
Herculite XRV Ultra npegHasHaueH ana oTBepxaeHIA CBETOM CBETOANOAHOI NlaMMbl ¢
/i IHTEHCMBHOCTbO cBeTa 1000 MBT/cM? 1 AnnHOI BOMHBI B Ananasoke 400520 Hm.

CISCENJE IN RAZKUZEVANJE

Konice Unidose: Konic Unidose ne uporabljajte ponovno.

Pistole za konice Unidose: Glejte navodila za vnovicno obdelavo proizvajalca pistole, ki jo uporabljate.
Brizge s kompozitom: Za preprecevanje okuzbe brizg s slino ali drugimi telesnimi tekocinami
uporabljajte zaicitne pregrade. Z brizgo vedno rokujte s ¢istimi rokavicami. Ne uporabite ponovno, ¢e
je brizga kontaminirana.

SHRANJEVANJE IN ODLAGANJE MED ODPADKE

lzdelek shranjujte pri temperaturah med 2 in 28 °C (36 °F do 82 °F). Izogibajte se visokim
temperaturam. Ce izdelek shranjujete v hladilniku, se mora pred uporabo segreti na sobno
temperaturo. Pred uporabo poskrbite, da zacitite kompozit pred vidno svetlobo.

Rok izteka uporabnosti je odtisnjen na embalazi. Materiala za restavracije ne uporabljajte po izteku
roka uporabnosti.

Za pravilno odstranjevanje glejte drzavne ali zvezne zakone, ki veljajo za vaso drzavo.

OMEJENO JAMSTVO — OMEJITEV ODGOVORNOSTI DRUZBE KERR
Tehnicni nasveti druzbe Kerr, bodisi ustni ali pisni, so jeni za pomot pri
uporabi izdelkov druzbe Kerr. Zobozdravnik prevzema vse tveganje in odgovornost za skodo, ki bi
nastala zaradi neustrezne uporabe izdelkov druzbe Kerr. Ce pride do napake v materialu ali izdelavi,
je odgovornost druzbe Kerr, po njeni lastni presoji, omejena na zamenjavo izdelka z napako ali na
zamenjavo enega dela izdelka z drugim oziroma na povracilo dejanskega izdatka za izdelek z napako.
Za uveljavljanje te omejene garancije morate okvarjen izdelek vmiti druzbi Kerr. Druzba Kerr ni v
nobenem primeru odgovorna za kakrsnokoli posredno, nakljucno ali posledicno $kodo.

RAZEN JAMSTEV, IZRECNO NAVEDENIH ZGORAJ, DRUZBA KERR NE DAJE NOBENIH DRUGIH
JAMSTEV, NAJ BODO IZRECNA ALI IMPLICITNA, VKLJUCNO Z JAMSTVI, KI SE NANASAJO NA OPIS,
KAKOVOST ALI USTREZNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

VSEBINA
1.Brizga (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Brizga (1,7 g) 4. Steklenicka (5ml) 5. Brizga (3 g) 6. Konica za
nanasanje 7. Aplikatorji 8. Vdolbinice za me3anje 9. Polirnik

b

Za celotno razlago 5|mbolov na ovojnini izdelkov Kerr obiscite:
http://www.kerrd /symbols-glossary

ru - PYCCKUI

Herculite™ XRV Ultra™
HaHornbpuaHblit KOMNO3WTHbIIt MaTepuan
150 4049: matepuanbl nofuMepHbIe PecTaBpaLinoHHble, Knacc 2/rpynna 1

OBLLAA UHOOPMALINA

Hatoru6puanbiii komnoswt Herculite XRV Ultra npeactaBnser coboit uHTpaopanbHbiii
(BETOOTBEPXK/aeMblii MaTepyan Ha 0CHOBE CMOTTbl A pecTaBpaLiuy 3y6os, np

N4 NPAMOTo HaHeceHwa. B npoaykTe HoBoro nokonenua Herculite XRV Ultra ucnonb3ytotca
oBp TeXHONOrUM ANA CoBep BIAa,

CMaTepuanom 1 ynyyLieHnAa MexaHuyeckux CBOVICTB AnA BaLuero yao6cTea u ynoﬁm;a BaLLIMX

,[lJ'Iﬂ nonyyenna peKomeHnaumﬁ Kerr no OTBEPXAEHNIO CM. Taénmuy HixKe. I'Ipvl Cnonb30BaHNN

$oTononumepy3aTopos Apyrix Mapok criedyiTe p nxnp Teneit. B cnyuae
pectasp 3y608 Kerr p T 406aBNATb N0 10 CeKyHA ANA WeyHol 1
A3bIYHOIE MOBEPXHOCTel! 3y6a NOCTe CHATUA Mex3y6HOIT MaTpHLibl.
OtTeHku smanu /
Bpems nonumepuzaumum OTTeHKU IeHTUHA | NONYNPO3payHble OTTEHKM
(ana pesuos)
TonwwmMHa HaHOCUMOTO (oA 1,5 MM 2,0Mm
Demi™ Plus
(unu GoTononumepu3aTop BbIXOAHOI 10 cekyHg 10 cekyny
MOLUHOCTbIO >1,000 MBT/cM?)

OYUCTKA U AESUHOEKLMA

Hakoneunuky Unidose: He ucnonb3yiite nosTopHo Hakoeukuki Unidose.

MucroneTbi ¢ HakoHeukom Unidose: (M. MHCTPYKLMK N0 NepepaboTke, npefocTasnAemble
W3rOTOBYTENEM UCMOb3YeMOro NNCTONETa C HAKOHEUHIKOM.

LWnpuub ¢ komno3utom: 410661 NPeAOTBPATUTH 3arPA3HEHUE WAPULIEB CIOHOI WA APYTMI
610NOrYeCKMMIN KUAKOCTAMU OpraHu3ma, VI(I'IOJ]b3yI/ITE 6apbepHyto 3awyuy. Beeraa paboraiite co

LinpuLem, ncnonb3ya YACTbIe NepyaTki. He nc PHO B C/yyae 3arp
XPAHEHME N YTUNN3ALMA

MpopyKT cnepyer xpaHuTb npu Temnepatype ot 2 °C go 28 °C (o1 36 °F po 82 °F). U3beraiite
Ype3MepHOro Harpesa. Ecn NpOAYKT XpaHUTCA B nepeg ero

HEOGXOANMO HArpeTb 40 KOMHATHOI Temneparypbi. Mepe UCnonb30BaHMeM HeoGX0AUMO
oecneuntb Bce Mepbl N0 3aLLyuTe KOMNO3UTA OT BILAUMOTO CBET.

(pOK roAHOCTH yKa3aH Ha ynakoke. He Cnonb3yiite pecTaBpauuoHblii Marepuan nocne
UCTEYEHIA CPOKA TOAHOCTH.

Bcerpa cobniopaiiTe rocyapcTBeHHbie i MECTHbIE HOPMATUBHBIE U NPABOBbIE aKTbl CBOEIi CTPaHbI
110 HaZANEXaLLei yTHm3aLmu.

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA — OrPAHWYEHWE OTBETCTBEHHOCTW KOMMAHUM KERR
TexHuueckue pekomenpaLmm Kerr, yctHble wav nuc npeAHa3HaveHbl Ana
TOMOLLY CTOMATOMI0raM B UCM0/b30BaHuy npoaykToB Kerr. Cromatonor npuHumMaer Ha ceba ech
PUCK 1 OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, B BCNI/CTBYIE Hen| 0 C BaHUA
npoaykTa komnaum Kerr. B cnyyae sedekra matepuana unv U3rotoBneHna 0TBETCTBEHHOCTb

Kerr orp. A, Ha Y Kerr, 3ameHoit se¢ekTHoii npoayKLin
WK ee YacTi Inbo Bo3MelLieHreM GaKkTyeckoii CTouMocT AedieKTHON npoayKuuu. Ytobbl
BOCMO/Ib30BATb(A 370/ OrPaHUYEHHOI rapaHTUeil, CnieflyeT BepHYTb AedeKTHbIA NPOAYKT B
Komnakio Kerr. Kerr Hu B koem Ctyyae He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a 11060/ KOCBEHHbIlA, CyyaiiHblit
1K 0nocpe/ioBaHHbIil yLuepo.

tiesiai j ertme, pradédami nuo gili vietos.

Svirkstimas i§ 3virksto: ant lentelés iSspaude medziagos, maziausiai per du visus apsukimus

atleiskite Svirksta, kad sumazintuméte medziagos slégj. Panaudoje nedelsdami uzdenkite Svirksta.
. Kompozita dékite sluoksniais (jei naudojate emalio ar skaidry (kandziy) atspalvj - iki 2 mm storio
sluoksniais, jei naudojate dentino atspalvius — 1,5 mm storio), tinkamai paskirstydami medziaga
ertmeés pavirsiuje. Stenkités, kad formuojant medziaga ,Herculite Ultra” nepaveikty intensyvi
darbiné Sviesa.
Kiekviena sluoksnj sukietinkite. Rekomenduojama kietéjimo trukmeé nurodyta Sios instrukcijos
gale esancioje lenteléje.
11. Sukietine atlikite apdailos ir poliravimo procedira. Prireikus koreguokite sakand;.

*REKOMENDUOJAMA KIETINIMO TRUKME

Herculite XRV Ultra” turi bati kietinamas Sviesos diody lempa, kurios maziausiasis Sviesos
intensyvumas yra 1000 mW/cm?, o splndullumamos $viesos bangos ilgis yra 400-520 nm.

©
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jobnosti. Herculite XRV Ultra nudi superiorne estetske karakteristike, jer ga je lako polirati, zadrzava
klinicki sjaj i pruza prirodni izgled, podrazavajuci fluorescentnost i opalescentnost prirodnog zuba.
Preduzeli smo posebne korake kako bi se obezbedilo zadrzavanje mehanickih karakteristika,
otpornost na lom i tro3enje, Sto omogucuje trajnost i pouzdanost koje ve¢ uobicajeno ocekujete od
marke Herculite. Proizvod je dostupan u nekoliko VITA nijansi. Herculite XRV Ultra je dostupan u obliku
sistema za nanosenje putem Unidose™ kompula i putem Sprica za okluzalne povrsine.

SASTAV PROIZVODA

Termin, nanohibridni se koristi za opisivanje sistema ispuna koji sadrzi i nanocestice (Cestice u
opsegu od 1 nm do 1000 nm) i druge ispune sa esticama mikronske velicine.
100% aluminijum ima neprop! zarendgenske zrake ekvival p
a200% aluminijum je ekvivalentan gledi.

Sve nijanse osim incizalne su nepropusne za rendgenske zrake uz oko 250% aluminijum.

Ispuni se sastoje iz prethodno polimerizovanog ispuna, ispuna od barijumskog stakla, silikona

i iterbijum trifluorida (oko 78,5% prema teZini ili 60,5% prema zapremini za nijanse dentina i
gledi, a oko 72,0% prema tezini ili 62,0% prema zapremini za incizalnu nijansu). Sadrzaj ukupnog
neorganskog ispuna je 78% prema tezini ili 59% prema zapremini. Sve nijanse imaju opseg velicine
primarnih cestica od 40 nm do 30 mikrona.

Proizvod sadrZi Bis-EMA, bis-GMA, TEGDMA i/ili UDMA smole.

Nijedan sastojak proizvoda ne sadrzi farmakoloski aktivne komponente.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU
Herculite XRV Ultra je loski k
svih klasa kaviteta.

KONTRAINDIKACIJE
Nisu poznate.

UPOZORENJA

. Nemojte da koristite ovaj proizvod na pacijentima sa poznatim alergijama na metakrilate.

. |zbegavajte nanosenje proizvoda u direktnom kontaktu sa tkivom zubne pulpe posto izlaganje
ovom proizvodu moZe da osteti pulpu.

. Izbegavajte izlaganje koze, ociju i mekih tkiva ovom proizvodu jer nepolimerizovani metakrilat
modze da izazove iritaciju. Temeljno isperite vodom nakon dodira sa proizvodom. Potrazite
medicinsku pomoc za oci. Nije za unutra$nju upotrebu.

. OptiBond gel za nagrizanje sadrzi fosfornu kiselinu od 37,5%. Izbegavajte dodir sa kozom, ocima
i mekim tkivom. Temeljno isperite vodom nakon dodira sa proizvodom. Potrazite medicinsku
pomoc za oci. Nije za unutrasnju upotrebu.

. Ne koristiti u postupku direktnog zatvaranja pulpe.

MERE PREDOSTROZNOSTI

1. Ovaj proizvod je namenjen za koriscenje od strane obucenih stomatoloskih profesionalaca na
opstoj populaciji pacijenata.

2. Nosite licnu zastitnu opremu kada koristite ovaj proizvod i kada njim rukujete.

3. Koristite zastitne rukavice, a izricito se preporucuje koriscenje klinicke tehnike bez dodirivanja.

4. Ako dodirnete kompozit rukavicama koje se obicno koriste, akrilat moze da prodre u rukavicu.
0dmah bacite rukavicu u otpad i operite ruke.

5. Preporucuje se da pacijenti i medicinsko osoblje nose odgovarajucu zastitu za oci prilikom
svetlosne polimerizacije materijala.

6. Koristiti koferdam za izolaciju tretiranog zuba i izbegavati kontaminaciju tecnoscu prilikom
polaganja materijala.

7. Iastitite materijal Herculite XRV Ultra od svetla u okruzenju koje bi moglo da pokrene polimerizaciju.

8. (im OptiBond Solo Plus stavite u posudu za mesanje, odmah ga upotrebite ili ga zastitite od
okolnog svetla.

9. Vratite poklopac Sprica nakon svake upotrebe kako biste sprecili stvrdnjavanje smole unutar Sprica.

10. Bocicu OptiBond Solo Plus treba cvrsto zatvoriti odmah nakon upotrebe.

11. Unidose vrhovi, vrhovi za nanosenje gela za nagrizanje, posude za mesanje za jednokratnu
upotrebu i Kerr aplikatori predvideni su za upotrebu na samo jednom pacijentu da bi se sprecila
unakrsna kontaminacija izmedu pacijenata.

12. Nemojte koristiti ovaj proizvod u blizini proizvoda koji sadrze eugenol.

i dentina,

i materijal za upotrebu kod
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Mere predostroznosti kod koris¢enja OptiBond gela za nagrizanje:

1. Nikada ne primenjujte prekomernu silu na klip Sprica kada nanosite sredstvo za nagrizanje, jer to
moze dovesti do istiskivanja previse materijala. Ako osetite otpor, zamenite postojeci vrh dozatora
novim i proverite protok izvan usne Supljine.

2. Zamenite poklopac Sprica nakon svake upotrebe kako biste sprecili susenje proizvoda unutar Sprica.

NEZELJENI DOGADAJI
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Herculite™ XRV Ultra™

Nanéblandad blendiefni

150 4049: Tannvidgerdarefni med fjollidum, Flokkur 2/Hopur 1

ALMENNAR UPPLYSINGAR

Herculite XRV Ultra nandblandada blendiefnid er ljésstorknandi i med resin til

notkunar i munnholi og er hannad fyrir beina isetningu. Ny kynslod Herculite XRV Ultra notar

nyjustu taekni til ad bjoda upp & betra ttlit, medhdndlun og vélrzena eiginleika fyrir paegindi pin

og sjtiklingsins pins. Herculite XVR Ultra bydur upp & betra ttlit par sem pad er audvelt ad pussa,
vidheldur kliniskum gljaa og lifandi tlit sem likir eftir flirljomun og hvitu nattdrulegra tanna. Vio
hdfum gripid til dvenjulegra adgerda til ad vid halda vélreenum eiginleikum, brotstyrk og slitpol til ad
faera pér pa endingu og areidanleika sem pu hefur vanist fré Herculite vorumerkinu. Varan er faanleg
ifjolmorgum VITA afbrigdum. Herculite XVR Ultra kemur i Unidose™ hylkjum og med sprautukerfum
sem henta fyrir bitfleti.

EFNASAMSETNING VORU

Hugtakid nandblanda er notad til ad lysa fyllingakerfi sem notar baedi nané (kornasteerd 4 bilinu 1nm
il 1.000 nm) og 6nnur fylliefni i mikronstzerd.

100% 4l hefur dgagnszi sem jafnast 4 vid tannbein og 200% 4l jafnast & vid glerung.

Oll bleebrigdi, fyrir utan framhlutaliti, eru 6gagnsz med u.p.b. 250% 4li.

Fyllarnir innihalda forfjollidufylli, bariumglerfylli, kisl og ytterbiumprifliorid (u.p.b. 78,5% af pyngd
eda 60,5% af rimmali tannbeins- og glerungsblaebrigda og 72% af pyngd og 62% af rimmali
framhlutalita). Alls er dlifraeni fyllirinn allt ad 78% med pyngd eda 59% af rimmali. Adalkornastzerd
allra blaebrigda er & bilinu 40 nm til 30 mikron.

Varan inniheldur Bis-EMA, Bis-GMA TEGDMA og/eda UDMA resin.

Ekkert af innihaldsefnum vorunnar innihalda lyfjafraedilega virk efni.

ABENDINGAR UM NOTKUN
Herculite XRV Ultra er tannvidgerdarefni dr plastbendi sem atlad er il notkunar i 6llum holuflokkum.

FRABENDINGAR
Opekktar.

VIBVORUN

. Ekki md nota voruna hja sjiiklingum med pekkt ofnaemi fyrir metakrylati.

. Fordist ad bera efnid beint & kvikuvef pvi snerting vid efnid geeti skadad kvikuna.

. Fordist snertingu vid hud, augu og mjtkvefi par sem ohert metakrylat getur valdio ertingu.
bvoid vel med vatni eftir ad hafa komist i snertingu vid efnid. Leitid adstodar augnlaeknis. Ekki til
innvortis notkunar.

. OptiBond atandi hlaup inniheldur 37,5% fosférsyru. Fordist snertingu vid hd, augu og mjukvefi.
bvoid vel med vatni eftir ad hafa komist i snertingu vid efnid. Leitid adstodar augnlaeknis. Ekki til
innvortis notkunar.

. Notid ekki vid vidgerdir med beinni kvikuhettun.

VARUDARRADSTAFANIR
. bessivara er atlud til notkunar af faglaerdum tannlaeknum & al jliklingaho

. Notid hlifdarbinad pegar pessi vara er notud og medhandlud.

. Sterklega er malt med notkun hlifdarhanska og snertilausrar laeknastofutaekni.

. Efblandan er snert med hnskum sem eru notadir i annad getur akrylatid étid sig i gegnum
hanskann. Fargid hanskanum um leid og pvoid hendur.

. Maelt er med videigandi hlifdargleraugum fyrir sjiklinga og starfsfolk pegar verid er ad lata efnid
storkna med Iysingu.

. Notid gimmihlif til ad einangra tonnina sem atlud er til medferdar og fordist vokvamengun a
medan efninu er komid fyrir.

. Verjid Herculite XRV Ultra fré umhverfisljdsi sem getur virkjad fjollioun.

. Eftir ad OptiBond Solo Plus hefur verid sett i blondunarskal skal nota pad strax eda verja gegn
ljosi.

. Skiptid um sprautuhettu eftir hverja notkun til ad koma i veg fyrir ad resin hardni i sprautunni.

10. Flaskum med OptiBond Solo Plus parf ad loka vel strax eftir notkun.

11. Unidose stutar, oddar fyrir etandi hlaup, einnota blondunarbrunnar og Kerr stjokuburstar eru

eingdngu einnota til ad koma i veg fyrir viximengun milli sjiiklinga.
12. Notist ekki nalaegt vrum sem innihalda evgendl.

VarGdarradstafanir vio notkun & OptiBond atandi hlaupi:

. Beitid aldrei kroftum til ad sprauta (t ti par sem pad gaeti valdid pvi ad of mikid efni sprautadist
(t. Ef vart verdur vid vionam skal skipta um stut og kanna flaedid pegar oddurinn er ekki f munni
sjiklingsins.

2. Setjio tappann alltaf aftur a sprautuna eftir notkun svo varan porni ekki upp i sprautunni.

AUKAVERKANIR

Ef alvarleg atvik verda i tengslum vid petta laekningataeki skal tilkynna pad til framleidanda og til pess

bzerra yfirvalda f vi landi sem notandi og/eda sjiklingur eru.

NAKVEMAR NOTKUNARLEIDBEININGAR

. Hreinsid tonnina med vikri og vatni til ad fjarlegja oll hreinindi eda bletti sem geta haft dhrif &
val & blaebrigdum.

. Veljio aeskileg blzebrigdi. Haegt er ad nota eftirlikingu eda VITA leidbeiningar um bleebrigdi til
a0 kanna hvada it skal nota 4 tonnina sem & ad endurbata og adliggjandi tennur. Oft dugar
ein umferd af Herculite Ultra i gegnsaejum glerung til ad endurbaeta tonnina. Blaebrigdi
vidgerdarefnisin verdur fyrir ahrifum af pykkt blond Val & blaebrigdum og eftirliki
2ttu ad passa vid pykkt tannarinnar sem tlad er ad gera vid.

. Eftir val & blaebrigdi skal einangra tonnina med einangrun ad eigin vali.

. Undirbio tonnina med borahaldum ad eigin vali.

. Ljiikid bindimedferdinni. Hagt er ad nota Herculite XRV Ultra med 6llum metakrylat
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Ako se dogodi ozbiljan incident sa ovim medicinskim sredstvom, prijavite ga proizvodacu i
organu u drzavi u kojoj se nalazi korisnik i/ili pacijent.

POSTUPNO UPUTSTVO

. Ocistite zub koristeci plovucac i vodu da biste uklonili sve mrlje i ostatke koji bi mogli da ometu
proces izbora nijanse.

. Odaberite Zeljenu nijansu. Mozete da up I i model ili kljuc za je nijanse
po VITA sistemu da biste proverili boju zuba koji se restaurira, kao i okolnih zuba. U mnogim
slucajevima ce jedna nijansa Herculite Ultra ispuna iste zamucenosti kao gled biti dovoljna
za restauraciju zuba. Na nijansu materijala za restauraciju utice debljina kompozita. Opcije za
nijanse i modeli moraju da se podudaraju sa debljinom zuba koji se restaurira.

. Nakon izbora nijanse, izolujte zub preferiranom metodom izolovanja.

. Pripremite zub koristedi rotirajuce instrumente po izboru.

. Dovrsite proceduru vezivanja. Herculite XRV Ultra ispun je kompatibilan sa svim metakrilatnim
adhezivnim sistemima.Herculite XRV Ultra kompleti sadrze OptiBond Solo Plus.

. Ako Zelite, postavite podlogu od tecnog kompozita malog viskoziteta, kao Sto je Herculite Ultra
Flow, i primenite stvrdnjavanje svetloscu u skladu sa uputstvima proizvodaia

. Herculite XRV Ultra ispunom se rukuJe optimalno, bez lepljenja. On omogucava upotrebu rucnih
insty azad je veceg dela ije za restauraciju, cime se dodatno smanjuju
vreme i trud povezani sa rotirajucim instrumentima.

. Za nanosenje koriscenjem Unidose kapsula: ubacite Unidose vrh u dispenzer kompozita. Jedinica
doze treba da bude cvrsto umetnuta u dispenzer. Skinite poklopac i ubrizgajte kompozitni
materijal sa Unidose vrha direktno u Supljinu, pocevsi od najdubljeg dela.

Za nanosenje Spricem: nakon izbacivanja materijala na plocicu, povucite $pric bar za dva puna
okreta kako biste smanjili pritisak na materijal. Vratite poklopac na Spric odmah nakon upotrebe.

. Nanosite slojeve kompozita do 2 mm debljine za providne nijanse / nijanse gledi (incizalno) ili

1,5 mm debljine za nijanse dentina, vodeci racuna da na odgovarajuci nacin prilagodite materijal

kavitetu. Izbegavajte izlaganje Herculite Ultra ispuna intenzivnom operativnom svetlu tokom

oblikovanja materijala.

Stvrdnite svaki sloj. Preporuke u vezi sa polimerizacijom pronadite u tabeli na kraju ovog

uputstva.

11. Nakon stvrdnjavanja obavite proceduru finisiranja i poliranja. Podesite okluziju prema potrebi.

*PREPORUCENO VREME STVRDNJAVANJA:

Herculite XRV Ultra ispun je predviden za stvrdnjavanje LED lampama uz minimalni intenzitet svetla
od 1000 mW/cm? i duzinu izlaznih svetlosnih talasa u opsegu 400—520 nm. U tabeli u nastavku
potrazite preporuke za stvrdnjavanje kompanije Kerr. Za ostale brendove lampi za fotopolimerizaciju
pratite preporuke njihovih proizvodaca. Kod restauriranja zadnjih zuba kompanija Kerr preporucuje
dodatnih 10 sekundi stvrdnjavanja i na bukalnoj i na lingvalnoj povrsini zuba nakon uklanjanja trake
matrice.
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I lenteléje pateiki Kerr” ki rel Jacijas. Jei kitais prekiy Zenklais
pazymétas kietinimo lempas, laikykités gamintojo rekomendacijy. Kietinant bet kokia galiniy i Nii Nii ledi ;
danty restauracija Kerr” rekomenduoja skruosto ir liezuvio pusése danties pavirsius kietinti dar Trajanje polimerizacije lanse janse gledi/ providne
o A AN dentina (incizalne) nijanse
10 sekundZiy po to, kai nuimsite matricos juostele.
Emalio arba skaldrus Inkrementalna dubina 1,5mm 2,0mm
Kietinimo trukmé Dentino atspalviai | (kandZiams
atspalviai i
Demi™ Plus i §
(ili lampa sa izlaznom vrednoséu > 1000 mW/cm?) | 10 sekundi 10 sekundi
Sluoksnio gylis 1,5mm 2,0mm
CISCENJE | DEZINFEKCIJA
,Demi™ Plus” K ‘ Unidose vrhovi: Unidose vrhove nemojte ponovo koristiti.
(arba > 1000 mW/cm? intensyvumo $viesa) 10sek. 10sek. Pistolji za Unidose vrhove: pogledajte uputstva za ponovnu obradu proizvodaca pistolja za vrhove
koji koristite.

VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

,Unidose" antgaliai:,,Unidose" antgaliy pakartotinai nenaudokite.

,Unidose" antgaliy postoletai: zr. naudojamo pistoleto gamintojo pateiktas pakartotinio apdorojimo
instrukcijas.

Kompozito Svirkstai: kad Svirkstai nebaity uztersti seilémis ar kitais kiino skysciais, naudokite
apsauginius barjerus. Svirksta visada naudokite mavédami Svariomis pirstinémis. Jeigu jis
uztersiamas, pakartotinai nenaudokite.

LAIKYMAS IR ISMETIMAS

Gaminys turi bati laikomas 2—28 °C (36-82 °F) temperatiroje. Saugoklte nuo $ilumos. Jeigu gaminys
laikomas Saldytuve, pries naudodami palaukite, kol jsils iki kamk peratiros. Imkités visy
priemoniy, kad knmpoznas prie$ naudojant biity apsaugotas nuo regimosios $viesos.

Galiojimo pabaigos data nurodyta ant pakuotés. Praéjus galiojimo pabaigos datai, restauracinés
medziagos nenaudokite.

Salinkite pagal Salyje galiojanciy teisés akty reikalavimus.

RIBOTOJI GARANTIJA — BENDROVES, KERR” ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

Kerr” firmos techniniy patarimy, pateikty Zodziu ar rastu, paskirtis yra padéti odontologams naudoti
,Kerr” firmos gaminj. Odontologas prisiima vis rizika ir atsakomybe uz Zalg, kilusia dél bendrovés
Kerr” gaminio netinkamo naudojimo. Esant gaminio medziagy arba gamybos defekty,Kerr" savo
nuozitira pakeicia netinkama gaminj arba jo dalj arba kompensuoja uz netinkama gaminj sumokéta
kaina. ,Kerr” atsakomybe tuo ir apsiriboja. Kad biity taikoma Si ribotoji garantija, netinkama gaminj
reikia grazinti, Kerr”.,Kerr” jokiu budu neatsako uz jokius netiesioginius, netycinius ir Salutinius
nuostolius.

ISSKYRUS PIRMIAU PATEIKTAS ISREIKSTAS GARANTIJAS, ,KERR” NETEIKIA JOKIY KITY ISREIKSTY
ARBA NUMANOMY GARANTIJU, |SKAITANT APRASYMO, KOKYBES ARBA TINKAMUMO KONKRECIAM
TIKSLUI GARANTLJAS.

Spricevi sa kompozitom: koristite koferdam u cilju sprecavanja kontaminacije Spriceva pljuvackom li
drugim telesnim tecnostima. Spricem rukujte samo u Cistim rukavicama. Nemojte ga ponovo koristiti
ako se kontaminira.

SKLADISTENJE | ODLAGANJE

Proizvod treba cuvati na temperaturi od 2 °C do 28 °C (36°F to 82°F). Izbegavati preteranu toplotu.
Ako proizvod Cuvate u frizideru, ostavite ga da dostigne sobnu temperaturu pre upotrebe. Potrebno je
uloziti svaki napor da se kompozit zastiti od vidljivog svetla pre upotrebe.

Rok trajanja je naznacen na pakovanju. Nemojte da koristite ispun nakon to mu istekne rok trajanja.
Za pravilno odlaganje u otpad uvek postujte savezne ili drzavne zakone koji vaze u zemlji.

OGRANICENA GARANCIJA — OGRANICENJE ODGOVORNOSTI KOMPANIJE KERR

Tehnicki saveti kompanije Kerr, usmeni li pismeni, jeni su kao pomoc lozima pri
koriscenju proizvoda kompanije Kerr. Stomatolog snosi sav rizik i odgovornost za Stetu nastalu

usled nepravilne upotrebe proizvoda kompanije Kerr. U slucaju neispravnosti materijala ili izrade,
odgovornost kompanije Kerr je, po nahodenju kompanije Kerr, ogranicena na zamenu neispravnog
proizvoda ili njegovog dela ili na nadoknadu cene placene za neispravan proizvod. Da bi se iskoristila
ova ogranicena garancija, neispravan proizvod se mora vratiti kompaniji Kerr. Ni u kom slucaju
kompanija Kerr nece snositi odgovornost za posredne, slucajne ili posledicne Stete.

0SIM GORE NAVEDENOG, KOMPANIJA KERR NE PRUZA NIKAKVE GARANCIJE, IZRICITE ILI
PODRAZUMEVANE, UKLJUCUJUCI | GARANCLJE U VEZI SA OPISOM, KVALITETOM ILI ADEKVATNOSCU
ZA ODREDENU UPOTREBU.

SApRiM i i
1.Spric (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Spric (1,7 g) 4. Bocica (5ml) 5. Spric (3 g) 6. Vrh za istiskivanje
7. Aplikatori 8. Posude za mesanje 9. Sredstvo za poliranje

Potpuno objasnjenje 5|mbola k01| se nalaze na pakovanjima proizvoda Kerr vidite na:
http://www.kerrd ymb

glossary

li fum.Herculite XRV Ultra settin innihalda OptiBond Solo plus.

. Ef dskad er ma koma fyrir f6drun med litilli seigju, eins og Herculite Ultra Flow, og nota
ljésstorknun samkvaemt leidbeiningum framleidanda.

. Herculite XRV Ultra bydur upp & dkjosanlega medhondlun, an klisturs. bad bydur upp & notkun
handverkfaera vid greiningu & flestum endurbotum sem hjalpar til vid ad lagmarka pann tima og
fyrirhofn sem fylgir notkun snidningsteekja.

. Til ad dreifa med Unidose: Setjid Unidose stitinn i hvada dreifibinad sem er. Stakir skammtar
attu ad sitja vel f skammtara. Fjarlegid tappann og sprautio blondunarefninu tr Unidose
stdtnum beint 4 tannskemmdina, dypsta skammtinn fyrst.

Fyrir dreifingu med sprautu: Eftir ad efninu hefur verid komid & pinna, dragid sprautuna til baka
a.m.k. tvo heila hringi til ad losa prysting af efninu. Setjid tappa & sprautuna strax eftir notkun.

. Berid 2 mm [6g af bléndunni & glerungs/halfgegnsaeju (skurd) blaebrigdin eda 1,5 mm a pykkt

fyrir tannbeinsblaebrigdi. Adgaetio ad bera efnid vandlega a yfirbord holunnar. Fordist ttsetningu

Herculite Ultra vid sterk adgerdarljos medan efnid er métad.

Latio hvert lag storkna. Visid i tofluna i lok pessara leidbeininga fyrir upplysingar um radlagdan

storknunartima.

11. Eftir storknun skal ljiika fragangi og pussa. Adlagid snertiflot tanna eftir porfum.

*RADLAGDUR LJOSHERDINGARTIMI:

Storknun Herculite XRV Ultra er aetlud med LED ljdsi med lagmarks ljésmagni upp & 1.000 mW/cm?
og uttak ljsbylgjulengdar & milli 400-520 nm. Skodid radleggingar Kerr um herdingu i toflunni hér @
eftir. Farid eftir leidbeiningum framleidenda fyrir onnur storknunarljds. Vid hvada seinni vidgerd sem
er, melir Kerr med 10 sektndna vidhotar storknun & baedi kinn- og tunguyfirbord tannarinnar eftir ad
matrissuband hefur verid fjarlaegt.
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- . . .. | Glerungs/hélfgegnsae
Storknunartimi Tannbeinsblaebrigdi blzebrigdi (framtennur)
bykkt & viohétum 1,5mm 2,0mm
Demi™ Plus | |
(eda ljos med (ttaki >1,000 mW/cm?) 10 sekindur 10 sektndur

PRIF 0G SOTTHREINSUN

Unidose stutar: Notid Unidose ekki aftur.

Unidose stuitbyssur: Visid i endurvinnusluleidbeiningar framleidanda sttt sem notud er.

Blondunarsprautur: Notid hlifdarbinad til ad koma i veg fyrir ad sprautur mengist af voldum
eda annarra lik okva. Medhondlid sp! avallt med hreinum honskum. Notio
ekki aftur ef varan mengast.

GEYMSLA 0G FORGUN

Geyma skal véruna & milli 2°Cog 28°C (36°F til 82°F). Varist ofhitnun. Ef varan er geymd i keli skal
leyfa henni ad nd stofuhita fyrir notkun. Gaetio pess ad verja blonduna fra sjaanlegu ljési fyrir notkun.
Fyrningardagsetningin er skrad 4 umbudirnar. Notist ekki eftir fymingardagsetningu.

Farid avallt eftir gildandi logum & hverjum stad vardandi videigandi forgun i notkunarlandinu.

TAKMORKUD ABYRGD — TAKMORKUN A BOTAABYRGD KERR

Teeknirddgjof Kerr, hvort sem hin er munnleg eda skrifleg, er tlad ad adstoda tannlakna vid notkun
4 Kerr vorum. Tannlaeknirinn ber alla dbyrgd & tjoni sem stafar af Gvideigandi notkun d Kerr voru. Ef um
erad rzda galla i efni eda framleidslu er skadabotaabyrgd Kerr takmarkud og Kerr getur samkvaemt
eigin dkvordun skipt um golludu voruna eda hluta hennar eda endurgreitt raunverulegan kostnad
golludu vérunnar. Til ad nyta pessa takmorkudu dbyrgd parf ad skila golludu vorunni til Kerr. Undir
engum kringumstzedum skal Kerr vera skadabotaskylt vegna dbeins, tilfallandi eda afleidds tjons.
NEMA ANNAD SE SERSTAKLEGA TEKID FRAM HER AD OFAN VEITIR KERR ENGA ABYRGD, HVORKI BEINA
NE OBEINA, b.M.T. ABYRGD AD bVI ER VARDAR LYSINGU, G/DI EDA HAFI TIL AKVEDINS TILGANGS.

INNIHALD
1. Sprauta (4 g) 2. Unidose (0,2 g) 3. Sprauta (1,7 g) 4. Flaska (5 ml) 5. Sprauta (3 g)
6. Skommtunarstdtur 7. Stjokur 8. Blondunarskalar 9. Pdssari

Teemandi lysing & merkjum sem notud eru & Kerr pakkningum eru faanlegar a:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary

uk - YKPATHCbKA

IHCTPYKLLIA 3 BAKOPUCTAHHA
Herculite™ XRV Ultra™
HaHoribpuauit KomnozAT

150 4049:

3ATANIbHA IHOOPMALYIA

Hanori6puauit komno3ut Herculite XRV Ultra — wie BHyTpiluHbopoTOBMi 3aci Ha 0CHOBI cMony,
1140 TBEP/IHE Ha CBITAi, ANA CTOMATONOMIYHIX pecTaBpaLliii NpAMUM MeTOZ0M. Y HOBOMY MOKOMiHHi
Herculite XRV Ultra BukopucToByloTbCa HaiicyuacHitui TexHonorii, Lwo 3a6e3neyyioTb nonintweHy
€CTETUKY, 3pyUHICTb KOPUCTYBAHHA | MeXaHiuHi BNACTUBOCTI ANA BaLLOT 3pyuHOCTi it KoMopTy
nauienTa. Herculite XRV Ultra 3a6e3neuye uyfoBy ecteTyHy npuBabauBicts, ockinbkv nerko
nonipyeTbea, 30epirae 6AUCK i Mae HaTypanbHuil BUIAAZ, LLO NOBTOPIOE BIAGACK i nepenusyacTicTb
npupogHoro y6a. Min Bxunm ocobnveux 3axoais Ana 36epexkeHHA MeXaHiuHUX BNacTUBOCTeN,
B'A3KOCT pyiiHyBaHHA | 3HOCOCTIlKOCTI, 3a6e3neumBLLN JOBIOBIYHICTb | HAAIVHICT, AKi 3aBXKAN
MOHa ouikyBaTy Bi Toprosoi mapku Herculite. lpoayKT A0CTynHMi y Pi3HUX BapiaHTaX BIATiHKIB
VITA. Komno3ut Herculite XRV Ultra Bunyckaetbea 8 komn'ionax Unidose™ i wnpuuax-po3aropax,
TIPUAATHIUX ANIA OKMI03iiHVX MOBEPXOHb.

pianu Ha noni it 0cHoBI, knac 2/rpyna 1

1/6/22 6:17 PM



CKNAA NPOAYKTY

TepMiH «HaHoriOP1» BUKOPUCTOBYETbCA AIA OMUCY CYCTEMY HaNOBHIOBaYIB, 10 CKNaAy AKO
BXOAATD AK HaHO- (4aCTK B Aiana3oHi BiA T HM A0 1000 HM), TaK i iHLi HaNoBHI0BAYi PO3Mipom
JleKinbka MiKpoHiB.

100% anioMiHili Ma€ PEHTreHOKOHTPACTHICTb, eKBIBaNEHTHY AeHTUHY, a 200% anioMiHiil —
eKBiBaNeHTHy emani.

Yci BiaTiHKn, KpIM Ha pi3Lieux 3y6ax, € PEHTIHOKOHTPACTHIMH 3i BMICTOM aniomiito an6I1VI3H0 250%.
k i MicTATb Monep

CKNa, AiOKCUA KPeMHito Ta TpUTopuz |Tep6||o (mpnbausto 78,5% 3a Baroio a6o 60, 5% 3a 06'emMom
ANA BIATIHKIB eHTUHY Ta emani, npubausHo 72,0% 3a Barot a60 62,0% 3a 06'eMom Ans BiaTiHKiB
ANA pi3uiB). 3aranbHa YacTka HEOPraHiYHOro HaNoBHIOBaYa CTaHOBUTH 10 78% 3 Baroto (abo 59%
3a 06'emom). Yci BIATIHKY MaloTb NepBUHHUI PO3MIP YaCTUHOK Y Aiana3oHi Bif 40 HM 50 30 MiKpOH.
MpogykT mictub cvony Bis-EMA, Bis-GMA, TEGDMA Ta/a6o UDMA.

opeH 3 iHrpepieHTiB y NpoAyKTi He MiCTUTD O i4HO aKTUBHUX iB.
NOKA3AHHA 10 3ACTOCYBAHHA

Herculite XRV Ultra — we cromaronoriutmii ii pectasy it matepian, np HMiA
[NA BUKOPUCTAHHA Y BCIX KNacax MOPOXHYH.

NPOTUNOKA3AHHA

Hesipomi.

MONEPEKEHHA

. He BuKopucTOBYiiTe Lieit NPOAYKT y NaLi€HTIB i3 Bi0MOI0 aneprieto Ha MeTakpunar.
YHUKaliTe NPpAMOro KOHTAKTy NPOZYKTY 3 TKAHMHOIO MybMM, OCKINbKM BiH MOXe MOLUKOAMTH
nynbny.

YHuKaiiTe BNNMBY NPOAYKTY Ha LUKIpY, 04i Ta M'AKi TKAHWHY, OCKINbKY Henonimepu3oBaHmii
METaKpITaT MoX NIpU3BECTH A0 peakii nosipaHent. PetenibHo npomwiiTe Bogoio nicna
KOHTaKTY. 3BEPHITbCA 32 KOHC i€i0 710 nikaps-o¢ a. He AnA BHyTpiLuHbOrO
3aCTOCYBAHHA.

NpotpasnioBanbHuii renb OptiBond micTutb 37,5 % GochopHoi KUCNOTH. YHUKaiiTe KOHTaKTY
31 LKIPOIo, 0YMMa Ta M'AKIMM TKaHUHaMIL. PeTeIbHo MPOMMUiATe BOZ0H0 MiCNA KOHTAKTY.
3BEpHITLCA 33 KOHCYNbTaLlielo A0 NiKapa-ohTanbmonora. He AnA BHYTPILLUHBOTO 3aCTOCYBAHHA.
. He BukopuctoByitte AnA npAMOro HaHeceHHs Ha Mynbny.

3ANOBIXHI 3AX0AU

. Lleit npoyKT npu3HaueHwit ANA 3aranbHoi rpynin NaLi€HTiB i NOBUHEH 3aCTOCOBYBATUCA
KBanidikoBaHMMI haxiBLAMM B rany3i cTomatonorir.

bepyun Lieii npoayKT 210 pyK Ta npaLioloyy 3 KM, oAAraiiTe 3aco6y iHAMBIAYanbHOro 3axvcTy.
0608B'A3K0BO BUKOPUCTOBYITE 3aXUCHI PYKaBUUKY Ta 6E3KOHTAKTHY TeXHIKY KAiHiYHOi po6oTy.
Y pasi JoTOpKaHHA 10 KOMNO3VTa aKPUNATU MOXYTb NPOHYKATI KPi3b 3BUYaIiHI MeAMYHI
PyKaBIUKi. ¥ TaKoMy BUNA[IKY CTi} HeraiiHo yTURi3yBATH PyKABUNKM Ta MOMUTU PYKH.

Nig vac y p ThCA BUKOPUCTOBYBATY BiANOBIfHI 3aXUCHI
oKynapy ana ﬂﬂLlIEHTIB i Meumunoro nepcoHany.

Bukopuctosyiite kodepaam, 1406 i3ontoBatin 06pobntoBaHmii 3y6 i 3anobirtu 3abpyaHeHHI
PIAVIHOK N/l YaC HaHeCeHHA MaTepiany.

axuwyaiite matepian Herculite XRV Ultra Bip 4ii 30BHiLUHbOrO CBITNA, OCKINbKY BOHO MOXE iHiLiitoBaTh
nonimepu3atito.

Nicna HaHecenna OptiBond Solo Plus Ha naneTky AnA 3miluyBaHHA fioro cni HeraiiHo
BUKOPUCTATU b0 3aXUCTUTY Bifi BNAMBY 30BHILLHLOTO CBiTNA.

BcranoBntoiiTe Ha MicLie KOBMaYoK LIMPYLL MiCNA KOXHOTO BUKOPHUCTaHHA, LL06 3ano6irtu
3aTBePAiHHI0 KOMNO3UTa BCePe/VtHi WnpuLa.

10. OnakoH 3 OptiBond Solo Plus cnig winbHo 3akpuBaTy 0apasy Nicna BUKOPUCTAHHA.

11. 3 meToto 3anobiraHHs nepexpecHoMy 3apaxkeHHio MiX naLieHTamin HakoHeuruky Unidose,
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ﬂO3yBal’IbHi HaKOHeYHWKI And Wnpuua 3 npotp renem, P i nanetku
A 3MiluyBaHKA Ta annikatopu Kerr Applicators npusHauei BUKNII04HO 407 04HOPA30BOrO
BUKOPUCTAHHA.

12. He BUKOpUCTOBYIiTe Lieii NPOAYKT NOPAZ 3 €BreHONOBMICHUMY NPOAYKTAMU.

3an06ixHi 3aX0Av LOA0 BUKOPUCTAHHA MPOTPaBAioBanbHoro rento OptiBond:

. BM}JHBH}OIOLIM npOTpaBmosaanmﬁ refNb, 3a XOAHUX 00CTaBIUH He HaTUCKaiiTe 3aHaaTo CUNbHO
Ha NOpLUEHb LWNPHLA, a/ie Lie MOXe NPU3BECTH /10 BIABNIOBAHHA 3aBENMKOT KibKOCTI
Marepiany. KL NOpLLeHb HATUCKAETLCA 3aHAATO BaXKKO, 3aMiHITb HAKOHEUHIK Ha HOBMA i
nepegipTe po6oTy NOpLUHA N03a MeXaMi POTOBOT MOPOXKHUHI NALLiEHTa.

. BcraHoAioiiTe Ha3az KOBNAYoK WNPULIA MICNA KOXHOTO BUKOPUCTAHH, L06 3an06irTi
BUCYXaHHI0 NPOAYKTY BCePeANHI NpuLa.

MOBIYHI ABULLA
AKLLO N YaC BUKOPUCTaHHA LbOTO MeAVYHOT0 BUP0OY MaB Miclie cepifo3HMii iHUMAEHT, NoBiZoMTe
BUPOOHIK /i KOMNETEHTHI OpraHu KpaiHu KopucTyBaya Ta (a6o) navjeTa.

MOKPOKOBI IHCTPYKLIT

. Ouuctbre 3y6 33 fonomoroto nemsi i BoAW, 06 BUZaNUTY 3a6pyaHeHHs abo nnamy, wo
MOXYTb BIIMHYTY Ha npoLiec BUGOPY BATIHKY MaTepiany.

Bubepitb HeobxiaHuit BIATIHOK. [L1A BU3HAYEHHA KONbOpy 3y6a, LU0 BIHOBNIOBATUMETbCA, @
TaKOX CyCifiHiX 3y6iB MOXHa BUKOPUCTOBYBATI WabNoH KOMMO3UTHOrO Martepiany a6o wwkany
BiaTinkie VITA. Y 6aratbox Bunaakax Ana pectappatii 3y6a 40CTaTHbO 0JAHOTO eManeBoro
BiaTiHky Herculite Ultra. BigTiok pectaBpauiiiHoro Matepiany 3anexmTb Bif TOBLUMHI
Komno3ua. lLkana BiaTiHKiB i wabnow HOTO piany MatoTb Bi, i TOBLUYHI
3y6a, LU0 BiJJHOBNIOBATUMETbCA.

Micna BU6OPY BiATiHKY i30MI0iiTe 3y6 32 AONOMOroio BUGPaHOro MeToay i3onALil.

NigrotyiiTe 3y6 3a onomoroto 06paHiX 06epTOBUX HCTPYMEHTIB.

BukoHaitte npouepypy 6onaukry. Herculite XRV Ultra cymichuii 3 ycima cromatonoriuumu
aAre3UBHUMM CUCTEMAMI Ha 0CHOBI MeTakpunary.flo cknagy Habopis Herculite XRV Ultra Bxoputs
OptiBond Solo Plus.

3a HeoOXiHOCTI HaHeciTb naiiHep i3 Teky4oro KOMMO3UTa HU3bKOI B'A3KOCTI, HaNpuUKnas
Herculite Ultra Flow, i 3acTocyifTe meToz CBiTN0BOTO 3aTBepAiHHA BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLiA
BUPOBHUKA.

Komno3ur Herculite XRV Ultra mae onTumanbHi MaHinynaTuBHi BNacTUBOCTI, BiH He MUMKMiA.
Lle aa€ 3mory BUKOPUCTOBYBATU PYUHi IHCTPYMEHTU ANA BIUSHAUEHHA BINbLLIOCTI aHATOMiUHNX
JleTaneii pectaBpaLjii, Lo MiHIMi3ye yac i 3ycunna, BUTpaueHi Ha KopuryBaHHa 06epToBumMm
IHCTpyMeHTaMu.

[Ina po3atopa Unidose: BcraTe HakoHeyuk Unidose y 6yab-Akuit KoMno3uTHuii fo3atop.
HakoHeuHuk Umdose TOBUHEH LLiNbHO CUAITV Ha A03aTOpi. 3HIMITb KOBMAYOK i BHeCITb
6e3nocepeaHbo 3 HakoHeyHuka Unidose, nounHaioun 3

~

~

oW

o

~

bl

p p

Haiiru6Loro micua.

JInA wnpuLis-n03aTopiB: BUYABMBLUM KOMNO3WT Ha CNeLjianbHy NaHenb, BiABEAITb Ha3aa

TOpLUEHb LWNPULA LLOHaVMeHLUE Ha [Ba MOBHi KpOKM MOPLUHA, 1Lj06 3MEHLMTY TUCK Ha

Marepian. 3aKpuiiTe LINPUL, KOBNAYKOM 0Aipasy MicNA BUKOPUCTAHHA.

Hawocbte Lwapamu no 2 Mm ana / i )

BiATIHKiB 300 1,5 MM — ANA IEHTUHHWX BIATIHKIB, peTeribHo ananrymum MaTeplan J10 NOBEPXHi

nopoxHuHy. llig yac gopmysaHHA MaTepiany He onyckaiiTe BIAUBY iHTEHCUBHOTO CBITNa Bify

6op-matumhm Ha Herculite Ultra.

. Monimepu3yiite KoxeH wwap. P /i yac nonime i B TabAULL B KiHLji
LbOro po3giny.

. Micna nonimepu3aLii BUKoHaiiTe itiluHy 06po6Ky Ta nonipyBanHs pectapaLii. 3a HeobxigHoCTi
CKOPWTYiATe OKNI03iHNI KOHTAKT.

*PEKOMEH/I0BAHMI YAC TONIMEPU3ALLIT:

o

=)

Komno3ur Herculite XRV Ultra npu3navenuii gna ¢ i cBiTnOi 3
MiHiManbHol IHTeH(VIBHI(TIO CBiTNOBOrO NOTOKY | 1000 mBr/cw CBITNOBOI XBUNI B A
400520 Hm. P ii o0 nonimef ii nonimepy Kerr BTabnuLi Hkye. [ina
iHLLUX TOProBYIX MapOK NosiMepu3aLiiiHux namn Kepyitreca pekomeHAaUiAMI ix BUpoOHuKiB. Mig
4ac BIUKOHaHHA pecTaBpaLiii Giukwx 3y6is i Kerr p nonimepusyBarn

6yKkanbHy Ta A31k0BY noBepxHi 3y6a no 10 cekyH NicnAa BUAANEHHA MAaTPUYHOT CMYTH.

. " R Emanesi/npo3opi
Yac nonimepu3auii [leHTUHHI BIATIHKN (pizuei) piarink
Hapocratoua raubuna 1,5mMm 2,0 mMm
Demi™ Plus
(abo onpoMiHeHHs CBITNOM i3 BUXifHOI 10 cekynn 10 cekynz
iHTeHcuBHiCTI0 > 1000 MBT/cM?)

OYNLLEHHA TA AE3IHOEKLIA

HakoHeuHuki Unidose: NoBTOpHe BUKOPUCTaHHA iB Unidose

Mictonetn AnA HakoHeuHukis Unidose: iHCTpyKLii LWoAo0 NoBTOPHOT 06po6Ky MoXHa oTpUMaTIy
BUPOGHYIKa NiCTONETa ANA HAKOHEUHUKIB, LLI0 BUKOPUCTOBYETHCA.

Konmo3uTHi wnpuuu: 11406 3ano6irti 3a6pyaHeHHI0 LINPULIB CIHOIO YW iHLWUMM BionoriyHUMI
piavHaMy, BUKOPUCTOBYiATe 3aXiCHi 6ap’epu. 3aBX/an BUKOPUCTOBYIATE WNPHLL Y YNCTUX
pyKaBuuKax. Y pasi 3a6py/iHeHHA NOBTOPHe BUKOPUCTaHHA BUPOOY 3a60poHeHo.

3BEPITAHHA TAYTUNI3ALIA

MpopykT notpi6Ho 36epiratn npu Temnepartypi Bia 2 °C o 28 °C (8ia 36 °F po 82 °F). Yuukatu Bnnusy
BUCOKIX TeMnepaTyp. 3a yMOBU 36epiraHHA B XoNOAUNbHIKY NPOAYKT Nepes 3aCToCyBaHHAM i
A0BECTU 10 KiMHaTHO‘I’TeMI‘IepaTprA Komnosut nepepj BUKOPUCTAHHAM HeOﬁXiﬂHO MaKC(UManbHO
3aXWLLATV Bif} BNAUBY BUAUMOO CBITNa.

Tepmit NpUAATHOCTI 3a3HaYeHNii Ha ynakoBLi. He BUKopucToBYiiTe pecTaBpauiiiHuil Matepian nicna
3aKiHYEeHHA TepMiHy npmnamom
Yrunizauito cnig inHo fo
BUKOPUCTaHHA.

OBMEXEHA FTAPAHTIA — OBMEMEHHA BIANOBIAANBHOCTI KERR

KoHcynbTauii 3 TexHiuHx nuTaHb Komnanii Kerr y nucbMoBiii 4u ycwiit Gopmi HafakTbea 3 MeTor
AO0NOMOrTI CTOMaTonoram y KOpM(TyBaHHI I'IpO,ElyKLlIEIO Komnaii Kerr. Cromatonor y(BI}ZlOMmOE
BCi pu3vKn Ta 6epe Ha cebe Bi, Tb3a BHaCﬂIJI[OK 0
BUKOPUCTaHHA NPoAYyKLii Kerr. Y pasi BusBnexHa AedekTy matepiany a6o Bupo6HuLTea
BI}JI‘IOBI}JaanI(Tb Komnaii Kerr OﬁME)KyGTb(ﬂ Ha po3cya KOMNaHii Takum: 3amiHa 6paKosaHor0

0 300 MicLieBOro 3aKOHOAABCTBA KpaiHN

T0Bapy a0 i0ro YacTUHY it Bi dakTuuHoi cobisaprocti 0 ToBapy. LLio6
CKOUCTATICA Wi€lo 06MeXeH0I0 rapaHTieio, 6pakoBakiii T0Bap CriZ moBepHYTH Komnanii Kerr. Y
BUNAAKY Kerr He Hece Bi i 3a GyAb-AKi HenpAMmi, BUNaAKoBi abo

0nocepeaKoBaHi 36MTKY.
KOMMAHIA KERR HE HAZJAE XXOHUX TAPAHTIN, MPAMUX Yl HEMPAMUX, KPIM THX, L0 MPAMO
3A3HAYEHI BULLIE, 30KPEMA FAPAHTIN LLIOAO OMUCIB, AKOCTI ABO MPUIATHOCTI N8 NEBHOT METH.

3MICT
1. Wnpuy (41) 2. Unidose (0,2r) 3. Wnpuw (1,7r) 4. OnakoH (5 mn) 5. Wnpuy 3 r)
6. [lo3yBanbHa Hacapka 7. Annikatopu 8. YapyHku and 3milyBanHa 9. MonipysanbHa nacta
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YnoBHOBaKeHUil npeicTaBHUK B YKpaiHi:
NpencraBHnLTBO

«Cnoda-LleHtan a.c»

6GynbBap Jleci Ykpaitku, 26

odic 717, micto Kuig, 01133, Ykpaina

Ten: +38(044) 286 49 12

Oakc: +38 (044) 286 10 03

UATR.099

“ Kepp KopnopeiitwH
1717 Bect Konnic Aetio
Opatx, KanidopHis, 92867, CLLIA

[oBHi noACHeHHA CUMBOIB, BKa3aHUX Ha ynakoBLi Kerr, HaBepeHi Ha pecypci:
http://www.kerrdental.com/symbols-glossary
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